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Lystra - opastusta ja elamyksia
Korkearannikon/Merenkurkun saariston
maailmanperintdokohteella

Valtioiden rajat ylittavissd EU-rahoitteisessa Interreg Botnia-Atlantica
-hankkeessa nimeltd Lystra kehitettiin Korkearannikon/Merenkurkun saariston

yhteistd maailmanperintdkohdetta aikavililld 1.1.2018—31.12.2020.

Hankkeessa luotiin muun muassa maailmanperintékohteen
luontointerpretaatiosuunnitelma, paivitettiin maailmanperintdkohteen geologisten
arvojen tietotausta ja luokittelu, kehitettiin digitaalisia ratkaisuja ja ajantasaistettiin

maailmanperintékohteen pedagoginen materiaali.

Lystra-hankkeen johtava tuensaaja oli Metsihallitus, ja muita tuensaajia olivat
Visternorrlandin lddninhallitus Ruotsissa, Ruotsin geologinen tutkimuslaitos
SGU, Geologian tutkimuskeskus GTK, Maanmittauslaitoksen Paikkatietokeskus
FGI ja Vaasan kaupungin paikirjasto.

Hankkeen kokonaisbudjetti oli yhteensi 1,38 miljoonaa euroa. EU-rahoituksen
ohella hankkeen oheisrahoittajina toimivat Suomessa Pohjanmaan liitto,

Merenkurkun maailmanperinté ry ja Visit Vaasa/Vaasan kaupunki. Ruotsissa

oheisrahoittajia olivat Naturvirdsverket seki Ornskoldsvikin ja Kramforsin kunnat.

- interreg
Botnia-Atlantica

EUROOPAN UNIONI  Euroopan aluekehitysrahasto

3 INTERPRETAATIOSUUNNITELMA



YhteenVveto....cccocceeermrmsmrnsensnsnnsnssnsnnsnssnsnnsnssnsnnsnsnn 7

L R e 3 T £ 5 | o R ©
Mité interpretaatio eli luonto-opastus on? 9
1.1 Tarkoitus 10
Korkearannikon / Merenkurkun saariston tarkeimmat
maailmanperintodarvot. N
1.2 Miten suunnitelmaa on tarkoitus kdyttaa 12
1.3 Kadesta pitden — ohjeet kiireisille 13
2. Paateema ja alateemat .......cccecvvemremennensnenan 19
2.1 Paiateema 18
2.2 Alateemat 21
J&an jaljet 21
Maankohoaminen ja meren vaikutus 24
Yksi maailmanperinto — silti niin erilainen 27
Maailmanperinndn biologinen monimuotoisuus 30
Ihminen ja maankohoaminen 32
Havainnot ja tutkimus 35
Maailmanperintbajatus 37
3. Kohderyhmat .........cccceevemmnmmsneensnssssesssesnsennes 40
3.1 Interpretaatiosuunnitelman kohderyhmat 40
3.2 Saavutettavuus 43
4. Interpretaation paikat........ccoeremermmnnmmsennnnnnenn 44
4.1 Interpretaatio tandan: Suunnittelun l&dhtotilanne 45
Korkearannikko 45
Merenkurkun saaristo 46
4.2 Maantieteellinen rajaus 46
4.3 Yleista tietoa valituista paikoista 48
Miten paikkakuvauksia tulee kayttaa 50
4.4 Korkearannikko 51
Pienemmat keskeiset paikkakunnat 51
Mosjén 52
Skeppsmalen 52
Gullvikin ulkoilualue 53
Trysundan luonnonsuojelualue 54

4

INTERPRETAATIOSUUNNITELMA



4.5

Skuleskogenin kansallispuisto
Skulebergetin luonnonsuojelualue
Ulvbarna

Mijalton

Norrféallsviken, jossa sijaitsee Storsand, Villmyran ja Rammbergetin

luonnonsuojelualue

Hogklintenin luonnonsuojelualue

Stortorget ja Mannaminne

B6nhamn

Hogbondenin luonnonsuojelualue

Barsta

Rotsidanin luonnonsuojelualue

Stordn luonnonsuojelualue

Valkallen

Hornéberget

Smitingenin luonnonsuojelualue
Merenkurkun saaristo

Kylat ja satamat mantereella

Kummelskar, Mikkelinsaaret

Vasterdn vaellusreitti

Valassaaret

Svedjehamn, Bodvattnetin kierros ja Saltkaret
Klobbskat ja Kikanberget
Bjorko-Panike-vaellusreitti, Vargis ja Bjorkoren
Sommard

Maailmanperintdportti ja Raippaluodon silta
Terranova

Faliskaret (Ronnskar)

Moikipaa

55
56
57
57

58
59
59
60

61
62
62
63
63
64
64
65
65
66
66
67
68
69
70

71
72
73
73
75

5. Suunnitelman toteuttaminen .........cccceeeeeee. 76

5.1
5.2

5.3
5.4

5

Hallinto, talous ja prioriteetit
Painopisteet

Tavoitteet

Seuranta, arviointi ja voimassaoloaika
Vastuunjako ja tie eteenpain

Kunnat ja alueet

Matkailuala

Yksityiset maanomistajat

Yhdistykset

Vasternorrlandin laaninhallitus ja
Metsahallituksen rannikon luontopalvelut

INTERPRETAATIOSUUNNITELMA

76
78
79
80

81

81
82
83
84

85



6. LisAlukemista......cccvrmrmrmrmmsmsmmsmssmsnmsnssnsensnsens SO

7. Liite 1. Menetelma ja pilottitutkimukset.....87

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

6

Prosessikuvaus

Interpretaatiosuunnitelma Lystran hankesuunnitelmassa
Tausta-aineiston kerdaminen

Tybpajat

Interpretaatiosuunnitelman testaus

Horndberget, Korkearannikko

Svedjehamn, Merenkurkun saaristo

Suunnitelman arviointi ja valmistuminen

Valitut paikat Korkearannikolla

Valitut paikat Merenkurkun saaristossa

INTERPRETAATIOSUUNNITELMA

87
88
89
91
93
94
95
97
o8
101



Kuva: Malin Henriksson

Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperintékohteen
kokonaisvaltaisen, strategisen ja harkitun viestinnin tarve on tuntunut
kiireelliseltd. Tdstd syystd Ruotsin Visternorrlandin lddnin ladninhallitus ja
Suomen Metsihallituksen Rannikon Luontopalvelut ovat pddttineet laatia
yhteisen interpretaatiosuunnitelman eli luonto-opastussuunnitelman. Tavoitteena
on saavuttaa johdonmukainen viestintd koko maailmanperintékohteelle
kummassakin maassa. Termeji interpretaatio ja luonto-opastus kiytetdin tissi

suunnitelmassa toistensa synonyymeina.

Lidninhallitus ja Metsdhallitus ovat painottaneet vahvasti paikallisten toimijoiden
osallisuutta ja heiltd saatavaa tukea. Siksi suuri osa aineistosta on kehitetty ja
tyostetty sekd Suomessa ettd Ruotsissa pidetyissd tyopajoissa. Erittdin keskeinen
osa titd suunnitelmaa on maailmanperintdkohteen piiteema, joka on kehitetty

ndissd tyOpajoissa:

Maailmanperintokohde Korkearannikko / Merenkurkun saaristo
on paras paikka maailmassa kokea ja ymmartaa viimeisimman
jddkauden jalkeistd maankohoamista.

Suunnitelman laadintaan on sisdltynyt suunnitelman kohderyhmien tunnistaminen
ja selventiminen. Selkeit kohderyhmit mahdollistavat interpretaation onnistuneen
toteutuksen. Yhdistimilld maailmanperintdkohteen teema, kohderyhmit ja
paikat saadaan kokonaisvaltainen ote ja pitkijinteisyyttd luonto-opastuksen

suunnitteluun ja kehittimiseen.

Suunnitelmaa koskevassa tyssd on kartoitettu monia paikkoja ja lopulta valittu
pieni joukko. Korkearannikolla lddninhallituksella on keskeinen rooli luonto-
opastuksen kehittimisessid. Merenkurkun saaristossa Metsdhallituksella ei ole
vastaavaa toimeksiantoa kehittdd luonto-opastusta kaikissa paikoissa, mutta
paikat ovat maailmanperint6alueella tirkeitd ja Metsdhallitus priorisoi niiden
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kehittamista. Sekd Korkearannikolla etta Merenkurkun saaristossa uusi luonto-

opastus riippuu rahoituksen saatavuudesta.

Titd suunnitelmaa laadittaessa konsulttina on toiminut ruotsalainen SLU
Centrum for naturvigledning (CNV). He ovat pitineet tyopajoja ja toimineet
prosessissa ideariihend. Suunnitelma on tehty vuosina 2018-2020 Botnia-
Atlantica-hankkeessa Lystra — opastusta ja elimyksia Korkearannikon / Merenkurkun

saariston maailmanperintokobteessa.
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Kuva: Malin Henriksson

1. Johdanto

Korkearannikon / Merenkurkun saariston yhteisen maailmanperintdkohteen
hallinnoijina Ruotsin Visternorrlandin lddnin lidninhallituksella ja Suomen
Metsihallituksen Rannikon Luontopalveluilla on Unescon toimeksianto sekd halu
vilittdd maailmanperintostatuksen merkitystd ja tietoa siitd, miksi Korkearannikko

/ Merenkurkun saaristo on maailmanperintdkohde. Saadakseen kokonaisvaltaisen
otteen maailmanperintokohteen arvojen viestinnistd Ruotsin Visternorrlandin

lddnin lddninhallitus (jatkossa vain lidninhallitus) ja Metsihallitus Rannikon
Luontopalvelut (jatkossa vain Metsihallitus) laativat timin interpretaatiosuunnitelman
vuosina 2018-2020 Interreg Botnia-Atlantica -hankkeen Lystra — opastusta

Ja elamyksia Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperintikohteessa

yhteydessi. Interpretaatiosuunnitelman on laatinut Lystran hankehenkil6sto
yhteistyossd Ruotsin maataloustieteellisen yliopiston (Sveriges Lantbruksuniversitet,
SLU) luonto-opastuskeskuksen (Centrum f6r naturvigledning, CNV) kanssa.
Lopputuote on tima raportti, joka on saatavilla ruotsiksi, suomeksi ja englanniksi.
Interpretaatiosuunnitelman tarkoitus on helpottaa maailmanperintdkohteesta
viestimisté ja kertoa, miten yhteisen maailmanperintokohteen arvoja voidaan vilittdd tavalla,

joka luo ymmirrystd ja sitoutumista seké asukkaiden ettd vierailijoiden keskuudessa.

Mita interpretaatio eli luonto-opastus on?

Luonto-opastus on viestintaa, joka auttaa osallistujaa kehittamaan

omaa suhdettaan luontoon ja kulttuurimaisemaan. Luonto-opastuksen
tavoitteita leimaavat osallistujan oppimisen ja myonteisten kokemusten
yhdistelma seka osallistujan innostaminen ajatteluun. Luonto-
opastuksella on sanoma ja silla pyritdan aina jossain maarin vaikuttamaan
osallistujan asenteisiin ja/tai kdyttaytymiseen. Luonto-opastus on
enemman viestintaa kuin tiedottamista.

Lahde: SLU Centrum for Naturvagledning

Lisatietoa aiheesta, katso www.slu.se/cnv ja viiteluettelo luvussa 6.

9 INTERPRETAATIOSUUNNITELMA - JOHDANTO



S

Rajat ylittavan Korkearannikon/Merenkurkun saariston maailmanperintdalue koostuu kolmesta
osa-alueesta.

Kuvitus: Gunvor Ekstrom

1.1 Tarkoitus

Korkearannikko / Merenkurkun saaristo on otettu Unescon
maailmanperint6luetteloon kriteerin VIII perusteella eli kohde on

erinomainen esimerkki, joka edustaa tirkeitd vaiheita maapallon historiassa.
Interpretaatiosuunnitelman painopiste oli siten alusta alkaen tiedossa.
Suunnitelman tarkoituksena on helpottaa viestintdd maailmanperintékohteen
arvoista ja vahvistaa kuvaa yhteisestd, rajat ylittdvistd maailmanperintokohteesta.
Suunnitelma kertoo, miten yhteisestd maailmanperinndsta tulisi viestid.
Lidninhallituksella ja Metsihallituksella on tarve saada kokonaisvaltainen

ote aiheesta, jotta mikdin maailmanperint6alueen tarinan osa ei katoa. Siksi
teema eli interpretaation punainen lanka perustuu Unescon Korkearannikolle ja
Merenkurkun saaristolle laatimaan Statement of Outstanding Universal Value
-asiakirjaan, jossa todetaan kohteen ainutlaatuinen yleismaailmallinen arvo.
Korkearannikon / Merenkurkun saariston tirkeimmit maailmanperintéarvot
tai geologiset ominaispiirteet on tiivistetty tietolaatikkoon. Katso Korkea kohtaa
matalan - tietoa Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperinnosta
osoitteessa www.highcoastkvarken.org saadaksesi syventivii lisitietoa eri

geologisten ilmididen taustalla olevista prosesseista.
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Korkearannikon / Merenkurkun saariston tarkeimmat

maailmanperintdarvot.

Suluissa, jos kohde esiintyy vain joko Korkearannikolla tai Merenkurkun

saaristossa.

- Korkein rantaviiva ja kalottivuoret (Korkearannikko)

+  Huuhtoutuneet sorakerrostumat

»  Pirunpellot

- Tunneliluolat (Korkearannikko)

»  Sulkeutuneet merenlahdet (Korkearannikko), fladat ja kluuvit
(Merenkurkun saaristo)

- Paljaiksi huuhtoutuneet kalliot (Korkearannikko)

» Silokalliot ja uurteet

+ De Geer -moreenit (Merenkurkun saaristo)

+ Ribbed-moreenit (Merenkurkun saaristo)

+ Raviinit sedimentissa (Korkearannikko)

- Lohkaremaasto ja siirtolohkareet (Merenkurkun saaristo)

+ Maankohoamismetsat

Suunnitelman yhteni tirkeina tavoitteena on juurruttaa maailmanperintdteema
hyvin vdestoon ja eri toimijoihin. Kaikkien tddlld asuvien ja toimivien tulisi
tuntea osallisuutta ja halukkuutta olla mukana maailmanperinnon viestinndssd,
ja se on helpompaa timin suunnitelman avulla. Suunnitelman tulee toimia
ladninhallituksen ja Metsihallituksen ohjausasiakirjana seki inspiraationa
ja opastuksena kaikille muille maailmanperintéarvoista viestiville. Kaikkien
valittujen kohderyhmien tarpeisiin on myos vastattava, ja kaikilla on oltava

mahdollisuus kokea kaikki maailmanperintokohteen osa-alueet.

Lidninhallitukselle ja Metsihallitukselle on my6s ollut tirkedd, ettd kdytettivissd
on suunnitelma, jotta maailmanperintéalueen luonto-opastusta voidaan

kehittdd vihitellen, kun varoja on saatavilla. Aiemmin kukaan ei ole tarkastellut
maailmanperintékohteen luonto-opastusta kokonaisuutena ja nykyistd luonto-
opastusta luonnehtivat episelvit lihettéjit ja toiminnan sirpaleisuus. Tieto on
osittain vanhentunutta ja virheellistd. Samanaikaisesti suunnitelman laatimisen
yhteni tavoitteena on ollut tarkastella maailmanperintdkohteiden kestavyyttd

ja saavutettavuutta. Tietyissd paikoissa, joissa on erityisen paljon kivijoitd,

kuluminen on jo ilmeisti ja tarve hallita kdvijimaarid kasvaa.
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Tarpeiden perusteella on listattu viisi tirkeii kohtaa

interpretaatiosuunnitelmalle ja suunnitteluprosessille:

* Kun kartoitetaan olemassa olevia vierailukohteita ja tunnistetaan uusia,
kuhunkin paikkaan kytketdin paikkaa parhaiten edustava alateema,
johon interpretaatio keskittyy. On myoés tarkasteltava, miten alateemat ja
kohderyhmit sopivat yhteen eri vierailukohteissa (esim. opastaulut, tekniset
apuvilineet).

* Eri kohderyhmien luonto-opastukseen liittyvien tarpeiden ja toiveiden
kartoittaminen.

*  Yleinen pditeema. Padteeman tulee olla ytimekis ja ymmarrettavi, jotta
maailmanperint6d voidaan ymmirtid huomioiden sen jaikausihistoria ja
maankohoamisen vaikutukset maisemaan. Yleisen padteeman tulee olla
hyvin muotoiltu ja yleistajuistaa miksi Korkearannikko / Merenkurkun
saaristo on maailmanperintokohde. Pddteemaa kiytetdan myos seki
tiedotus- ettd markkinointitarkoituksiin.

* Interpretaatiosuunnitelma laaditaan laajana yhteistyona viranomaisten,
koulujen, matkailuyrittijien, yhdistysten ja muiden tahojen kesken, jotka
harjoittavat maailmanperintékohteen interpretaatiota. Ndin saadaan
koottua erilaisia kokemuksia ja tarpeita, miké parantaa mahdollisuuksia
tavoittaa kivijd.

* Interpretaatiosuunnitelmassa on kestivyys- ja saavutettavuusnikokulma,
joka varmistaa kestdvit ja mahdollisimman esteettomit kdyntikohteet, myds

kdyntimddrien lisddntyessi.

1.2 Miten suunnitelmaa on tarkoitus kayttaa

Korkearannikon / Merenkurkun saariston interpretaatiosuunnitelma on
tarkoitettu kaikkien niiden kéytt66n, jotka haluavat harjoittaa tai tuottaa
maailmanperint6kohteen luonto-opastusta. He voivat olla lddninhallituksen,
Metsihallituksen tai maailmanperintékuntien tyontekijoitd, jotka
tyoskentelevit maailmanperint6d koskevan viestinnin parissa. He voivat olla
my6s yhdistysaktiiveja, matkailuyrittdjid ja yksityisid maanomistajia, jotka
haluavat viestid alueen ainutlaatuisuudesta. Matkailuyrittdjiin kuuluvat kaikki
leirintdalueiden omistajista ja oppaista ravintola-alan toimijoihin. Jos etsit
tietoa maailmanperintokohteesta, voit ladata Korkea kohtaa matalan - tietoa
Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperinnostd osoitteesta www.
highcoastkvarken.org. Siind selitetiin monia suunnitelmassa kiytettivid kisitteitd

ja geologisiin ilmiéihin liittyvid prosesseja.

12 INTERPRETAATIOSUUNNITELMA - JOHDANTO



Maailmanperintékohteen
interpretaation perusteet 16ytyvit
kokonaisuudessaan teemoja
kisittelevistd luvusta 2. Tavoitteena
on, ettd interpretaatiossa keskitytdan
pddteemaan. Pidteema alateemoineen
on kehitetty tyopajoissa, joihin osallistui
laajasti maailmanperintétoimijoita
sekd Suomessa ettd Ruotsissa (lue lisdi
tyopajoista liitteestd 1). Tyopajaan
osallistuneet ottivat myos esiin

muutamia kohderyhmii, jotka on tirked

huomioida suunnittelussa (luku 3).

Lukuja 2 ja 3 voidaan kiyttda kaikissa Interpretaatiosuunnitelman tydstaminen
sisalsi tyopajoja seka Korkearannikolla etta

aikoissa ja kaikissa yhteyksissi, joissa
p J yhtey ] Merenkurkun saaristossa.

halutaan nostaa esiin Korkearannikon

/ Merenkurkun saariston Kuva: Malin Henriksson
maailmanperintékohde. Ladninhallitus

ja Metsihallitus ovat tyopajojen tulosten perusteella jatkaneet tydskentelyd useiden
kiyntikohteiden parissa maailmanperintékohteen luonto-opastuksen kehittamiseksi.
Nima paikat 16ydit luvusta 4. Kohteet on valittu siten, ettd ne kattavat kaikki
maailmanperintékohteen maantieteelliset osat ja kaikki maailmanperintéarvot.
Jokaiselle kohteelle on tunnistettu alateemat ja kohderyhmait. Kohteista on

my0s luetteloitu lisdtietoja, ja tima kooste toimii perustana interpretaatiotyolle
tietyssd paikassa. Tietysti on olemassa paljon enemmin potentiaalisia paikkoja,
jotka kannattaisi ottaa esiin. Siksi lddninhallitus ja Metsdhallitus toivovatkin
muiden maailmanperinnéstd viestivien hyddyntivin suunnitelmaa teemoineen ja
kohderyhmineen. Luvussa 5 kisitellidn suunnitelman toteuttamista ja kiytettdvissd

olevia resursseja sekd interpretaatiosuunnitelman tavoitteita ja voimassaoloaikaa.

Interpretaatiosuunnitelma sisiltda liitteen suunnitelman laatimismenetelmisti ja
pilottitutkimuksista. Liite sisdltdd myds taulukon, jossa on esitetty valitut paikat

kohderyhmineen ja maailmanperintéarvoineen.

1.3 Kadesta pitdaen — ohjeet kiireisille

Lue luku 2 maailmanperinnén péddteemasta ja alateemoista. Yhdessi ne kattavat
kaiken sen, mikd on johtanut Korkearannikon / Merenkurkun saariston
nimedmiseen maailmanperint6kohteeksi. Voit kdyttdd niditd alateemoja yksitellen

tai muutamaa kerrallaan riippuen siitd, miki sopii hyvin yhteyteen tai paikkaan,
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jossa annat luonto-opastusta maailmanperintdkohteesta. Kunkin alateeman osalta

kuvataan, mitd kévijin on tarkoitus kokea ja ymmirtdd sen viestisti.

Pditeeman ja erilaisten alateemojen osalta on listattu, mitd kuhunkin teemaan
kuuluu, eli mitka tosiseikat liittyvit aiheeseen. (Lue selitykset kaikille

kisitteille ja geologiselle prosesseille tietopaketista Korkea kohtaa matalan - tietoa
Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperinnésta.) Timin jilkeen seuraa
vinkkejd alateeman viestimiseksi. Kaytd vinkkejd inspiraation lihteeni tai toteuta

ideat sellaisinaan.

Jos olet mukana kehittimaissd interpretaatiota tiettyyn maailmanperintékohteeseen,
on hyvi tarkastella kohderyhmia (luku 3) toisena vaiheena. Mikai tai mitké
kohderyhmat sopivat juuri kyseiseen paikkaan?

Katso lopuksi luettelo paikoista (luku 4). Jos paikka, jossa sinun on tarkoitus tarjota
luonto-opastusta, on mukana luvussa, sithen on hy6dyllistd tutustua. Voit my6s ottaa
yhteytti lidninhallitukseen tai Metsdhallitukseen riippumatta siitd, onko paikka
mukana tdssi interpretaatiosuunnitelmassa tai ei. Ladninhallitus ja Metsahallitus
ovat mielellddn mukana tydssi, tarjoavat tietoa ja tarkastavat faktoja.
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Kuva: Fabiola de Graaf

2. Paateema ja
alateemat

Keskeinen kisite interpretaation suunnittelussa on teema. Interpretaatiossa teema
on se sanoma, jota haluat kévijoiden pohtivan luonto-opastuksen yhteydessd

ja muistavan sen jilkeen. Jos vierailijalta kysytddn vierailun jilkeen, mitd hin
muistaa, vastauksen toivotaan olevan lihelld paikalle mairitettyd teemaa, eli tissi
tapauksessa Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperintékohteen
teemaa. Teema on punainen lanka, joka ldpiisee kaiken maailmanperintékohteen
luonto-opastuksen. Tami ei tarkoita sitd, ettd teema on kirjoitettava sanasta sanaan
kaikkeen tietoon, mutta se on pidettivd mielessd luonto-opastusta suunniteltaessa
ja kehitettiessi. Tavoitteena on, ettd kivija omaksuu teeman ajatuksen ja tekee siitd

omansa sisillyttimalld sen késitemaailmaansa.

Teema auttaa luonto-opastuksen suunnittelijaa ja kehittdjad valitsemaan, mitd
interpretaatioon otetaan mukaan. Teemaa vahvistavien asioiden mukaan ottaminen ja
siitd ajatukset pois vievien pois jittiminen
vahvistaa viestintdd. Teeman tarkoituksena
on siis selvittad, mikd on tirkeinti viestid
kévijoille, ja kiyttdd sitd lihtokohtana
valittaessa, mitd luonto-opastuksessa
painotetaan ja mité sithen otetaan
mukaan. Teema muotoillaan yhdeksi tai
muutamaksi lauseeksi, jotka kuvaavat,
mika on tirkeintd viestid. Pddteema ja
kaikki tdssd luvussa esitetyt alateemat ovat
ladninhallituksen ja Metsahallituksen

henkil6ston laatimia ja alan toimijoiden Teema ja alateemat nostavat esiin
tarkeimmat asiat maailmanperintékohteen
ja sen arvojen viestinnassa.

tyGpajoissa tyostamid. (Liitteessd 1 on
lisitietoa tyGpajoista ja siitd, mitka toimijat
ovat osallistuneet niihin.) Kuva: Malin Henriksson
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Koska piiteema on hyvin laaja, se on jaettu useisiin alateemoihin. Niin voidaan
paremmin keskittyd sithen, mikéd on vahvimmin sidoksissa tiettyyn paikkaan.
Niin maailmanperintokohteen tarinoista tulee seikkaperdisempid. On kuitenkin
muistettava, ettd alateema ei ole oma teemansa, vaan se antaa syventivii tietoa

péiteemasta tietyn aiheen sisilld.
Maailmanperintokohteen luonto-opastuksen piiteema on:

Maailmanperintokohde Korkearannikko / Merenkurkun saaristo
on paras paikka maailmassa kokea ja ymmartaa viimeisimman
jadkauden jalkeistd maankohoamista.

Piiiteemaan kuuluu seitsemin alateemaa. Al kiyti samassa paikassa enempai
kuin enintddn neljad alateemaa, jotta siité ei tule liian laajaa. Néiden alateemojen
aiheet ja teematekstit on lueteltu tassi:

Jain jiljet - Korkearannikko ja Merenkurkun saaristo ovat kokeneet useita
jadkausia. Viimeisimmin aikana mannerjdin paksuus oli alueella noin 3 km. Ilman
sitd meilld ei olisi maankohoamista, koska paksu jid painoi maata alaspidin. Se jitti

maisemaan myos jilkid, jotka ndemme vield tindkin pdivini.

Maankohoaminen ja meren vaikutus — Kun mannerjii suli, maankohoaminen alkoi,
ja maankuori palautuu hitaasti jadkautta edeltivdin tilaan. Merenpohjan noustessa
aallot padsevit muokkaamaan rantaa ja luomaan ainutlaatuisia geologisia arvoja. Ilman

yhteisvaikutusta meren kanssa maankohoaminen ei nakyisi selkedsti maisemassa.

Yksi maailmanperinté — silti niin erilainen — Se, etti Korkearannikko on
korkea ja Merenkurkun saaristo matala, tarkoittaa, ettd yhdessd nidytimme
maankohoamisen jiljetja olemme yhteinen maailmanperintékohde. Olimme
erilaisia jo ennen jddkautta, mutta olemme molemmat olleet saman jdin alla.

Erilaiset topografiat eivit liity maankohoamiseen.

Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus — Kaikki
maailmanperintokohteessa eldvit, niin kasvit kuin eldimet, ovat vahvasti
maankohoamisen vaikutuksen alaisia ja sopeutuvat jatkuvasti. Rantaviiva muuttuu,
ja se koskee sekd maalla ettd meressi eldvid. Maankohoamisen vaikutuksesta

kehittyy my®és erityisid luontotyyppejd, joita ei muuten syntyisi.
Ihminen ja maankohoaminen — Maankohoaminen on kaikkina aikoina

vaikuttanut maailmanperintdkohteen ihmisiin, ja heidin on sopeuduttava

maiseman jatkuviin muutoksiin. Kivikaudesta nykypéivdan on olemassa
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esimerkkeji siitd, kuinka maankohoaminen ja muuttuva rantaviiva vaikuttavat

ihmisten eldmdin ja asuinpaikan valintaan.

Havainnot ja tutkimus — Kauan ajateltiin, ettd meri vetdytyi. Palapelin eri palasia
kokoamalla Korkearannikon tutkijat havaitsivat maan kohoavan. Vield nykydinkin
maankohoaminen kiinnostaa tutkijoita, ja jiljet maailmanperintoalueella lisddvit

tietoa muutoksista, joiden rinnalla elimme.

Maailmanperintéajatus — Maailmanperinnon idea on rauhanajatus, jonka
mukaan ihmisten on suojeltava yhteistd perintdd ja siilytettiva se tuleville
sukupolville. Korkearannikon ja Merenkurkun saariston geologia on niin
ainutlaatuinen, ettd olemme Unescon luettelossa yhteinen maailmanperintékohde,
joka kertoo tirkedstd osasta maailman historiaa. Maailmassa on yli 1 000 muuta

maailmanperintékohdetta.

Seki pdidteemalla ettd jokaisella alateemalla on osio nimeltd "Kokeminen ja
ymmartiminen”, jossa kuvataan mitd minkikin teeman yhteydessi korostetaan.
(Lue selitykset kaikille kisitteille ja geologiselle prosesseille tietopaketista Korkea
kohtaa matalan - tietoa Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperinnésta.)
Mitd kavijin on tarkoitus kokea? Mitd kivijin pitdisi ymmartdd paremmin?
Mahdollisuus kokea ja ymmirtii tietty alateema yhdessd paikassa voi ratkaista,
sopiiko alateema ylipddtddn kyseiseen paikkaan. On tirkedd, ettd paikassa on jokin

alateemaan liittyvi fyysinen asia, jonka kévijd voi kokea.

"Miten viestitddn?” -osio antaa jokaisen alateeman ja padteeman osalta vinkkeji ja
ideoita siitd, miten teemasta voi viestid. Kéytd osiota inspiraation lihteeni, silld on
my6s monia muita tapoja, eikd yhtd ainoaa oikeaa vastausta. Anna luovuutesi virrata,
ja muista ettd luonto-opastus voi olla paljon muutakin kuin kylttejd. (Suosittelemme

lukemaan CNV:n julkaisun Naturvigledning i natur- och kulturomraden.)

Kaikki alateemat liittyvit luonnollisesti toisiinsa ja sisiltyvit padteemaan.
”"Alateemojen viliset yhteydet” -osiossa kuvataan tarkemmin, mitkd alateemat
liittyvit tiiviimmin toisiinsa ja miten eri alateemojen interpretaatiot voidaan yhdistaa

kokonaisuuksiksi.

Maailmanperintostatuksen lisiksi alueella on paljon muita arvoja, joihin
suunnitelma ei kohdistu. Korkearannikon maailmanperintoalueella sijaitsee joukko
luonnonsuojelualueita, kansallispuisto ja kulttuurinsuojelualue. Osa niisti liittyy
maailmanperintkohteen tarinaan, osaa taas suojellaan muista syistd. Merenkurkun
saariston maailmanperintalueella on kansallisesti arvokkaita kulttuuriympirist6ja
ja luontoarvoja, jotka eivit liity suoraan maailmanperint6én ja maankohoamiseen.

Niitd alueita ja niiden arvoja koskeva interpretaatio ei sisilly tihdn suunnitelmaan.
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2.1 Paateema

Maailmanperintokohde Korkearannikko / Merenkurkun saaristo
on paras paikka maailmassa kokea ja ymmartaa viimeisimman
jadkauden jalkeistda maankohoamista.

Koko piditeeman avainsana on maankohoaminen, ja se on viestin ydin. Kaiken
luonto-opastuksen tulee olla yhdistettivissi maankohoamiseen. Jos teemaa

eritelladn silld tavoin kuin se on muotoiltu, voidaan se selittid niin:

Maailmanperintokohde Korkearannikko / Merenkurkun saaristo...
Interpretaatiosuunnitelma vahvistaa kuvaa yhteisestd rajat ylittavistd
maailmanperinnésti, koska se tehddin yhdessd molempia maita varten, ja se
kertoo siten kokonaisen tarinan. Tdmi mahdollistaa maailmanperintoajattelun

alateemana ja sana "maailmanperint6” on keskeinen osa padteemaa.

...on paras paikka maailmassa... Maankohoamista tapahtuu suuressa osassa
Suomea ja Ruotsia ja muuallakin maailmassa, mutta maailmanperintokohteeksi
nimittdmisen ansiosta voidaan sanoa, ettd timi on paras paikka. Asema
maailmanperint6kohteena osoittaa ainutlaatuisuuden, ja ajatuksena on myos, ettd
maankohoamisen ja mannerjdén jilkid voi tunnistaa my6s muualla tutustuttuaan

ilmioon taalla.

...kokea ja ymmiirtii... Interpretaation tarkoitus on houkutella kokemaan eli
luomaan oma suhde maankohoamiseen, mutta myds vilittdd tietoa eli parantaa
ymmirrystd maankohoamisesta. Luonto-opastuksen tulee antaa tydkaluja
maiseman lukemiseen seki jidkauden jdlkien tunnistamiseen ja tulkitsemiseen
niin maailmanperintdkohteessa kuin muuallakin. Sen on my6s tarkoitus

lisitd ymmirrystd ainutlaatuisista muodostumista, jotka ovat jaikauden,
maankohoamisen ja meren muovaamia. Nami kolme ovat vaikuttaneet myos seka
luontoon ettd ihmiseen. Luonto-opastuksen tulee houkutella kivijoitd tutustumaan

maailmanperinnén geologiaan eri paikoissa.

...maankohoamista... Maankohoaminen on interpretaation keskidssi ja toimii sen
punaisena lankana. Maailmanperintbalueelta vilitettivid tarinoita on paljon, mutta

painopiste on maankohoamiseen liittyvissd tarinoissa.

...viimeisimmin jidkauden jilkeen. Maankohoamista on useita tyyppejd, joiden
taustalla on erilaisia syitd. Tilld alueella kyseessd on viimeisimmin jadkauden
seurauksena alkanut maankohoaminen eli postglasiaalinen isostaattinen
maankohoaminen. Vaikka alue on ollut jdin alla useaan otteeseen, interpretaatio
keskittyy viimeisimpdin jadkauteen, puhumatta siitd kuitenkaan ainoana jadkautena.
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Paateeman kokeminen ja ymmartaminen

Piditeema on tirkein viesti, joka pitiisi valittdd kaikille kavijéille. Se pitiisi myos
sisillyttdd jokaiseen paikkaan tai jokaiseen luonto-opastukseen yhdessi yhden
tai useamman alateeman kanssa. Pddteeman tulee vilittdd niiden hitaiden mutta
mahtavien geologisten prosessien ainutlaatuisuus, joiden johdosta maaperi,

jolla asumme ja elimme, nousee joka vuosi. Koko maisema nousee meresti.
Maankohoaminen johtuu siitd, ettd viimeisimmin jadkauden mannerjid painoi
maata alaspiin valtavalla painollaan. Maankohoaminen jatkuu vield tinddnkin.

Korkearannikolla / Merenkurkun saaristossa on jalkid, jotka todistavat titd prosessia.

Yksi padteeman tirked osa on viestid maailmanperinnosti kokonaisuutena.
Maailmanperinté koostuu kahdessa maassa sijaitsevasta kolmesta osa-alueesta, eikd
painopisteen tulisi olla vain silld osa-alueella, jolla kulloinkin satutaan olemaan.
Tami tehdidn yksinkertaisesti mainitsemalla maailmanperintokohde sen oikealla
nimelld «Korkearannikko / Merenkurkun saaristo». Keskeistd on myos se, ettd

alue kuuluu maailmanperintékohteiden maailmanlaajuiseen ryhmaén. Unescon
kokoamassa luettelossa on useita tunnettuja ja tirkeitd paikkoja, joista jokainen
kertoo jotain tdrkedd maapallon ja ihmisen historiasta. Maailmanperintékohteiden
toivotaan lisddvan ymmarrysta eri paikkoja ja kulttuureita kohtaan.

Miten paateemasta viestitaan?

Piditeema on keskeisin kisiteltivi aihe interpretaation eri muodoissa ennen kuin
siirrytdin yhteen tai useampaan alateemaan. Tami muodostaa viestinnin perustan.
Alla on muutamia esimerkkeji siitd, millaista interpretaatio voisi olla. Lisidd

vinkkeji 16ytyy jokaisen alateeman alta.

Opastetulla kierroksella tai esittelyssd
voi havainnollistaa pallon avulla, miten
jdd painoi maata alaspiin. Tama tehddin
painamalla osa pallosta sisddn, ja kun
paine hellittdi, pallo palaa alkuperiiseen
muotoonsa. Samaa ideaa voi kayttaa

ndyttelyissd ulkona tai sisilla.

Tiettyyn paikkaan voidaan asentaa

lipinikyvi levy, jossa nikyy maisema

tiettynd vuonna. Levylle voi tulostaa Isoon lapinakyvaan pleksiin on painettu
tekstia ja kuvia, jotka antavat katsojalle
lisda tietoa maisemasta. Esimerkki on
Norjan Geirangerista.

paikkoja tai muuta viestittivaa.

Maisemamalli tai miniatyyrimalli koko

maailmanperintéalueesta osoittaa, ettd Kuva: Malin Henriksson
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Vierailukeskus naturum Hoga Kustenin edessa sijaitseva leikkipuisto esittelee osaa
maailmanperintdarvoista, kuten korkeinta rantaviivaa, kalottivuorta, sipuli- eli
tunneliluolaa, sulkeutunutta merenlahtea ja pirunpeltoa.

Kuva: Anna Carlemalm

maailmanperinto sijaitsee kahdessa maassa ja muodostuu kolmesta osa-alueesta. Se

voi my6s havainnollistaa erilaisia maisemamuodostumia ja maankohoamisen jalkia.

Kuvitteellinen maisema voidaan tehdd myos leikillisemmilld tavalla rakentamalla
leikkipaikka maailmanperinnén erityispiirteiden pohjalta. Viestinnin
selventimiseksi leikkipaikkaa voidaan mielellddn tiydentdd selittivalld taululla.

Esimerkki tillaisesta leikkipaikasta 16ytyy Korkearannikon luontokeskuksen pihalta.

Tiedosta yhteisen maailmanperintékohteen nimi ja mainitse se oikeassa
muodossaan "Korkearannikko / Merenkurkun saaristo” sekd opastuksissa etti

kirjallisessa aineistossa.

Unescon ajatus maailmanperinnosti kannattaa ottaa esiin herdttimalld kysymyksid
slitd, mitd muita maailmanperintdkohteita ihmiset tietdvit, ja miksi on tirkedi
siilyttid paikkoja, tuntea historiaa ja eri ihmisten kulttuureja. Ali pelkii esittia
kysymyksid, joihin ei ole vastausta. Joskus on tirkeimpdi, ettd kavijit alkavat

miettid ja pohtia.
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Yhteydet alateemoihin

Kaikki alateemat liittyvit pddteemaan, mutta alateemat valitaan asiayhteyden ja
paikan mukaan. Paikkaan sopiva alateema tai -teemat yhdistetddn pditeemaan,
antaen siitd syventivad tietoa. Tietty alateema voi niin vahvistaa pidteemaa ja

parantaa kokonaisymmadrrysta.

2.2 Alateemat

Niitd seitsemdd alateemaa ei ole jirjestetty niiden tirkeyden mukaan.
Interpretaation paikka ja tapa ratkaisevat, mitd alateemoja otetaan esiin. Pddasia
on, ettd ne vangitsevat yhdessi sen, mitd luonto-opastuksella pyritidn viestimain.
Alateemat on jirjestetty jirjestykseen, jota voidaan tietyissd yhteyksissi kiyttad
kokonaisuutena, mutta kaikki alateemat toimivat myds itsendisesti tai yhdessd
yhden tai useamman muun kanssa. Tiéssd jirjestyksessi esitettyind niditd seitsemid
alateemaa voidaan kiyttdd lyhyend tarinana yhteisestd maailmanperinnosta.

Jaan jaljet

Korkearannikko ja Merenkurkun saaristo ovat kokeneet useita
jddkausia. Viimeisimman aikana mannerjaan paksuus oli taalla noin
3 km. Ilman sita meilla ei olisi maankohoamista, koska paksu jaa
painoi maata alas. Se jatti maisemaan myds jalkia, jotka naemme
viela tanakin paivana.

Kokeminen ja ymmartaminen

Tissid alateemassa on tirkedd valottaa jaatikon jattdmid jalkid. Selkeimmat jiljet
16ytyvit maiseman muodoista. Kdvijin tulee hahmottaa maiseman erityispiirteet

ja osata kuvitella kylmi ja paksu mannerjdd. Hinelle on my6s annettava tyokaluja
jadn jalkien tunnistamiseen my6s muualla kuin paikoissa, joissa niistd viestitdan
interpretaation keinoin. Myds pienemmiat jiljet, kuten uurteet ja silokalliot, kertovat
mannerjddstd, ja niiden havaitseminen saattaa vaatia tarkempaa tarkastelua. Asteikko
vaihtelee siis satojen metrien matkalle ulottuvista maastonmuodoista usean metrin

levyisiin silokallioihin ja vain muutaman senttimetrin levyisiin uurteisiin.

Merenkurkun saariston moreenimuodostumat ovat timin alateeman
padpainopiste, koska ne ovat niin selked mannerjdin jittima jalki. Tdssd
yhteydessd on tirkedd tehdd selkoa hajallaan maisemassa olevista kivistd. Luonto-

opastuksen tulee auttaa kivijad havaitsemaan erilaisia muodostumia maastossa ja
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tunnistaa kivien luomia kuvioita. Myds uurteet ovat tirkeitd jilkid, jotka kertovat
jadn liikkumisesta. Yhdessi silokallioiden ja hioutuneen maaston kanssa ne
kertovat jadn valtavasta voimasta. Téssd yhteydessid voidaan kertoa myds jidkauden
eri vaiheista eli jadtikoitymisistd ja limpimistd jaksoista. Myos aikaisempia

jadkausia voidaan nostaa esiin ja mainita, ettd viimeisin jadkausi ei ollut viimeinen.

Mita jaan jalkiin kuuluu?

*  De Geer -moreenit

* Ribbed-moreenit

* Koko hioutunut maisema
* Silokalliot ja uurteet

* Lohkaremaasto ja siirtolohkareet

Miten jaan jaljista viestitdan?
Jaikausi, kuten muutkin geologiset
ilmiot ja ajanjaksot, on enemmin tai
vihemmain kaukana menneisyydessi.
Niiden aikaperspektiivien
ymmartimiseksi voi olla hyvi tehdd
aikajanoja. Ne voidaan asentaa
tyysisesti paikkaan, taulussa olevaan
kuvaan, ohjattuna aktiviteettina kéyttd
kiyttden tai siten, ettd osallistujat

asettuvat aikajanalle. Klassinen kuvaus

on, ettd ihminen on ollut maapallolla

sekunnin ajan, jos ajatellaan, ettd Aikajana voidaan toteuttaa monin eri
tavoin. Asiayhteyteen liittyva toteutus on

maapallon elinikd on vuorokausi. i ASiay
usein toimivin.

Tillaisia vertailuja ja nikékulmia voi

olla hyvi ottaa esiin tissd yhteydessi. Kuva: Anna Carlemalm

Jotta kavijd voisi helpommin ymmairtdd maiseman muodostumia, niiden kokoa ja
sadnnollisyyttd, on hyvi kiyttdd 360 asteen kuvia, ilmasta kuvattua videokuvaa
ja erilaisia maiseman miniatyyrimalleja. My6s ndkoalatornit ja -paikat antavat

kdsityksen maisemasta ylhdiltd kdsin, mika vahvistaa kokemusta.

Piditeemassa mainittua maiseman miniatyyrimallia on hyvi tiydentdd selittimalld
erilaisia geologisia ilmiditd, joita kaikki eivit heti huomaa. Moreenimuodostumat
nikyvit selkedsti, kun koko maisema on nikyvissd. Mallin avulla voidaan viestid
my0s sellaisista jdljistd, joita paikalla ei ole.
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Inramad natur

Upptick naturen pi et nytt st

Friin den 25 maj.

Vi har placerat 5 firgglada ramar |
naturen runt Falsterbo Strandbad,
Genom ramarma kan du uppeicka
spektakulira wid eller vackra vyer som
du annars kanske bara skulle gi fsrbi.

Du kan fotografera genom ramen eller
varfte inte rama in en vin och t en

Kehyksen avulla vierailijoiden huomio Esimerkki, miten kehyksia voidaan kayttaa ja
kiinnitetadan maiseman erityispiirteisiin. samalla saada vierailijat levittamaan tietoa

paikasta. Teksissa kerrotaan, ettd maisemassa
Kuva: SLU Centrum for naturvagledning on kehyksia, jotka auttavat ndkemaan ja

valokuvaamaan maiseman erityispiirteet.
Tekstissa kehotetaan myos kayttamaan tiettya
aihetunnistetta sosiaalisessa mediassa.

Kuva: SLU Centrum fér naturvagledning

Oppaalla on hyvit mahdollisuudet suunnata opastettu retki moreeniselinteité pitkin ja
osoittaa niiden sddnnollisyys. Ladninhallituksella ja Metsahallituksella on ilmakuvia,

joissa moreeniselinteet ovat nahtévilld ja joita voidaan niyttdd retkien aikana.

Nikoalapaikoista kisin voidaan myds osoittaa erilaisia muodostumia

maisemakuvien avulla.

Maisemassa on my6s pienempid jaidkauden jilkid, esimerkiksi uurteita. Jotta kivijd
nikisi olennaiset asiat, voidaan kiyttdd kehystd, joka auttaa hintd keskittiméin
katseensa oikeaan paikkaan. Myds kuvitukset tai valokuvat, joissa ilmi6 on
korostettuna, auttavat kivijaid ymmairtdmain. Kuvat ovat my6s hyvi keino osoittaa
ilmibiden ja muodostumien vilisid eroja, jotta sekaannuksilta véltytdin. Selkedn

kuvan saatuaan kévijd on valmis tekeméiin omia havaintojaan.

Paikoissa, joissa uurteet kulkevat paallekkiin eri suuntiin, uurteita voidaan selkeyttia
asentamalla niiden yldpuolelle lipinikyvi levy, johon piirretiin uurteet nikyviin. Levyi

voidaan myos tdydentdd tekstilld, joka selventdd mitd paikalla on tapahtunut eri aikoina.

Kun halutaan havainnollistaa mannerjditi ja sen paksuutta, vertailukohteeksi
voidaan ottaa muita rakenteita maisemassa. Jos jadn paksuus oli 3 km, kuinka
monta Raippaluodon sillan tai Korkearannikon sillan pylvista tdytyy silloin pinota
paillekkdin jain korkeuden saavuttamiseksi? Esimerkkind voidaan mainita, ettd
tarvitaan paillekkdin 10 Skulebergetin vuorta jidn paksuuden saavuttamiseksi.
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Yhteydet muihin alateemoihin

Alateema Jiidn jiljet liittyy alateemaan Yksi maailmanperinti — silti niin erilainen,
silld jadkausi loi erilaisia jilkid eri alueille riippuen siitd, millainen maisema oli
ennen jadkautta. Eli jo ennen jidkautta Korkearannikko ja Merenkurkku olivat
maisemiltaan erilaiset. Vaikka uusi jadkausi tulee joskus, tdssd yhteydessi voi mys
kiinnittdd huomiota siihen, ettd ihminen vaikuttaa ilmastoon paraikaa. Ihmisen
vaikutus on saanut aikaan sen, ettd ilmasto muuttuu nopeasti. Y hteiskuntiamme

ei ole rakennettu niin, ettd ne kestdisivit suuria muutoksia ilmastossa ilman

toimenpiteitd. Yhteys tulevaisuuteen toistuu useissa alateemoissa.

Maankohoaminen ja meren vaikutus

Kun mannerjaa suli, maankohoaminen alkoi, ja maankuori palautuu
hitaasti jadkautta edeltavaan tilaansa. Merenpohjan noustessa
aallot paasevat muokkaamaan rantaa ja luomaan ainutlaatuisia
geologisia arvoja. Ilman yhteisvaikutusta meren kanssa
maankohoaminen ei nakyisi selkedsti maisemassa.

Kokeminen ja ymmartaminen

On tirkedd ymmairtad, ettd meren vaikutus yhdessd maankohoamisen kanssa tekee
maailmanperint6alueesta erityisen. Maankohoamista esiintyy my6s muualla, mutta
sisimaassa ei synny niitd geologisia erityispiirteitd, joita maailmanperintéalueella
on. Aluksi maankohoamisen tahti oli nopea, mutta sittemmin se on hidastunut
yhd enemmin. Nykydin maa kohoaa maailmanperintdkohteessa 9 mm vuodessa.
Maankohoaminen jatkuu nykyiselld nopeudella pari sataa vuotta ja hidastuu sitten,
kunnes maankuori on palautunut jidkautta edeltiviin sijaintiinsa. Geologisten

piirteiden muodostuminen jatkuu rantaviivalla, jossa vesi muokkaa maata.

Tissikin alateemassa luonto-opastuksen tarkoitus on ohjata kivijad nikemain jiljet
maisemassa, jotta hin pystyisi tunnistamaan geologiset ominaispiirteet my6s muualla
kuin sen hetkisessd interpretaatiokohteessa. Koska tiettyjd geologisia ominaispiirteitd
on vain joko Korkearannikolla tai Merenkurkun saaristossa, voidaan alateeman avulla

houkutella kévijoitd vierailemaan my6s maailmanperintdkohteen toisessa osassa.

On helppo tulla sokeaksi ldhelld oleville asioille, mutta luonto-opastuksessa

on muistettava, ettd maankohoaminen ei ole itsestidnselvyys. Rantaviivan
siirtyminen niin, ettd sen nikee muutaman vuosikymmenen aikana, on ominaista
juuri maailmanperintékohteelle. Muuttuvan rantaviivan mysteerissd geologiset
ominaispiirteet ovat todistusaineistoa. Maankohoaminen nostaa merenpohjan

ensin aalloille alttiille ranta-alueelle, ja mychemmin edelleen korkeammalle pois
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aaltojen ulottuvilta. Tdmad on jatkuva prosessi. Monet geologiset ominaispiirteet
ovat syntyneet jo kauan sitten, ja joissain paikoissa ne syntyvit paraikaa seki
tulevaisuudessa. Prosessit riippuvat kuitenkin siité, ettd maankohoaminen on
nopeampaa kuin merenpinnan nousu, jolloin ilmastonmuutos vaikuttaa seka

maankohoamiskokemukseen etti geologisiin erityispiirteisiin.

Mika kuuluu maankohoamiseen ja meren vaikutukseen?

+ Kalottivuoret ja korkein rantaviiva
*  Pirunpellot

*  Tunneliluolat

* Sulkeutuneet merenlahdet

* Fladat ja kluuvit

*  Huuhtoutuneet sorakerrostumat

Miten maankohoamisesta ja meren vaikutuksista viestitaan?

Tissd yhteydessi voi tuoda esiin miltd paikka on niyttinyt eri aikoina ja

kuinka paljon maata ei ole vield noussut merestd. Tami voidaan niyttid koko
maailmanperintokohteen tai juuri kyseisen paikan kuvilla. Lipinikyvien levyjen
avulla voidaan osoittaa, miltd maisema on néyttinyt tiettynd ajankohtana
suhteessa nykytilaan. Koko maisemaprosessi voidaan esittdd kiyttimilld apuna
vedessi olevaa maiseman pienoismallia, jota kivijd voi nostaa vedestd esimerkiksi
vipua vadntimilld. Voidaan my6s luoda kehystetty pienoismalli taustalla olevasta
maisemasta, jota liikutetaan ylos ja alas kehyksessi osoittamaan miten juuri timi
alue on noussut merestd. Kehykseen on hyvi sisillyttid aikaskaala. Digitaalisesti
on my6s monia mahdollisuuksia kuvaparien hyddyntimiseksi. My6s lisityn

todellisuuden (augmented reality) nikymissd voidaan niyttid maisema eri aikoina.

Kalottivuoret on paras kokea etdisyydeltd. Niin voidaan nihdd samanaikaisesti
kalottivuori, jonka huippu on metsdisen myssyn eli kalotin peitossa sekd viereinen
matalampi vuori, jonka huipulla ei ole kalottia vaan se on veden paljaaksi huuhtelema.
Leikkimielinen tapa osoittaa tdima voisi olla sijoittaa paljaaksi huuhdellulle
vuorenhuipulle hylkeitd ja vastaava selitys. Kalottivuorella voi huomata korkeimman
rannikkoviivan maastossa, kuten esimerkiksi Skulebergetin vuorella. Kalottivuoren
yhteydessi voi mielellddn viitata kasvillisuuden eroihin, silld kalottivuoren huippu on

kuusien peitossa ja paljaaksi huuhdelluilla osilla on harvassa vain kitukasvuisia méantyja.
Useampien aistien herittelemiseksi voidaan pirunpeltojen tai tunneliluolien luona

kdyttdd jonkinlaista ddniopasta, josta kuuluu laineiden liplatusta. Tami vahvistaa

kokemusta siitéd, ettd meri on muovannut nditd geologisia ominaispiirteita.
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Sedimentaation periaatetta voidaan havainnollistaa helposti laittamalla eri kokoisia
kivii ja hiekkaa ldpindkyvidn purkkiin, jossa on vettd. Purkkia ravistetaan, jolloin
nihdidin, miten isommat kivet pysyvit enemmin paikoillaan, kun taas hienon

materiaalin asettuminen vie aikaa.

Sulkeutuneita merenlahtia sekd fladojen ja kluuvien ketjuja voi havainnollistaa
hyvin maisemamalleilla. Maisemasta voi 16ytda myos strategisia kohtia esimerkiksi
polkujen varsilta, korkeilta paikoilta tai nikoéalatorneista, joista nidkyy hieno sarja
kuroutuneita merenlahtia tai fladoja ja kluuveja. Tdmi ominaispiirre yhdistetddn
laheisesti Ihmisen ja maankohoamisen alateemaan, koska useimmat kalastajakylit
ovat kuroutuneet irti merestd, ja ne on hylitty. Tillaisissa paikoissa voidaan
kdyttdd teknistd apuvilinettd, joka kertoo joidenkin ihmisten tarinan (esimerkiksi
kidsikdyttoiset ddnilaatikot tai ddnitiedostojen saatavuus kinnykin kautta).

Tdmai kytkeytyy vahvasti my6s alateemaan Maailmanperintokohteen biologinen
monimuotoisuus, joten tissd yhteydessd voidaan kertoa tarinaa kalan nikékulmasta;

millaista sen elimé on maailmanperintbalueen jarvissi.

Luonto-opastuksessa voidaan hyédyntia fokusointiputkea tai vastaavaa, jos ilmio
on kaukana tai pieni ja ndin ollen hankala selittdd. Putken avulla kivija hahmottaa

paremmin mistd on kyse.

Meren vaikutuksen merkityksen ja

sen voiman ymmartimiseksi voidaan
sekd lapsia ettd aikuisia kannustaa
leikkimédn rannalla vedelld ja hiekalla.
Se on hyvi tilaisuus ndyttdd, miten
vesi tunkeutuu hiekan lipi ja kuinka
nopeasti se muuttaa hiekan muotoa.
Jos tihin lisitddn tuhansia vuosia,
my®6s kivi hioutuu sen vaikutuksesta.
Yksinkertainen kyltti hiekkarannalla
voi herittdd uusia ajatuksia. Tai miksi
ei kannustettaisi kaikkia rannalla olevia
luomaan maailmanperintékohteen
pienoismalli! Leirikoululaiset

voisivat tehda erityisid hiekkakakkuja

maailmanperint6alueen geologisista L

ilmioistd tai joistakin tddlld esiintyvistd ~ Fokusointiputki auttaa kavijaa
huomaamaan maisemasta tarkeimmat

erityislajeista. Samalla luodaan yhteys
tysiagen u 1 yhtey yksityiskohdat.

alateemaan Maailmanperintokohteen

biologinen monimuotoisuus. Kuva: Lo Fischer
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Vattimeren postikortissa vuoroveden vaikutukset nakyvéat hyvin, kun korttia kallistaa.

Kuva: Malin Henriksson

Jos halutaan olla hieman kaupallisempia, voidaan ottaa kiyttdon postikortteja,
joiden kuva muuttuu kulman mukaan. Toisessa kuvassa nikyy maisema 10 500
vuotta sitten ja toisessa nykyisyydessd. Voidaan valita my0s tiettyyn paikkaan
sopivia vuosilukuja, esimerkiksi toimipisteen tai kdyntikohteen ldhelld.

Oppaan on tirked 16ytdd alue, jolla on useita maankohoamisen jdlkid ja meren
vaikutuksia kdvelymatkan pédssi. Aiheet kannattaa yhdistdd niin, ettd osallistujat
saavat kokonaiskisityksen maankohoamisprosessista. Ota esiin ilmiditi, joita voi
nihdi ja jitd pois alueelle vihemmin relevantit. On aina hyvi keskittyi siihen,
mitd todella on olemassa, eikd sithen, mitd osanottajat eivit voi ndhda.

Alateemojen véliset yhteydet
Sulkeutuneiden merenlahtien, fladojen ja kluuvien kohdalla on tirkedd huomioida
merelle altistumisen lisiksi my6s veden suolapitoisuus. Siksi nimé kaksi ominaispiirrettd

liittyvit my6s alateemaan Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus.

Yksi maailmanperintd — silti niin erilainen

Se, etta Korkearannikko on korkea ja Merenkurkun saaristo matala,
tarkoittaa, etta yhdessa ndaytamme maankohoamisen jaljet ja
olemme yhteinen maailmanperintékohde. Olimme erilaisia jo
ennen jadakautta, mutta olemme molemmat olleet saman jaan alla.
Erilaiset topografiat eivat liity maankohoamiseen.

Kokeminen ja ymmartaminen
Maailmanperintd ei vilitd kansallisrajoista, vaan keskittyy maailman

ainutlaatuisimpaan ilmiéon. Jotta saataisiin kokonaiskuva maankohoamisesta ja

27 INTERPRETAATIOSUUNNITELMA — PAATEEMA JA ALATEEMAT



Kun merenlahdet sulkeutuvat, Korkearannikolla muodostuu syvid jarvia ja Merenkurkun
saaristossa fladoja ja kluuveja perattain. Tama on hyva esimerkki siita, miten maisemien
erot tdydentavat toisiaan ja kertovat maankohoamisen vaikutuksista.

Kuva: Erik Engelro ja Christoffer Bjorklund

sen vaikutuksista maisemaan, tarvitaan sekd Korkearannikon jyrkkii rantoja etti
Merenkurkun tasaista saaristoa. Erilaiset maisemat tdydentévit toisiaan, ja siksi
kyseessi on yhteinen rajat ylittivdi maailmanperintd. Koska monet kiyvit vain joko
Suomen tai Ruotsin maailmanperintbalueella, on luonto-opastuksessa otettava

esiin myos toinen osapuoli.

Korkearannikon ja Merenkurkun saariston erojen selittimiseksi on palattava
jadkautta edeltividn aikaan. Koska maisemat olivat erilaiset jo ennen jadkautta,
eroja nikyy vield nykyidnkin. Aikaskaalaa on tirked korostaa, jotta voitaisiin
ymmirtid “satoja miljoonia vuosia sitten” ja "tuhansia vuosia sitten” kaltaisia

ajan kisitteitd. Térkeintd on, ettd kauan ennen viimeisintd jadkautta tapahtuneet
maankuoren muutokset nikyvit vield tinddnkin ja tekevit Korkearannikosta
jyrkin ja Merenkurkun saaristosta tasaisen. Korkearannikko oli korkea ja jyrkki jo

ennen jadkautta, timéin péivin korkeat vuoret eivit johdu maankohoamisesta.

Tissd alateemassa nostetaan esiin ominaispiirteitd, joita esiintyy seka
Korkearannikolla ettdi Merenkurkun saaristossa. Eli ominaispiirteitd, jotka
liittyvit geologiseen historiaan ennen viimeistd jadkautta sekd maankohoamisen

vaikutuksiin jyrkilld ja matalilla rannoilla.

Pirunpellot ovat Korkearannikolla tirkedimpi ominaispiirre kuin Merenkurkun
saaristossa, koska ne ovat suurempia, koostuvat pyoristyneemmisti ja
tasaisemman kokoisista kivistd seki sijaitsevat myos korkealla maastossa. Sekd
Suomen ettd Ruotsin maailmanperintdalueilla voidaan nostaa esiin, ettd myos
toisella puolella on pirunpeltoja. Sama koskee sulkeutuneita merenlahtia seka
fladojen ja kluuvien ketjuja. Vaikka flada-kluuvijirjestelmd on myo6s erddnlainen
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sulkeutunut merenlahti, Korkearannikon sulkeutuneisiin merenlahtiin
verrattaessa on selvdd, miten maankohoaminen vaikuttaa eri tavoin jyrkilld

ja tasaisilla rannoilla. Vesijitto, eli maankohoamisen, sedimentaation ja
umpeenkasvun yhteisvaikutus Merenkurkun saaristossa voidaan myés ottaa
esiin tissd yhteydessd. Korkearannikolla maankohoaminen nikyy korkeutena,

Merenkurkun saaristossa leveyteni.

My6s kallioperin erilaisia kivilajeja voidaan ottaa esiin tissd alateemassa, koska
ne liittyvit maisemaeroihin ennen jidkautta. Vanhempi geologinen historia
kertoo my6s, miksi esimerkiksi hiekkakivid voidaan 16ytad yksittaisind kivind

pirunpelloilta, vaikka hiekkakivet eivit olekaan tavallisia alueen kallioperissi.

Mitd kuuluu alateemaan Yksi maailmanperint6 — silti niin erilainen?

*  Huuhtoutuneet sorakerrostumat

*  Pirunpellot

*  Sulkeutuneet merenlahdet — fladat ja kluuvit
* Jyrkki ja tasainen ranta

* Kallioperi ja kivilajit

Miten alateemasta Yksi maailmanperinto — silti niin erilainen viestitaan?
Aikaskaalaa voidaan selkeyttdd piirtdmalld aikajanoja. Voi olla hauskaa tehdi
niistd suuria, useamman metrin pituisia, jos mahdollista. Kallioperin ja sen
liikkeiden selittimiseksi voidaan kdyttid kasattuja palikoita, joita siirrettiessi tai

tyontdessd havaitaan kuinka suuret maamassat ovat litkkuneet.

Tidmin alateeman interpretaation yhteydessi voidaan kiyttdd postikortteja, joissa
on kuvia molemmista maista. Niiden avulla voidaan viitata samaan ilmi66n seka

maiseman erilaisuuteen.

Kavijoitd voidaan houkutella Korkearannikolta Merenkurkun saaristoon ja
piinvastoin pitdmalla tietokilpailuja: kummalla alueella on enemmain saaria,
pirunpeltoja, siltoja, onko Korkearannikolla De Geer -moreeneja, onko
Merenkurkussa tunneliluolia? Tai sitten voidaan tehdid muistilista, joka sisdltid

paikkoja kaikista kolmesta osa-alueesta.

Opastetulla kierroksella osallistujia voidaan kannustaa 16ytimédn erilaisia kivia:
pilkullisia, raidallisia ja sileitd. Aina ei tarvitse tietid niiden nimii. Ensimmiinen
askel on avata silmait sille, ettd eroja on. Erilaisia kivilajeja voidaan my®ds sijoittaa
nimilld varustettuina polun varrelle tai tiettyyn paikkaan. Paikka voi olla
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Maailmanperintoportin tai Korkearannikon vierailijakeskuksen ulkopuolella.

Tissd yhteydessi ei voida tarpeeksi korostaa, ettd maailmanperintokohde on

nimeltiin Korkearannikko / Merenkurkun saaristo.

Kavijad kannattaa houkutella tutkimaan maailmanperintékohteen muita osa-

alueita, jotka sijaitsevat toisessa maassa.

Alateemojen valiset yhteydet
Tdmai alateema liittyy Maailmanperintéajatukseen, mutta nostaa esiin myos useita

geologisia piirteitd alateemasta Maankohoaminen ja meren vaikutus.

Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus

Kaikki maailmanperintdkohteessa elavat, niin kasvit kuin eldaimet,
ovat vahvasti maankohoamisen vaikutuksen alaisia ja sopeutuvat
jatkuvasti. Rantaviiva muuttuu, ja se koskee sekd maalla etta
meressa eldvid. Maankohoamisen vaikutuksesta kehittyy myés
erityisia luontotyyppeja, joita ei muuten syntyisi.

Kokeminen ja ymmartaminen

Ilmaston ja kasvivydhykkeiden kannalta Korkearannikon ja Merenkurkun
saariston vilinen ero ei ole kovinkaan suuri. Topografiset erot ja maankohoamisen
vaikutukset aiheuttavat kuitenkin tiettyjd erityispiirteitd. Maailmanperint6d

ei ole nimetty biologisin perustein, mutta niiltd osin kuin luonto liittyy

maankohoamiseen, se on osa maailmanperinnén kertomusta.

Kaikki kehitysasteet fladoista ja kluuveista aina kluuvijirviin, soihin ja metsiin toistuvat
tissd alateemassa, joka keskittyy ravinteikkaissa ja limpimissd ympiristoissd viihtyviin
eldimiin ja kasveihin. Maailmanperintokohteen yhteys ekosysteemipalveluihin

on selked, kun fladat ja kluuvit nihddin kalojen lastenhuoneena. Hyvin
ravinnonsaannin ansiosta my6s monet linnut viihtyvit fladojen ja kluuvien rannoilla.
Rauhallisten laguunien ja avomeren vilinen kontrasti kertoo maailmanperintéalueen
elinympiristéjen monimuotoisuudesta. Lohkareinen maasto, joka luo kivisen saariston

mataline vesialueineen, on etenkin monille saaristolinnuille tirkei.
Maankohoamismetsd on hyvi tapa esittid maankohoamisen my6td syntyvid

lukuisia luontotyyppeji. Maankohoamismetsin vyohykkeet ovat erityisen selkeitd
Merenkurkun saaristossa, koska vyohykkeet ovat leveitd tasaisessa maisemassa. Ilmi6
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on nihtdvilld myos Korkearannikolla. Eri lajeja koskevaa luonto-opastusta voi
nostaa esiin tissd alateemassa. Esimerkkind tyrni, joka on Merenkurkun saaristolle

tyypillinen laji, mutta jota esiintyy tuskin lainkaan Korkearannikolla.

Korkearannikon mielenkiintoisista lajeista voi sen sijaan nostaa esiin
massidyridisen, jota esiintyy sulkeutuneissa merenlahdissa. Sen esiintyminen
sisdjirvissd kertoo sekd Itimeren aikaisemmista vaiheista, jolloin silld oli yhteys
Jddmereen, ettd maankohoamisesta paikallisessa kontekstissa, koska merenlahti on
muuttunut sisdjarveksi. My6s muut jadkauden reliktit kuuluvat tihin alateemaan,

esimerkiksi norppa.

Jotkin lajit kertovat kalkkipitoisemmasta maasta Korkearannikolla, vaikka
kallioperissi ei ole kalkkia. Tami johtuu dyridisistd, joita oli ajoittain hyvinkin
paljon Pohjanlahdella. Niiden kuoltua kuoret kerddntyivit pohjalle, ja
maankohoaminen on nostanut huuhtoutuneen soran yhdessd kuorisedimenttien
kanssa merenpinnan ylipuolelle. Nyt kuoret erittivit maahan kalkkia, joten

alueella on mielenkiintoinen orkideakasvisto.

Mitd maailmanperinnén biologiseen monimuotoisuuteen kuuluu?

+ Flada-kluuvijirjestelma

* Maankohoamismetsit

» Jdikauden reliktit

* Kuorisedimentteji sisdltivit

huuhtoutuneen soran kerrostumat

Miten maailmanperinnén
biologisesta monimuotoisuudesta
viestitaan?

Paikan pdilld on hyvé nimeti kasveja
ja eldimii, jotka ovat ominaisia
maankohoamiselle ja riippuvaisia

siitd. Jos mahdollista, sopiviin

paikkoihin voidaan sijoittaa malleja

Aaniboksin avulla kavijat voivat kuunnella
paikan aania tai tarinoita. Adniboksin
kahvaa pyorittamalla saadaan aikaan

luonto-opastuksen tueksi. Malleihin

voidaan liittdd myos tekstid. Ehka

on mahdollisuus ddniin? Jos jokin
eldimistd didntelee, sen 4antd voidaan
kuunnella kisikéyttoisen ddnilaatikon
avulla. Yhdistd lihelld olevia paikkoja,

sahkoa, joten daniboksi soveltuu
syrjdisemmillekin luontokohteille.

Kuva: Tomas Arlemo
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joiden luontotyypit poikkeavat toisistaan. Leikkimielinen tapa on sijoittaa

leikkipuistoon suuria eldinmalleja, joissa lapset voivat kiipeilla.

Jos kauempana rannasta on kuorisedimentteji, voidaan kévijoitd kehottaa etsimdin
simpukoita ja kysyd, mitd ne ovat padtyneet metsdin. Ympiristoon voi myos

sijoittaa suuria simpukoiden malleja herdttimdin huomiota ja pohdintoja siitd, mitd
ne sielld tekevit. Sitten voidaan antaa selitys. Niistd erityislajeista voi myos tuottaa

pehmoeldimind, postikortteja ja matkamuistoja.

Jotta ymmarrettiisiin paremmin, ettd kaikki lajit ovat kulkeutuneet alueelle

sen jilkeen, kun jid on sulanut, voidaan miettid, miten puut ovat kulkeutuneet.
Pyydi kivijii etsimdin képy ja heittdmain se. Niin pitkille puu kulkeutuu yhden
sukupolven aikana. Onko olemassa kasveja, jotka vaeltavat nopeammin? Miten ne
ovat ratkaisseet asian? Fokusointiputkella voidaan tarkastella pioneerilajeja, sammalia
ja jakalid, jotka luovat kasvualustan ruoholle, joka puolestaan tarjoaa edellytykset
pienelle méirille multaa, jossa yhi suuremmat kasvit voivat kasvaa. Tami prosessi on

kdynnissd nykyddnkin uudessa, jatkuvasti merestd nousevassa maassa.

Alateemojen valiset yhteydet
Maankohoaminen ja meren vaikutus kattaa monia erityispiirteitd, jotka luovat edellytykset
tille alateemalle. Yksi maailmanperinti — silti niin erilainen liittyy my6s tihin alateemaan,

koska se tarjoaa erinomaiset mahdollisuudet vertailla molemmissa maissa olevia alueita.

Ihminen ja maankohoaminen

Maankohoaminen on kaikkina aikoina vaikuttanut
maailmanperintokohteen ihmisiin, ja heidan on sopeuduttava
maiseman jatkuviin muutoksiin. Kivikaudesta nykypéaivaan on
olemassa esimerkkeja siita, kuinka maankohoaminen ja muuttuva
rantaviiva vaikuttavat ihmisten elamaan ja asuinpaikan valintaan.

Kokeminen ja ymmartaminen

Maailmanperintokohteessa on paljon kiinnostavaa kulttuurihistoriaa ja siitd kertovia
ihmisid. Usein on my6s helppo saada kavijit samaistumaan tarinoihin ihmisista.
Maailmanperintékohteen interpretaatiossa on pidettivi etusijalla ja viestittava

sitd osaa kulttuurista, joka liittyy maankohoamiseen tai jopa johtuu siiti, ei
saaristokulttuuriin yleisesti kuuluvia asioita. Historiallisesta nikokulmasta vesitiet
ovat olleet helpoin tapa liikkua. Ne ovat yhdistineet Pohjanlahden rannikot, joten
maailmanperintokohteella on pitkd yhteinen kulttuurihistoria. Naisten ja lasten
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kulttuurihistoria on mahdollisuuksien mukaan pidettivi etusijalla, silld usein juuri
miesten tarinoille annetaan tilaa. Alateeman puitteissa voidaan saada kavijit myos

pohtimaan, miten maankohoaminen vaikuttaa ihmisiin nyt ja tulevaisuudessa.

Maailmanperintokohteen vanhimmat jiljet ihmisistd 16ytyvit luonnollisesti
Korkearannikolta, silld mitd korkeammalla maa-alue on, siti kauemmin se on ollut
merenpinnan ylipuolella. Merenkurkun saaristossa ensimmadiset saaret pistivit
esiin ajanlaskumme alussa, mutta ensimmiisten ihmisten uskotaan saapuneen
vasta tuhat vuotta mychemmin. Korkearannikolla eri aikakausien asutukset

ovat jirjestyksessd vuorenrinteilld, vanhimpien ollessa ylimpind. Ihmiset tulivat
Korkearannikon alueelle yli 8 500 vuotta sitten. Téllaisia jadnnoksid loytyy
korkealta merenpinnan ylipuolelta ja kaukaa maalta. Liikuttaessa alemmas ja

lihemmads nykyistd rantaa 16ytyy pronssikautisia jadnteita.

Maankohoaminen, maisema ja meri aiheuttavat sedimenttien esiintymisté

tietyissd paikoissa, miki vaikuttaa maatalouden mahdollisuuksiin. Maatalouden
mahdollisuudet puolestaan vaikuttavat sithen, mihin ihmiset asettuvat.
Korkearannikolla timd nihdéddn kylini sellaisten laaksojen rinteilld, joilla on hyvii
viljelymaata ja Merenkurkun saaristossa Bjorkébyn De Geer -moreenimaisemassa
toisessa mittakaavassa. Perinteisesti moreeniselinteiden viliset alavat alueet on
raivattu viljelymaaksi, viljelymaiden ymparille on rakennettu kiviaitoja tai muureja,
ja asumaan on asetuttu ylemmis De Geer -moreeneille. Moreeniselinteet eivit

kelpaa viljelyyn, mutta ne ovat kuivempia rakennuspaikkoja kuin alavat alueet.

Seki Korkearannikolla ettd IMerenkurkun saaristossa on hy6édynnetty kaukana
kodista sijaitsevia maita laiduntamiseen ja niittimiseen. Nykyddn voit nihda kaukana
rantaviivasta jadnnoksid ladoista, jotka olivat kerran rantaniityilld. Myds muinaisten
kalastajakylien ja veneenvetopaikkojen jadnnokset ovat nyt kaukana rantaviivasta,
ja niitd voidaan kéyttdd esimerkkind maankohoamisen vaikutuksista ihmisten
toimintaan. Nykyisinkin satamia siirretddn ja ajoviylit madaltuvat, miki osoittaa,
ettd geologiset prosessit vaikuttavat elimddn my6s nykypéivind. Kaytossd olevissa

paikannimissi on selvid viitteitd siitd, ettd maisema on ollut erilainen, kun paikka sai nimensa.

Mita kuuluu alateemaan Ihminen ja maankohoaminen?

* Muinaisten asutusten jiljet rinteissd tietyilld korkeuksilla
* Maiseman rakenteen vaikutus asutukseen ja maatalouteen
* Satamien siirtiminen

* Rannalla aiemmin olleet ladot ja venevajat

e Paikannimet
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Miten ihmisestad ja maankohoamisesta viestitaan?

Tissd yhteydessi voidaan kertoa ihmisen nidkokulmasta, ja mielellddn
henkilokohtaisesti. Ehki oikea tai kuvitteellinen perhe, jota voidaan seurata
muutaman sukupolven ajan. Voidaan esimerkiksi kertoa heidin eldmissdin
tapahtuneista muutoksista ja toisaalta kuvata kuinka he ovat joutuneet
sopeutumaan muuttuvaan maisemaan. Erityisen hienoa olisi kiyttid alueella
elineiden ihmisten tarinoita ja kokemuksia sisdltdvid tallenteita. Niitd voidaan
kuunnella kisikiyttoisten ddnilaatikoiden avulla, soittamalla tiettyyn numeroon tai

muita teknisid ratkaisuja kéyttien.

Sopivissa paikoissa voidaan kysyd: miksi tima paikkakunta on nimeltddn -saari
tai -flada, kun se ei ole saari eikd flada? Naytd historiallisia karttoja, joissa nimet

heijastavat todellisuutta.

Vanhojen kuvien sijoittaminen paikkoihin, joissa ne on otettu, jotta niitd voidaan
verrata nykyisiin nakymiin, on tehokas tapa kertoa maiseman muutoksista. Usein
el tarvitse juuri selittdd enempdd. Kuva kertoo enemmin kuin tuhat sanaa ja

ihmiset saavat ahaa-elimyksii.

Oppaana voit pukeutua historiallisiin vaatteisiin ja kertoa niin entisaikojen eldmasta.
Jos kiytettdvissi on teatteriseurue, se voi esittdd kokonaisen kohtauksen menneiltd
ajoilta. Jos haluat saada kivijiat mukaan, heiddn voidaan antaa kokeilla erilaisia toita.

Seuraavia kysymyksid voi herita
liittyen nykypdivédn ja tulevaisuuteen:
Kuinka meidin pitdisi kdsitelld sitd
tosiasiaa, ettd meilld on nykydin
mahdollisuus muuttaa luontoa
laajamittaisesti? Onko luonnon
prosesseihin vaikuttaminen teknologian
avulla tai niihin sopeutuminen ja
niiden kanssa eliminen tasapainossa?
Mitkd ovat maankohoamisalueella
asumisen hyodyt ja haitat?

Maailmanperintékohteessa ihmiset

ovat aina sopeutuneet muuttuneisiin
rantaviivoihin. Ilmastonmuutos ja

merenpinnan nousu merkitsevit Kyltiss& kerrotaan tikoista ja kehotetaan
soittamaan puhelinnumeroon, jos haluaa

. L kuunnella tekstin. Adniopastusta voidaan
maailmassa sopeuduttava rannikoiden myés taydentad muilla anilla.

sitd, ettd ihmisten on kaikkialla

muutoksiin. Mitd voimme oppia

maailmanperint6kohteesta? Kuva: Anna Carlemalm
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Alateemojen véliset yhteydet

Ihmisen ja maankohoamisen alateema kytkeytyy alateemaan Maankohoaminen

ja meren vaikutus muun muassa siten, ettd vanhat nimet kuvaavat nykyisid
paikkoja, joissa on tapahtunut muutoksia. Se voidaan myos liittdd alateemaan Yksi
maailmanperints — silti niin erilainen koska maiseman yleiseen kéyttoon liittyy

yhtildisyyksid.

Havainnot ja tutkimus

Kauan ajateltiin, ettd meri vetaytyi. Palapelin eri palasia
kokoamalla Korkearannikon tutkijat havaitsivat maan kohoavan.
Vielda nykyaankin maankohoaminen kiinnostaa tutkijoita, ja jaljet
maailmanperintdalueella lisdavat tietoa muutoksista, joiden
rinnalla eldmme.

Kokeminen ja ymmartaminen
Havainnot ovat erityisen tirked
Korkearannikolle, koska se

mainitaan maailmanperintékohteeksi
nimittimisen syissd. Korkearannikolla
on jo pitkdidn tutkittu veden laskemisen
outoa ilmioti. Sille on ollut erilaisia
teorioita jo muinaisista ajoista lihtien.
Vasta 1900-luvun alussa todettiin

lopullisesti, ettd maa nousee. Tdhin

mahtuu mielenkiintoisia tieteellisid

Tutkimusta tehdaan nykyaankin ja

keskusteluja siitd, miten uutta tietoa
hankitaan. Veden vihenemisti koskevia

teorioita kannattaa ottaa esille.

alateema voi johtaa omiin oivalluksiin ja
kiinnostumaan luonnontieteista.

Kuva: Malin Henriksson

Tietimys maankohoamisesta voidaan

my0s sisllyttid laajempaan tietoon maailmasta, kuten suurien mannerjaitikoiden
havaitsemiseen, mikd tarjosi edellytykset ymmirtdd, ettd vastaavaa on voinut olla
my6s Pohjoismaissa. Monet tutkijat ovat eri palapelin palasilla mydtivaikuttaneet
sithen, ettd vihdoin on ymmirretty maan kohoavan sen sijaan etté vesi laskisi.
Merenkurkun saaristossa tehdddn nykyisin aktiivista tutkimusta esimerkiksi
mannerjdin sulamisen kulusta moreenimuodostumien ja uurteiden avulla.

Tutkimus kytkeytyy osaltaan ilmastontutkimukseen.
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Tiamin alateeman avulla voidaan myos rohkaista kivijoitd tekemédin omia
havaintoja ja herittdd kiinnostusta luonnontieteitd kohtaan. Kaikkia vastauksia
ei ole vield loydetty, ja kaikki palapelin palaset eivit ole vield koossa. Samalla
on tirkedd korostaa tutkimuksen luotettavuutta ja sité, ettd uudet oivallukset
perustuvat usein vanhoihin tuloksiin. Kaikissa alateemoissa vilitettivi tieto

perustuu erilaisiin tieteellisiin tuloksiin.

Mita kuuluu alateemaan Havainnot ja tutkimus?

* Maankohoamisen aiempi tutkimus ja havaitseminen
* Maailmanperint66n liittyva nykytutkimus
+ Kavijoiden kannustaminen omiin havaintoihin

e Kiinnostuksen herittiminen luonnontieteita kohtaan

Miten havainnoista ja tutkimuksesta viestitaan?

My6s tissi voidaan antaa henkilokohtainen, inhimillinen nikokulma kertomalla
aiheesta tutkijan kautta. Erimielisyyksii ja kiistoja voidaan pohtia. Tutkijoiden
esittimid kysymyksid voidaan esittdd ja rohkaista kévijoitd pohtimaan itse
ratkaisua. Tdmi voidaan tehdd palapelini, jossa jactaan tiettyjd tiedon palasia,
joiden pohjalta mietitddn, miten itse olisi selittdnyt ilmion. Se voidaan ehki

toteuttaa leikkini tai aarteenetsintina.

Anna kivijille kaikki nykyddn kiytettivissi olevat palapelin palat
maankohoamisesta. Onko kavijilld vield kysymyksid? Kannusta heitd siihen, ettd

tarvitaan lisdd tutkijoita, jotta voitaisiin antaa enemmin vastauksia tulevaisuudessa.

Oletko miettinyt, miten maankohoamista mitataan? Pohtikaa ryhmissd, miten
tekisitte sen. Mistd mittaaminen aloitetaan? Tiettyihin paikkoihin on hakattu
vedenkorkeusmerkkejd 1700-luvulta ldhtien. Se on yksi tapa. Mutta voiko
maapallon keskeltd mitata? Missd on nolla-arvo? Tamai voi saada osallistujat
miettimadn, ettei ole itsestddn selvdd, miten ilmiotd mitataan. Ajan mittaan
maankohoamista voi seurata itse. Ilmanpaineesta johtuvat nikyvit vedenkorkeuden
vaihtelut mahdollistavat pienen aikamatkan maankohoamismaisemassa.

Korkeavesi vie meidit ajassa taaksepdin, matala vesi vie meidit tulevaisuuteen.
On my6s muunlaista maankohoamista, joka voi olla hyvd mainita tissi yhteydessa.

Maankohoamista voi tapahtua esimerkiksi mannerlaattojen térmitessi ja

vuoriketjujen muodostuessa, kuten Alpeilla ja Himalajalla.
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Alateemojen véliset yhteydet

Timad alateema liittyy ennen kaikkea alateemaan Jdin jiljet. Muutoin timi

alateema liittyy my6s Maankohoamiseen ja meren vaikutukseen seki Ihmiseen ja

maankohoamiseen.

Maailmanperintéajatus

Maailmanperinndn idea on rauhanajatus, jonka mukaan ihmisten

on suojeltava yhteista perintoa ja sailytettava se tuleville

sukupolville. Korkearannikon ja Merenkurkun saariston geologia

on niin ainutlaatuinen, ettd olemme Unescon luettelossa

yhteinen maailmanperintékohde, joka kertoo tarkeasta

osasta maailman historiaa. Maailmassa on yli 1 000 muuta

maailmanperintdokohdetta.

Kokeminen ja ymmartaminen
Koska Korkearannikko /
Merenkurkun saaristo on juuri
maailmanperintékohde eikd miki
tahansa alue, on tirkedi viestid
maailmanperinnén taustalla olevasta
ajatuksesta. Kuten alateeman
Havainnot ja tutkimus yhteydessi,
myo6s timin alateeman avulla voidaan
laajentaa nikokulmaa ja saada globaali

nikokohta interpretaatioon.

Maailmanperintékohteeksi
nimedmalld halutaan sdilyttia ja
suojella sekd kulttuurin ettd luonnon

ainutlaatuisuutta maailmassa. Unesco

Maailmanperintokohteet kertovat seka
rauhasta ja yhteisollisyydesta etta
yleismaailmallisista erityisarvoista.

Kuva: Raphael Stecksén / Ruotsin kuninkaalliset
linnat

kuvailee jokaisen maailmanperintokohteen ainutlaatuisen yleismaailmallisen arvon

(Outstanding Universal Value). Maailmanperinnon siilyttdiminen on my6s erds

rauhantydn muoto. Maailmanlaajuisesti sota uhkaa maailmanperintkohteita,

koska identiteetti ja perint6 liittyvit vahvasti toisiinsa. Tdma alateema vahvistaa

paikallisvieston tunnetta ja ylpeyttd yhteisestd maailmanperinndsta.

Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperintékohde kuuluu ympiri

maailman levittidytyneiden maailmanperintdkohteiden laajaan perheeseen.

Korkearannikon / Merenkurkun saariston kaltaiset luonnonperintdkohteet ovat
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pieni osa maailmanlaajuisista maailmanperint6kohteista. Maailmanperintokohteita
on yli 1 000, mutta luonnonperintokohteita vain runsaat 200. Neljdsosa
luonnonperinnéistd kuuluu Unescon meriperintéverkostoon, ja timd on yksi

niistd. Rajat ylittdvid maailmanperintdkohteita on myds vihin, ja 43:een
maailmanperint6kohteeseen kuuluu alueita kahdessa tai useammassa maassa.
Tihin alateemaan kuuluu my6s tietimys muista suomalaisista ja ruotsalaisista sekd
pohjoismaisista maailmanperintdkohteista, ainakin niistd, joilla on yhtildisyyksia
Korkearannikon / Merenkurkun saariston kanssa (esimerkiksi geologiset tai rajat
ylittavit). (Luvut ovat vuodelta 2020.)

Mitd maailmanperintéajatukseen kuuluu?

* Rauhanajatus ja maailmanperintokohteen historiallinen tausta. Eri maiden
maailmanperintokohteet ovat kaikkien yhteinen perint6, josta on huolehdittava.

*  Oman kulttuurin ymmarrys ja vieraileminen muissa kulttuureissa auttaa
ymmartimiin muita ihmisid.

* Korkearannikko / Merenkurkun saaristo on osa maailmanlaajuista yhteis6d
yhdessd muiden maailmanperint6kohteiden kanssa.

* Rajat ylittdvd maailmanperinté, luonnonperintd, meriperintd, suomalainen,

ruotsalainen ja pohjoismainen perintd.

Miten maailmanperintéajatuksesta viestitaan?

Yksi idea voi olla, ettd kavijit antavat seuraaville kavijoille erilaisia
maailmanperint6viestejd. Tamd voidaan tehdi fyysisesti paikan pailld olevaan
kirjaan tai verkossa digitaalisesti, ehkd sosiaalisen median kautta. Kavijoita
voidaan kannustaa pohtimaan, miti paikkoja siilytetddn ja miksi. Ehkd heilld
on paikkoja, jotka he haluaisivat sdilyttdd. Tamai sopii hyvin ryhmille ja opas voi

toimia keskustelun ohjaajana.

Voimme kertoa kulttuuristamme, joka ei vilttimittd ole niin itsestddn selvi
kaikille muille, ja siitd, miten voisimme lisdtd ymmarrystd itseimme kohtaan.

Samalla voimme pohtia, miten ymmdrtiisimme itse paremmin muita.

Tdmin alateeman yhteydessd voimme kiyttid hyviksi tilaisuutta yhdistid
maailmanperintékohteemme muihin paikkoihin maailmassa, jotka monet
tuntevat. Kun kerromme erilaisista ilmioistd, voimme viitata muihin
maailmanperintokohteisiin, esimerkiksi Tanumin kalliopiirroksiin tai
Sammallahdenmien hautaréykkitihin puhuessamme pronssikauden kulttuurista.
Geologisesti oma osamme maapallon historiasta voidaan sijoittaa myds
laajempaan yhteyteen muiden maapallon historiasta kertovien tarinoiden kanssa.
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Maailmanperintokohteen kotisivujen interaktiivinen kartta sisiltda linkkejd eri

maailmanperint6kohteisiin eri aikoina Korkearannikolla / Merenkurkun saaristossa.

Alateemojen valiset yhteydet
Puhuttaessa Korkearannikon / Merenkurkun saariston koko maailmanperintdkohteesta

se liittyy alateemaan Ysi maailmanperinté — silti niin erilainen.

Koska interpretaatiossa on tapana kisitelld luontoa ja kulttuurihistoriaa, saattaa
maailmanperintéajattelun kisitteleminen hyvilla tavalla tuntua haasteelliselta.
Ty6pajoissa alateema heritti keskustelua, jotkut pitivit sitd tirkeimpind ja haluisivat
sen olevan ensimmdisend, kun taas toiset ajattelivat, ettd sen voisi poistaa kokonaan.

Ilmeistd on, ettd se herittdd ajatuksia.
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Kuva: Malin Henriksson

3. Kohderyhmat

Eri kohderyhmien tunnistaminen helpottaa luonto-opastuksen kehittimist.
Ihmiset, jotka eivit samaistu tiettyyn kohderyhmiin, ovat tietenkin myos
tervetulleita. Tamin suunnitelman kohderyhmii ovat ne, joiden pohjalta
lddninhallitus ja Metsihallitus lihtevit liikkeelle interpretaation kehittimisessd,

ja jaottelu voi auttaa my6s muita, jotka kehittévit uutta luonto-opastusta.
Maailmanperintokohteen nykyiset kavijit voidaan jakaa kohderyhmiin, jotka on
suunniteltu siten, ettd tulevaisuudessa my6s uudet kavijit sopivat ndihin ryhmiin.
Interpretaatiosuunnitelmassa kivijit jaetaan ryhmiin litkkumiskykynsa seka
osaamisensa ja kiinnostuksensa perusteella. Siksi ne eivit korreloi Visit Swedenin
tai Visit Finlandin kohderyhmien kanssa, jotka perustuvat enemmainkin kévijoiden

kulutustottumuksiin ja heiddn haluamiinsa kokemuksiin.

Osalle kivijoistd asema maailmanperintékohteena on tirked kiynnin syy, mutta
monet tulevat muista syistd, erityisesti Korkearannikolle. Kohderyhmijako
keskittyy erilaisten saavutettavuustasojen toteuttamiseen ja eri ryhmait ovat laajoja.
Muilla toimijoilla, jotka haluavat viestid maailmanperinnéstd, voi olla muita

kohderyhmid. Mikiin ei estd lihtemiin liikkeelle omista kohderyhmista.

Kohderyhmien yhteinen piirre on, ettd otetaan huomioon, miki ja millainen kieli
sopii millekin paikalle. Eli tissd otetaan huomioon kielen ddnensivy ja kielivalinta,
oli se sitten suomi, ruotsi tai jokin muu olennainen kieli. Muista my0s, ettet aina
kayta tekstid lihtokohtana. Lisdinspiraatioksi palaa alateemoihin tai lue lisdd

saavutettavuudesta luvusta 3.2.

3.1 Interpretaatiosuunnitelman kohderyhmat

Lidninhallitus ja Metsdhallitus ovat yksiléineet kivijatutkimusten perusteella ja
interpretaatiosuunnitelman tySpajoissa muutamia eri kohderyhmii. Ensimmainen

jako tehtiin ryhmin kokoonpanon ja fyysisten tarpeiden perusteella. Toinen jako
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on sen mukaan, miten ihmiset haluaisivat omaksua luonto-opastuksen. Yksittdinen
henkil6 voi luonnollisesti kuulua eri ryhmiin eri tilanteissa ja yhdistelmit voivat
vaihdella. Esimerkiksi /apsiperhe voi kuulua ryhmiin Tietimdttomat uteliaat ja
toinen /lapsiperhe voi samanaikaisesti olla Luontoharrastaja. Kévija voi myos kuulua
yhtend paivand Ulkoilijoihin ja toisena ryhmdin Ei niin liikkuvaiset, riippuen

vaatteista, varustuksesta ja asiayhteydest.

(AN

TyOpajoissa keskusteltiin myos mitka kohderyhmat voidaan yhdistaa eri paikkoihin.

Kuva: SLU Centrum for naturvagledning
Tunnistetut kohderyhmiit:

* Einiin liikkuvaiset — nimi ihmiset haluavat esteettdmid ymprist6ja.
Maisema ei saa olla liian kumpuilevaa ja he ovat valmiita kulkemaan vain
lyhyehkojd matkoja. Alueella on yleensd mahdollista litkkua py6rituolilla, koska
polkuja mukautetaan usein kansallisten ohjeiden mukaisesti. Taman ryhmin
esteettdmyys on tirkedd ottaa huomioon, varsinkin kun liitkkuminen voi olla
vaikeaa paikoissa, joissa esteettomyyskysymyksid ei ole otettu aktiivisesti
huomioon. Mahdollisuus paistd paikkaan voi my6s sulkea pois ryhmin Ei niin

likkuvaiset, silld esimerkiksi laiturit ja veneet voivat olla suuria esteitd.

* Lapsiperheet —lapsiperheisiin lasketaan ihmisryhmd, joka koostuu 1-2 aikuisesta
ja yhdestd tai useammasta lapsesta. Tama ryhmi on valittu siksi, ettd monet kivijit

tulevat pienissd aikuisista ja lapsista koostuvissa ryhmissd, joissa on 2-5 henkil6a.

*  Ulkoilijat — timd ryhmi on valmis pidempiin luontoretkiin. Heiddn kanssaan
voi lahted vaikeampaan maastoon tai vaikka merelle ja retki voi kestdd
muutamasta tunnista muutamaan péivaan. Tami ryhmi on valittu, koska
vaellus on yksi maailmanperintdkohteen suosituimmista aktiviteeteista, sielld

on hyvit edellytykset melonnalle ja moni litkkuu alueella omalla veneella.
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Edelld mainitut kohderyhmiit voivat edelleen kuulua johonkin seuraavista

intressiryhmisti:

42

Tietimittomit uteliaat — nimad ihmiset ovat kiinnostuneita ja uteliaita.
He voivat ajatella omaksuvansa tietoa ja luonto-opastusta. He ovat avoimia
sille, mitéd paikka tarjoaa. He tulevat alueelle melko ennakkoluulottomasti
ja valmistautumattomina (taustatietojen osalta). Heille on hyvi antaa

syvempid tietoa ja inspiraatiota vierailuunsa.

Asiantuntijat — he tietdvit olevansa geologisesti mielenkiintoisella
alueella ja ettd alue on siksi maailmanperintékohde. He saattavat hyvinkin
haluta nihdi erityisid maailmanperint66n liittyvid ilmioitd. He tietavit
todennikéisesti, miten geologiset ominaispiirteet ovat muodostuneet,
mutta yksityiskohdat ja syventivit tiedot ovat aina kiinnostavia.

He voivat tarvita paikkakohtaista apua tai tietoa. He ovat valmiita
menemddn paikkaan, joka poikkeaa tiysin suurten massojen paikoista.
Koska alue on maailmanperintékohde, sielld on vierailijoita, joilla on
paljon ennakkotietimysti ja jotka hakeutuvat sinne voidakseen tutkia

maankohoamista.

Skannaajat — nimi ihmiset ovat esimerkiksi lomalla tai tydmatkalla,
joten heidédn painopisteensi on toinen. He eivit ole valmiita lukemaan ja
ottamaan vastaan paljon tietoa. He haluavat katsella paikkaa ja ehkd ottaa
vihin hienoja valokuvia. He saattavat katsella joitakin luonto-opastuksen
otsikoita ja kuvia. He ovat siitd mielenkiintoinen ryhmi, ettd heiddn
joukossaan voidaan herittdd kiinnostusta maailmanperintéd kohtaan ja

saada heidit tietoisiksi siitd, ettd he ovat ainutlaatuisella alueella.

Luontoharrastajat, jotka haluavat tietid enemmin — tissi on ryhmi,
joka tykkai olla ulkona. He pitivit luonnosta yleisesti, mutta heilld ei ole
erityistd ennakkotietoa. He ovat kuitenkin kiinnostuneita tutustumaan
tarkemmin alueeseen, jolla vierailevat, ja siksi heilld tulee olla mahdollisuus

syventiviin tietoihin.
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Kohderyhmissa huomioidaan sekéa fyysinen lilkkkuvuus etta osaamisen ja kiinnostuksen taso.

Kuva: Malin Henriksson ja Liselott Nystrém Forsén

3.2 Saavutettavuus

Usein uuden tiedon omaksuminen voi olla helpompaa muilla tavoin kuin
kirjoitetun tekstin avulla. Siksi on tirkedd muistaa, ettei aina lihdeti liikkeelle
tekstistd. Voit tavoittaa paljon enemmin ihmisii, jos valitset toisen tavan,
esimerkiksi antamalla vierailijalle mahdollisuuden tuntea, kuulla tai tehda.
Toimintavaihtoehdot ulottuvat pidemmille kuin pelkkddn motoriikkaan. Muilla
tiedonvilitystavoilla tavoitetaan enemmin ihmisié, ja se on usein kiinnostavampaa.
Tiedon jakaminen monin eri tavoin hyodyttdd myos niitd, joilla ei ole ongelmia
tiedon omaksumisessa perinteisesti infotaulusta. Samalla kirjoitettu sana voi olla

tirked niille, jotka eivit kuule. Muista vaihdella viestintitapoja.

Motorisen esteettomyyden osalta tarpeisiin vastataan eri tavoin kohderyhmissi Ei
niin liikkuvaiset. On tirkedd muistaa ryhmin sisdinen suuri vaihtelu. Ryhmiin
sisdltyy kaikenlaisia henkiloitd kuten pyérituolin kayttdjid, rollaattorin avulla
liikkuvia, vaikeasti kivelevid, ndkokyvyltidn rajoittuneita sekd henkiloitd,

jotka ovat rajoittuneita varusteidensa takia juuri kyseiselld hetkelld. Paikkoja
priorisoitaessa on tirkedd huolehtia siitd, ettd ei huomioida vain yhtd kohderyhmai,
vaan tyydytetdin kaikkien kategorioiden tarpeet. Tdmi ottaen huomioon, etti
suunnitelma tulee toteutumaan vaiheittain. On my6s tirkedd ottaa huomioon
kansalliset saavutettavuusnikokohdat ja ottaa toimintaan mukaan kidytinnén
kokemusta ja asiantuntemusta omaavia henkildité ja organisaatioita. Kun
kehitetddn uusia paikkoja tai parannetaan olemassa olevan kohteen palveluja,
saavutettavuuskysymykset on otettava entisti paremmin huomioon. Tami

koskee sekd fyysistd esteettomyyttd ettd erilaisia kommunikoinnin muotoja,

tekstipituuksia ja niin edelleen.
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Kuva: Malin Henriksson

4.Interpretaation
paikat

Tissi luvussa on lueteltu paikkoja, joissa maailmanperintéon liittyvé interpretaatio
on tirkedd. Korkearannikon paikat on listattu kappaleessa 4.4 ja Merenkurkun
saariston paikat kappaleessa 4.5. Suosittelemme lukemaan ensin kappaleen 4.3
ohjeet paikkakuvausten kéyttoon. Maailmanperintokohteen rajat muodostavat
myods interpretaatiosuunnitelman pédrajan. Maailmanperintéalueen ulkopuolella on
muutamia paikkoja, jotka ovat luontaisia kohteita kavijoille ja asukkaille. Perustelut
interpretaatiosuunnitelmaan sisiltyville maailmanperintékohteen rajan ulkopuolisille
paikoille on esitetty luvussa 4.2. Interpretaatiosuunnitelman menetelmasti voi lukea
liitteestd 1, joka kuvaa tarkemmin luetteloiden laatimista interpretaation kohteista,
lihinnd kdyntikohdekartoitusta ja tyopajoja paikallisten toimijoiden kanssa.
Interpretaatiosuunnitelmaan otetuista paikoista on keskusteltu eri tyopajoissa.

Niiden lisdksi kiyntikohdekartoitukseen on sisiltynyt useita kohteita.

Tyopajoissa keskusteltiin mihin kohteisiin kavijoita kannattaa ohjata. Vahvuudet,
heikkoudet ja mahdollisuudet tuotiin esille.

Kuva: SLU Centrum foér naturvagledning
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4.1 Interpretaatio tanaan: Suunnittelun
lahtdtilanne

Koska maailmanperintékohde on laaja alue, jolla on paljon toimijoita ja
sidosryhmii, ei ole aivan helppoa saada tdydellistd yleiskatsausta alueen kaikesta
interpretaatiosta. On myonteistd, ettd kerrotaan monia erilaisia tarinoita. Kyse voi
olla hapansilakasta, urheiluhenkil6istd tai linnuista. Tdma suunnitelma kuitenkin

koskee maailmanperintdkohdetta ja sithen liittyvid tarinoita.

Korkearannikko

Lidninhallituksella on 21 luonnonsuojelualuetta, 12 Natura 2000 -aluetta,
kulttuurinsuojelualue ja kansallispuisto maailmanperintéalueella vuonna 2020.
Kaikissa ndissd on vihintddn yksi kyltti, jossa on kuvaus alueesta. Nami tiedot
eivit aina liity maailmanperintéon. Osittain siksi, ettd kyltti on voitu tehdé ennen
kuin kohteesta tuli maailmanperinto, ja toisaalta siksi, ettd maailmanperintd ei
ole syy sille, ettd alue on luonnonsuojelualue. Ladninhallitus on aikaisemminkin
osoittanut 12 kédyntipaikkaa maailmanperint6alueella. Monet niisti sijaitsevat
luonnonsuojelualueella, mutta osa on ulkopuolella. Niissd paikoissa on usein

yleinen maailmanperintokyltti ja paikkakohtainen kyltti.

Korkearannikon maailmanperintdkohteen luonto-opastuksen keskeinen piste on
vierailukeskus Naturum Skulebergetin vuoren juurella. Keskuksessa on pysyvid

niyttelyitd ja toimintaa opastuksineen, aktiviteetteineen ja kouluohjelmineen.

Lisiksi reittejd on runsaasti. Suurimmat ovat Hoga Kustenleden ja
Viirldsarvsleden. Niiden varrella on tietoa ennen kaikkea poluilla suunnistamiseen.
Puhdas interpretaatio on lihes olematonta. Virldsarvsleden-reitille ollaan
kuitenkin kehittdimassd uusia opasteita. Monet kyldyhdistykset ovat tehneet
lyhyempid reittejd ja niihin liittyvaa tiedotusta. Alueella on myds muutamia pienid
minimuseoita ja muita museoita. Osa matkailuyrityksistd tarjoaa opastettuja
kierroksia, ja heiddn kotisivuillaan on tietoa maailmanperintékohteesta.

Hoga Kusten Turism nostaa maailmanperint6d esiin markkinoinnissaan ja
kotisivuillaan. Lopuksi my6s Ruotsin litkennevirasto on sijoittanut opasteita

luontotaukopaikkojensa yhteyteen. Ne liittyvit useimmiten maailmanperintéon.
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Merenkurkun saaristo

Merenkurkun saaristosta laajoja alueita kuuluu Natura 2000 -verkostoon.
Metsihallituksella on noin 10 ensisijaista kdyntipaikkaa, joilla on tietoa
maailmanperinnosti, paikasta, kartta paikasta ja usein luonto-opastusta paikan
ominaispiirteistd. Tiedot on tuotettu aiemmissa hankkeissa ja ne ovat osin
vanhentuneita. Monet taulut ovat my6s huonossa kunnossa, samoin telineet, joihin
ne on kiinnitetty. Aiempien hankkeiden opastauluja on my6s monissa mantereen
pienvenesatamissa, koska monet kohteista sijaitsevat saarilla ja ovat vaikeasti

saavutettavissa.

Keviilld 2018 avattiin vierailukeskus Maailmanperintoportti Raippaluodon sillan
kupeeseen. Maailmanperintdportti on Merenkurkun saariston luonto-opastuksen
keskeinen paikka. Keskuksessa on pysyvid ndyttelyitd ja toimintaa opastuksineen,
luentoineen yms. Jokaisessa maailmanperintokunnassa on my9s osoitettuja
paikkoja, esimerkiksi kirjastoissa, jotka kunnat ovat yhdessi Metsdhallituksen
kanssa valinneet opastuspisteiksi. Keskeinen paikka on Vaasassa sijaitsevan
Pohjanmaan museon luonnontieteellinen perusniyttely Terranova, joka tarjoaa
myo6s tietoa maailmanperinndstd pysyvissi ndyttelyssidn. Terranova uudistetaan
vuosina 2020-2021.

Lisiksi alueella on yhdistyksien ja kuntien ylldpitdimia reittejd ja paikkoja. Néiden
paikkojen tiedotus ja luonto-opastus vaihtelevat, mutta yleisesti ottaen tarve
luonto-opastuksen uudistamiselle on suuri. Tdmi johtuu sekd vanhentuneista

tiedoista ettd tauluista, jotka eivit ole endd hyvissd kunnossa.

Myo6s Uumajan ja Vaasan viliselld lautalla maailmanperintdkohde on nostettu esiin
ja sinne houkutellaan kivij6itd. Lautta on tirked linkki maailmanperintékohteen

ruotsalaisen ja suomalaisten osien vililla.

4.2 Maantieteellinen rajaus

Seki maailmanperintbalueella ettd sen ulkopuolella on paikkoja, jotka ovat
luontevia yhtymikohtia kavijoille ja asukkaille, kuten Docksta, Képmanholmen,
Molpe, Bergd ja Raippaluoto. Selkeit geologiset erityispiirteet, joihin
luonto-opastuksessa voisi keskittyid, puuttuvat usein. Silti néissd paikoissa

tulisi olla luonto-opastusta, joka kertoo kivijille toisaalta, ettd alueella on
maailmanperint6kohde, ja toisaalta miten maailmanperintokohteeseen voi edeti
pidemmille ja kokea sen paremmin. Tarjoamalla tietoa maailmanperintékohteesta
sielld, missd ihmiset asuvat ja litkkuvat, sen sijaan ettd pysyttdisiin tiukasti
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maailmanperintdkohteen rajojen sisilld, parantaa maailmanperintékohteen
paikallista juurtumista. Sen lisdksi, ettd maailmanperintokohteesta viestitddn
pienemmilld paikkakunnilla, tulee pohtia, miten maailmanperinté voisi nikyi

ja vilittyd viereisissi Vaasan, Kramforsin, Ornskéldsvikin ja Hirnésandin
kaupungeissa. Nima kaikki nelja ovat paikkoja, joissa on mahdollisuus tavoittaa
vierailijoita ja herdttid heidin kiinnostuksensa maailmanperint6d kohtaan. Niissd
paikoissa on monia eri toimijoita, jotka voivat viedd asiaa eteenpiin, osittain
tiettynd ajankohtana toteutettavien kohdistettujen toimien avulla ja osittain
panostamalla asiaan pysyvimmin. Ladninhallitus ja Metsihallitus ovat mielelldin
avuksi suuremmilla paikkakunnilla, mutta pitivit ensisijaisesti kuntien asiana

hoitaa luonto-opastus alkuun kaupungeissa.

Maailmanperintokohteen rajojen ulkopuolella olevat paikat, jotka kuuluvat
interpretaatiosuunnitelmaan, on lueteltu tissd samoin kuin perustelut niiden
sisillyttamiselle. Kartat kaikista valituista paikoista 16ytyvit kappaleiden 4.4
Korkearannikko ja 4.5 Merenkurkun saaristo alusta.

Poikkeuksen maantieteellisesti rajauksesta muodostavat:

* Smitingenin luonnonsuojelualue Hirnésandin edustalla
Ruotsissa. Syy, miksi timd paikka on mukana, vaikka se sijaitsee itse
maailmanperintokohteen ulkopuolella, on se, etti sielld on hienoja
tunneliluolia. Tillaisia luolia on my6s maailmanperintéalueella, mutta ne
ovat hyvin vaikeasti saavutettavissa. Smitingen on my6s tunnettu paikka ja

retkikohde, joten se soveltuu erityisen hyvin interpretaatiosuunnitelmaan.

*  Mosjon-jirvi Ornskéldsvikin pohjoispuolella Ruotsissa. Kyseessi
on E4:n varrella oleva levihdyspaikka, joka muodostaa ndin pohjoisen
sisddnkédynnin Korkearannikon maailmanperintéalueelle. Aivan
timén paikan eteldpuolella on my6s poistumiskaista Skagsuddeniin ja
Skeppsmaleniin, jotka muodostavat Korkearannikon pohjoisen etuvartion.
Siksi se on tirked paikka ottaa maailmanperintd esiin niin, ettd vierailijat
eivit aja puolen maailmanperintéalueen ohi ennen kuin he ylittavit itse

rajan, joka on E4:11d Skuleskogenin korkeudella.

* Bjistaja Képmanholmen ovat keskeisid paikkakuntia Ruotsissa, jotka eivit
muodollisesti sijaitse maailmanperintdkohteessa, mutta lihelld sitd. Ndissd
paikoissa luonto-opastusta voi olla tirkei tarjota maailmanperintdkohteen

esittelemiseksi.

* Visteron vaellusreitti Voyrissi, Suomi. Vaellusreitti sijaitsee
maailmanperintékohteen ulkopuolella, mutta sinne pédsee autolla, toisin
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kuin V6yrin kunnassa sijaitseviin maailmanperintéalueen osiin. Reittid
yllapitdd yhdistys yhteistyosopimuksella Metsihallituksen kanssa. Reitiltd
on nikymd maailmanperintdkohteeseen ja silli on maailmanperintékohteen

geologisia piirteitd.

* Klobbskat ja Kikanberget Mustasaaressa Suomessa. Alue sijaitsee
aivan maailmanperintékohteen rajan ulkopuolella, mutta kivijina
sitd ei huomaa. Klobbskatiin péddsee autolla, ja sielld on nikétorni ja
luontopolku Kikanbergetiin. Kunnalla on my6s suunnitelmia Klobbskatin

matkailupalvelujen kehittimiseksi.

*  Suomen Vaasan Terranova on Pohjanmaan museon luonnontieteellinen
ndyttely. Erityisesti koululuokkien kannalta néyttely on tirked, silld koulujen
mahdollisuudet padsti maailmanperintokohteeseen eivit ole erityisen hyvit.

4.3 Yleista tietoa valituista paikoista

Valittuja paikkoja on tydstetty interpretaatiosuunnittelun tyopajoissa (ks.
menettelytavoista kertova liite). Paikat ovat pddosin sellaisia, jotka viittaavat
maailmanperintokohteen arvoihin, niin ettd kivijit voivat kokea ja ymmirtad
maankohoamisen helpommin. Samalla on huomioitu, missi kavijit liikkuvat.
Siksi paikalla, jolla on pieni
maailmanperintdarvo, voi olla suuri
arvo, jos monet kavijit kulkevat sen ohi
ja haluat kayttda tilaisuutta hyviksesi
inspiroidaksesi heitd oppimaan lisdd

maailmanperinnosta.

Paikat on valittu muun muassa
geologisten ominaispiirteiden,
kdyntimédrien, saavutettavuuden
seki sen perusteella, miten hyvin
ne soveltuvat maailmanperinnén
tiedonvilityksen kokonaisuuteen.

Paikallisten toimijoiden kanssa

jdrjestetyissd tyopajoissa on keskusteltu
yhdessd paikoista ja niiden eduista ja

haitoista. Ladninhallitus ja Metsdhallitus  Eri paikkoihin kytkeytyvat alateemat ja
ovat sitten ottaneet timan huomioon ja kohderymhat valittiin tyopajoissa.

tehneet lopullisen valinnan. Kuva: SLU Centrum fér naturvagledning
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Ruotsissa lddninhallitus tulee edistimdin interpretaation toteuttamista néissd mainituissa
paikoissa. Merenkurkun saaristossa Metsahallituksella on mahdollisuus priorisoida
paikkoja, joissa maa on valtion omistuksessa tai joissa on tehty yhteistydsopimuksia
paikallisten toimijoiden kanssa. My6s muita mielenkiintoisia paikkoja voi olla. Jos jokin
yhdistys tai muu taho haluaa kehittdd luonto-opastuksen paikkoja, lidninhallitus tai
Metsihallitus on mielelldén avuksi ja suhtautuu mydnteisesti kehitettyjen teemojen ja

alateemojen kiyttimiseen, mielellddn yhdessi kohderyhmien kanssa.

Paikat ovat luonteeltaan hyvin erilaisia, my6s monimutkaisuutensa osalta.
Laininhallituksella tai Metsihallituksella on paikoin suuret valtuudet, kuten
esimerkiksi Korkearannikon luonnonsuojelualueilla, jolla on vihin muita asianosaisia,
tai Metsdhallituksen hallinnoimilla valtion mailla Merenkurkun saaristossa.

Toiset paikat koostuvat monenlaisesta toiminnasta, eri toimijoista ja sidosryhmista.
Tissd yhteydessi on erittiin tirkedd, ettd kaikille annetaan mahdollisuus osallistua
jatkoprosessiin. Luonto-opastuksen kehittdmisen osapuolia kannustetaan
neuvottelemiseen ja yhteistyohon. Joissain paikoissa voi vallita myos erilaisia tahtoja,
jolloin on 16ydettivé yhteisymmarrys, jotta paikkaa voidaan kehittdd sopusointuisesti.

Kun luonto-opastusta tarjotaan tietyssi paikassa, on varmistettava, kuka vastaa jatkossa
yllipidosta. On myds mietittdvd, mitd resursseja vuosittaiseen ylldpitoon tarvitaan.
Huonossa kunnossa olevat luonto-opasteet antavat usein ikdvin vaikutelman ja itse
sanoma jad vilittimattd. Yhteisty6 eri toimijoiden vililld on tdrked, ja lidninhallitus

ja Metsdhallitus antavat mielellddn tietoa maailmanperinn6sti, jos joku haluaa
omatoimisesti tuottaa luonto-opastusta jostain tietystd paikasta.

Bonhamn ja Faliskar ovat kaksi valituista paikoista, vaikka niilla on eri luonnetta.

Kuva: Malin Henriksson
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Miten paikkakuvauksia tulee kayttaa

Luetteloita Korkearannikon ja Merenkurkun saariston paikoista ei ole tarkoitettu
luettavaksi yhteen menoon. Sen sijaan etsitddn paikka, jonka parissa on kiinnostunut
tyoskentelemdin. Kohderyhmit perustuvat paikkaan ja alateemat liittyvit paikasta
16ytyviin erityispiirteisiin. Lue lisid kohderyhmistd luvusta 3 ja alateemoista luvusta
2. Paikkakuvaukset perustuvat vierailukohteiden kartoituksiin ja ty6pajoihin, ja ne on

laatinut ladninhallitus Korkearannikolle ja Metsihallitus Merenkurkun saaristolle.

Jokaisen paikan osalta on listattu, mitki alateemat sopivat paikalle. Ali kuitenkaan
unohda, etti kaikella tdhdatdan loppujen lopuksi pddteemaan. Mahdollisuus kokea

ja ymmirtia tietty alateema yhdessi paikassa voi ratkaista, onko alateema ylipadtain
sopiva kyseiseen paikkaan. On tirkeid, ettd paikassa on jokin alateemaan liittyva
tyysinen asia, jonka kivijd voi kokea. Jokaiselle paikalle on listattu kohderyhmiit, joille
interpretaatio ensisijaisesti suunnataan. Valitut kohderyhmat liittyvit myds paikan
saavutettavuuteen. Myos paikan geologiset ominaispiirteet, joita luonto-opastuksessa
voidaan nostaa esiin, on listattu. Paikan kuvaus on vain lyhyt yhteenveto siitd, miké
on merkityksellistd maailmanperintéd koskevan viestinnin kannalta. Monet paikat
on kuvattu tarkemmin muissa asiakirjoissa, kuten esimerkiksi luonnonsuojelualueita

koskevissa pditoksissi, hoitosuunnitelmissa jne.

Kohdassa Huomioitavaa kisitellidn interpretaatiosuunnitelmatyGssd esiin nousseita
asioita, joita ei pidd unohtaa tyon myShemmissi vaiheissa. Nami eivit siis ole
taydellisid listoja ja kuvauksia paikoista. Ottamalla esiin eri kohderyhmii ja
alateemoja eri paikoille mikéddn kohderyhmi tai mikddn alateema ei jad huomiotta
maailmanperintdalueen kokonaisuudessa. On tirkedd muistaa, ettd tyoskenneltiessid
jatkossa ndiden paikkojen parissa tirkedssd asemassa on juurruttaminen ja
konkreettisten ratkaisujen 16ytiminen sopivan luonto-opastuksen jirjestdmiseksi.

Vasta sitten pddstiin yksityiskohtaisemmalle tasolle.

Interpretaatiosuunnitelma kattaa koko maailmanperintokohteen, eikd se sisilld
yksityiskohtaisia ehdotuksia yksittéisille paikoille. Paikallinen juurruttaminen ja
toimijoiden mukaan ottaminen on tirkedd jatkettaessa tyoskentelyd tietyn paikan
parissa. On tirkedd odottaa paikallista prosessia jokaisen paikan osalta ja se, miten
alateemasta viestitddn tietyssi paikassa, tulee prosessissa viimeisend. Jokaiselle
paikalle on mairitetty alateemat, joista voidaan viestid, ja nimetty paikkaan sopivat
kohderyhmit. Ideat luonto-opastuksesta liittyvit alateemoihin. Katso kohta 2.2,
jos kaipaat ehdotuksia siitd, miki sopii tiettyyn paikkaan. Nimad ehdotukset on
tarkoitettu inspiraatioksi ja niitd voidaan kehittda edelleen. Katso luku 6, jos haluat
lukea lisdd luonto-opastuksen vilineistd. Myos CNV:n kotisivuilla www.slu.se/cnv on
hyédyllisti tietoa.
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4.4 Korkearannikko

1. Mosjon. 2. Skeppsmalen. 3. Gullvikin ulkoilualue. 4. Trysundan luonnonsuojelualue.

5. Skuleskogenin kansallispuisto. 6. Skulebergetin luonnonsuojelualue. 7. Ulvbarna.

8. Mjalton. 9. Norrfallsviken, johon kuuluu Storsand, Villmyran ja Rammbergetin
luonnonsuojelualue. 10. Hogklintenin luonnonsuojelualue. 11. Stortorget ja Mannaminne.

12. Bonhamn. 13. Hégbondenin luonnonsuojelualue. 14. Barsta. 15. Rotsidanin luonnonsuojelualue.
16. Storonin luonnonsuojelualue. 17. Valkallen. 18. Horndberget. 19. Smitingenin luonnonsuojelualue.

Kartta: © Lansstyrelsen Vasternorrland/© Lantmateriet Geodatasamverkan

Pienemmat keskeiset paikkakunnat

On olemassa muutamia pienempid paikkakuntia, kuten Képmanholmen, Bjista,
Docksta, Ullinger, Nordinggra ja Nora, joissa kiy vierailijoita. T4illi ei ole
maailmanperintarvoja, mutta sen sijaan mahdollisuus tavoittaa vierailijoita,
herdttdd kiinnostusta ja houkutella heiddt tulemaan alueelle uudelleen. Nailla
paikoilla tarvitaan yleisti tietoa maailmanperinnésti ja luotsausta eteenpiin.

Muut Ruotsin paikat esitelliin pohjoisesta eteldin.
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Mosjén

Kohderyhmiit: Ei niin liikkuvaiset. Tietimittomait uteliaat ja Skannaajat.
Alateemat: Maailmanperint6ajatus.

Maailmanperintéarvot: Sulkeutunut merenlahti. Paljaaksi huuhtoutuneet kalliot.

Kuvaus: Mosjon on pohjoinen portti maailmanperintokohteen Ruotsin
puoleiselle alueelle. Liikennevirastolla on tddlla levihdyspaikka ja ldhistolld
on leirintdalue. Tdmian vuoksi monet ihmiset pysdhtyvit tinne. Paikalla on

vanhempia opasteita maailmanperinnésta.

Huomioitavaa: Seuraavat toimijat vaikuttavat Mosjon alueella:
Liikennevirasto, Ornskoldsvikin kunta ja Mosjon leirintdalue. Mosjon on
oltava kiinnostuksen herittdja maailmanperintdd kohtaan ja houkuteltava
uusille vierailuille alueelle. Tdilld kivijin tulisi saada tietdd, ettd tulee
ajamaan maailmanperintokohteen ohi. Lisiksi kévijin tulisi ymmirtii,

mitd maailmanperintd on ja miksi juuri tdalld on maailmanperintokohde.
Tarkoitus on houkutella kokemaan maailmanperintd laajemmin. Lihistolld on
sulkeutunut merenlahti ja paljaaksi huuhtoutuneita kalliota Spirbergetilld seka

kiviréykkioitd. Naitd kannattaa tuoda esiin luonto-opastuksessa.

Skeppsmalen

Kohderyhmiit: Lapsiperheet.

Ei niin liikkuvaiset. Tietimattomait uteliaat. Asiantuntijat.

Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus. Thminen ja
maankohoaminen. Havainnot ja tutkimus.

Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.

Paljaiksi huuhtoutuneet kalliot. Silokalliot ja uurteet.

Kuvaus: Skeppsmalen sijaitsee pohjoisimpana maailmanperintékohteen
Ruotsin puoleisessa osassa. Tdilld hioutuneet kalliot ja uurteet nikyvit selvisti.
Paikka sijaitsee kauniilla paikalla kalastajakylidn liheisyydessd, ja lihelld on
my&s ravintola. Alueelle on my6s jo luotu polkuja, joilla on luonto-opastusta,
ja pysikointialueita vierailuinfrastruktuurin pohjaksi. T#illd on erilaisia
toimijoita, jotka haluavat kertoa paikan eri puolista. Parasta olisi, jos paikasta

muodostuisi kokonaisuus, jossa eri toimijat tiydentédvit toisiaan.

Huomioitavaa: Skeppmalenilla on tirkedd juurruttaa interpretaatio
paikallisesti huomioiden asukkaat, kunta ja lidninhallituksen kulttuurisektori.
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Skeppsmalenilla ja Skags Uddella

on useita yksityisid maanomistajia
seki Skeppsmalenin satama- ja
kalastusyhdistys ja Skeppsmalenin
kappeliseurakunta. Alueella on
kalastajakyld, majakka, ravintola ja
useita vaellusreittejd. Kun paikalla on

paljon eri sidosryhmid ja toimijoita,

on tirkeia selvittdd, minne ithmisten

tulee pysikoidd, miten sieltd 16ytdd

vaellusreiteille ja mitd nihtavyyksid Skags uddenin kalliot ja majakka.
on tarjolla ja kunnioittaa asukkaiden Kuva: Erik Engelro
yksityisyytta.

Gullvikin ulkoilualue

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin litkkuvaiset. Ulkoilijat.
Tietimittomit uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.
Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus.
Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.

Sulkeutunut merenlahti.

Kuvaus: Gullvikissa on upea merenranta, ja sielld on kesdisin paljon
kivijoiti. Rannan lihelld on myos leirintialue. Lihistolla sijaitsee Ogletjirnin
kunnallinen luonnonsuojelualue, joka on suosittu retkeilykohde ulkoilijoiden
keskuudessa. Lihistolld on my6s vuori, Vikbottberget. Saattaa olla, ettd
tadlld on kesilld jopa liitkaa kavijoitd aurinkoisina pdivind. Talloin alueella
syntyy pulaa pysikéintipaikoista. Ogletjirnin luonnonsuojelualueella on
jonkin verran luonnon kulumiseen liittyvid ongelmia. Alueella liikkuu paljon
ihmisid, joille voidaan antaa mahdollisuus syventid tietimystddn tai tutustua

maailmanperint66n. Alueella on jo useita polkuja ja muutamia ulkoilukohteita.

Huomioitavaa: Alue on jo raskaasti kuormittunut, joten tarvitaan tarkkaa
suunnittelua, jotta kdvijit levittdytyvit enemmin eivitka kayta liikaa tiettyd osaa.
Alue koskettaa monia maanomistajia. Etenkin Ornskéldsvikin kunta on tirked
omistaja alueella, joten sen on oltava mukana kaikessa suunnittelussa. Myos

Gullvikin leirintdalueen on otettava mukaan tulevaisuuden suunnitteluprosesseihin.

Ideoita luonto-opastukseen: Gullvikissi voisi toimia samanlainen polku kuin
Hornébergetiin kehitettivi, ks. menetelmii ja pilottitutkimuksia koskeva
liite 1. Tdmd voisi johtaa myos sithen, ettd kivijoitd ohjattaisiin sopivampaan

suuntaan kulumis- ja vierailijapaineen kannalta.
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Trysundan luonnonsuojelualue

Trysundan kalastajakyla.

Kuva: Erik Engelro

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin litkkuvaiset. Ulkoilijat. Tietimittomit
uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi maailmanperint6 — silti
niin erilainen. Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja
maankohoaminen.

Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.
Paljaiksi huuhtoutuneet kalliot.

Kuvaus: Trysunda on valtion luonnonsuojelualue ja saari. Saarelle
litkennoidddn sddnnollisesti Kdpmanholmenilta kisin. Saarella on
kalastajakyld kesdasukkaineen, retkeilymaja ja vierasvenesatama. Saarella on

jo joitain vaellusreittejd, jotka vievit muun muassa pienen hiekkarannan ohi.
Vierasvenesatamassa on pieni museo, joka kertoo maankohoamisesta. T4illd on
hyvit mahdollisuudet kokea useita geologisia ominaispiirteitd ja useat alateemat

liittyvit paikkaan.

Huomioitavaa: Trysunda sijaitsee luonnonsuojelualueella, joten sitd koskevat
erityismidrdykset. Alueella on joukko kesiasukkaita, jotka on otettava
mukaan tyohon, koska heilld on vahva omistajuus paikkaan yhdessi valtion ja
retkeilymajan vuokraajan kanssa.
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Skuleskogenin kansallispuisto

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Ulkoilijat. Tietimattomat
uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi maailmanperinté
— silti niin erilainen. Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. IThminen ja
maankohoaminen. Havainnot ja tutkimus. Maailmanperinttajatus.
Maailmanperintéarvot: Korkein rantaviiva ja kalottivuoret. Pirunpellot.
Huuhtoutuneet sorakerrostumat. Sulkeutunut merenlahti. Paljaaksi huuhtoutuneet

kalliot. Silokalliot ja uurteet. Raviinit sedimentissi. Maankohoamismetsit.

Kuvaus: Kansallispuistossa on hyvin kehittynyt infrastruktuuri vierailijoille.
Alueella on lukuisia maailmanperintdarvoja, ja useimmat alateemat

liittyvit alueeseen. Kaikilla kohderyhmilld on pdisy heille sopiviin
paikkoihin kansallispuistossa. Tama tekee siitd itsestddn selvin osan
maailmanperintékohteen luonto-opastusta. Itse kansallispuisto voidaan jakaa

useisiin osa-alueisiin. Valtio on ainoa maanomistaja.

Saadaksesi kattavan kuvauksen saamiseksi Skuleskogenin kansallispuistosta,
tutustu kansallispuiston hoitosuunnitelmaan, paitoksiin ja tausta-asiakirjoihin.

Huomioitavaa: Sen lisiksi, ettd kansallispuisto on tirked paikka
maailmanperintSkohteessa, se on my6s suojeltu biologisten arvojensa vuoksi. Tamai
kuvaus pitdisi sisillyttdd interpretaatioon Skuleskogenissa. Kansallispuistossa on
hyva myos pohtia vierailijavirtojen hallintaa. Tamd on tehtévi osittain ennen kuin
vierailija paittdd tulla Skuleskogeniin. On myds tirkedi ajatella vierailijoita, jotka
ovat ensimmiistd kertaa litkkeelld luonnossa, eivitkai téysin tiedd, miten luonnossa

toimitaan parhaiten. Jokamiehenoikeuksista kertominen voi olla hyvi ajatus.

Skuleskogenin kansallispuisto tulee tarvitsemaan oman
interpretaatiosuunnitelman, jossa timi kyseisen suunnitelma on pohjana.
Kansallispuiston suunnitelmassa tulee ottaa myos luontoarvot huomioon. Siksi

asiaa ei kuvata ja kisitelld tdssa yksityiskohtaisemmin.

On myos tirkedd saada kansalaiset mukaan kansallispuistotyéhon. Monilla
on voimakkaita tunteita paikkaa kohtaan, ja yrittdjt haluavat harjoittaa
toimintaansa puistossa ja sen ympiristossi. Kaiken timin ytimessi ovat eldimet

ja kasvit, joita puiston on tarkoitus suojella ja joita kévijit ovat tulleet katsomaan.
Ideoita luonto-opastukseen: Slittdalsbergetiin voidaan sijoittaa muutamia

pronssihylkeitd havainnollistamaan, ettd ne ovat voineet lekotella aiemmin
paikalla olleessa matalikossa noin 9 000 vuotta sitten.
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Skulebergetin luonnonsuojelualue

Nakyma Skulebergetin vuorelle.

Kuva: Erik Engelro

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Ulkoilijat.

Tietimittomit uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.
Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi maailmanperint6 — silti
niin erilainen. Havainnot ja tutkimus. Maailmanperintéajatus.
Maailmanperintoarvot: Korkein rantaviiva ja kalottivuoret. Huuhtoutuneet

sorakerrostumat. Paljaaksi huuhtoutuneet kalliot. Raviinit sedimentissa.

Kuvaus: Skuleberget on kévijéiden suosima ja tunnettu vuori Korkearannikolla.

Vuoren juurella on Korkearannikon luontokeskus, joka toimii lddnin suojellun luonnon
ja maailmanperinnon vierailijakeskuksena. Luontokeskus on alueen kaiken luonto-
opastuksen ja erityisesti maailmanperinnon keskus. Skuleberget on myds valtion
luonnonsuojelualue, jossa on kiipeilyreittejd, huipulla oleva tupa, kysirata ja useita
vaellusreittejd. Skuleberget on jyrkka ja haastava kiipeilykohde. Sielld sijaitsee maailman
korkein rantaviiva, mika tekee siitd tirkedn paikan maailmanperintotarinassa.

Samalla se on luonnonsuojelualue, jolla on korkeat luonnonarvot.

Huomioitavaa: Luonnonsuojelualueella on useita toimijoita, jotka on otettava mukaan

tulevaan tychon ja jotka haluavat myos osallistua luonto-opastukseen omissa tiloissaan.

Ideoita luonto-opastukseen: Korkearannikon luontokeskus jatkaa toimintansa
kehittdmistd ohjelma-aktiviteeteilla, niyttelyilld ja kouluohjelmilla. Tdnne voisi
sopia samantyyppinen polku kuin Hornébergetiin kehitetty, ehkd Grottstigen-
polkua pitkin huipulle asti, ks. liite 1. Huipulla on hyvit mahdollisuudet
toisaalta vilittdd tunne, ettd 10 500 vuotta sitten tdssd oli meren ymparoéima
saari, ja toisaalta havainnollistaa, miten tutkimus on yhdistinyt erilaisia
palapelin palasia veden vihenemisen arvoituksen ratkaisemiseksi.
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Ulvoarna

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Ulkoilijat. Tietimattomat
uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus.
Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja maankohoaminen.
Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.

Tunneliluolat. Sulkeutuneet merenlahdet.

Kuvaus: Ulvon saaret koostuvat kahdesta saaresta, joilta on sddnnéllinen
veneliikenne pohjoiseen. Saarilla on luonnonsuojelualue ja my6s Sandvikenin
kulttuuripuisto. Saarilla on useita kylid ja kaksi kalastajakyldd. Monet saapuvat

veneelld satamaan.

Eteldinen Ulvon-saari sopii erityisen hyvin vaeltamiseen. Ongelmana voi olla,
ettd liitkkuminen pohjoisen ja eteldisen saaren vililld on vaikeaa.

Monet kivijit pysyvit satamassa, joten vierailijapaine on suuri, kun taas
pohjoisen Ulvon muissa osissa on paljon tilaa.

Satamassa on yksi rannikon upeista 1600-luvun kalastajakappeleista

maalauksineen.

Huomioitavaa: Monilla eri toimijoilla on omistajuuksia paikkaan, joten heidin
on oltava mukana my6hemmissi, yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa.
Kalastusmuseon kanssa on tirkedd tehdé yhteistyotd yhtendisen interpretaation
takaamiseksi. Eteldisen Ulvon lounaisosassa sijaitsevassa Markviksgrunnissa on
ahdasta, eikd sielld ole endi tilaa suurelle mddrille uusia vierailijoita. Se on pieni

kalastajakyld, jossa on kesdasutusta.

Muista ottaa vene ja sen mahdollisuudet mukaan luonto-opastukseen.

Mjalton

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat. Tietimittomait uteliaat.
Luontoharrastajat.

Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi maailmanperinté — silti
niin erilainen. Maailmanperinnon biologinen monimuotoisuus. Ihmiset ja
maankohoaminen. Havainnot ja tutkimus. Maailmanperintéajatus.
Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.
Tunneliluolat. Sulkeutuneet merenlahdet. Paljaaksi huuhtoutuneet kalliot.

Raviinit sedimentissa.
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Kuvaus: Mjiltén on Ruotsin
korkein saari. Saarelle ei kulje
sadnnollistd veneliikennetti, joten
sinne on tultava omatoimisesti.
Baggvikenissd on laitureita ja
sauna. Osa saaresta on valtion
luonnonsuojelualuetta. Saaren
huipulle kulkee merkitty polku ja
kiertotien kautta kavijat padsevit

siledseindiseen luolaan. Baggvikenin

lahti tulee kuroutumaan umpeen
vihitellen, ja sen sisdpuolella on jo Baggvikenin lahti Mjaltonin saarella.

yksi sulkeutunut merenlahti. Kuva: Erik Engelro

Huomioitavaa: Saari on vaikeakulkuinen mutta ainutlaatuinen. Erityinen

kavijiryhmi ovat veneilijit. Maanomistajat on otettava mukaan.

Norrfallsviken, jossa sijaitsee Storsand, Villmyran ja
Rammbergetin luonnonsuojelualue

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Ulkoilijat. Tietiméttomit
uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi maailmanperint6 — silti
niin erilainen. Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja
maankohoaminen. Havainnot ja tutkimus. Maailmanperintdajatus.
Maailmanperintéarvot: Korkein rantaviiva ja kalottivuoret. Pirunpellot.
Huuhtoutuneet sorakerrostumat. Tunneliluolat. Silokalliot ja uurteet. Paljaaksi

huuhtoutuneet kalliot. Raviinit sedimentissi.

Kuvaus: Alue koostuu neljistd luonnonsuojelualueesta, miki on hyvi nihdd

kokonaisuutena. Niitd yhdistdd osittain muun muassa Virldsarvsledenin vaellusreitti.

Norrfillsviken on alueen keskus luonnonsuojelualueineen, leirintdalueineen,
hotelleineen, ravintoloineen, golfratoineen ja kalastajakylineen. Taalld

on jittildismdinen pirunpelto, jossa on muun muassa vanhoja kalastajien
kausiasumuksia. Storsand on suosittu luonnonsuojelualue, jossa on uimaranta,
ja Villmyran on pieni luonnonsuojelualue, jossa on runsaskalkkista kasvualustaa
suosiva kasvisto. Rammberget on uusi luonnonsuojelualue alueella, ja

sielld on yksi maailmanperintdkohteen tunneliluolista. Tdssd osassa ei ole
ymmarrettivistd syistd vield niin paljon kévijoitd ja polkuja puuttuu, mutta niitd

voidaan kehittiid tulevaisuudessa.
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Huomioitavaa: Vaikka jokaista luonnonsuojelualuetta voitaisiin kasitelld
erikseen, kokonaisvaltainen nikemys hyodyttiisi aluetta. Néin ollen

yksityiskohtien suunnitteluun on otettava mukaan useita eri sidosryhmii.

Ideoita luonto-opastukseen: Tissd voisi toimia sama konsepti kuin

Hornébergetin polulla, ks. liite 1.

Hogklintenin luonnonsuojelualue

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat. Tietimiattomit uteliaat. Asiantuntijat.
Luontoharrastajat.

Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Havainnot ja tutkimus.
Maailmanperintdarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.

Raviinit sedimentissa.

Kuvaus: Hégklinten on valtion luonnonsuojelualue, jossa on yksi korkeimmalla
sijaitsevista pirunpelloista. Se sijaitsee lihelld Norrfillsvikenin aluetta, mutta
hyotyy silti siitd, ettd sitd kohdellaan erillisend paikkana.

Huomioitavaa: Hogklintenin luonnonsuojelualuessa ei ole muita rakennuksia
tai toimintaa kuin masto. Virldsarvsleden-reitti kulkee kuitenkin Hégklintenin
luonnonsuojelualueen ohi, ja Virldsarvsledens Vinner -yhdistys tulee ottaa

mukaan suunnitteluun.

Stortorget ja Mannaminne

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Tietdmattomat uteliaat.
Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi maailmanperint6 — silti
niin erilainen. Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja
maankohoaminen.

Maailmanperintéarvot: Sulkeutuneet merenlahdet.

Kuvaus: Mannaminne on Anders Abergin rakentama taiteellisesti ja
kulttuurisesti merkittivi kidyntikohde lddnissi. Alueen ylipuolella on
Stortorgetin vuori, josta on oiva nikyma sulkeutuneelle merenlahdelle. Kesilld
Mannaminnella on pitkit aukioloajat, ja muuten se on ulkoilmamuseo, jossa
voi kiydd ympiri vuoden. T4dlloin rajana on vain se, ettd rakennuksiin ei piise
sisddn. Mannaminnen alueella on tirkedd, ettd kavijit 16ytavit Stortorget-

vuorelle ja tietdvit, miksi sinne on palkitsevaa kiiveta.
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Huomioitavaa: Tamin paikan
omistajia ovat muut toimijat,
jotka on luonnollisesti otettava
mukaan luonto-opastuksen
yksityiskohtien kehittimiseen.

Mannaminnen yllapitdjit ovat

tyytyviisid nihdessdin, ettd
maailmanperintékohde otetaan
esiin muuallakin kuin vain vuoren Stortorgetin nakoalat Haggvikiin ja
huipulla sulkeutuneeseen merenlahteen.
Kuva: Erik Engelro

Mannaminne tulisi yhdistdd my6s
Higgvikin vierasvenesatamaan.

Bonhamn

Kohderyhmiit: Barnfamiljer. Ej sa rorliga. Frilufsfolk. De okunnigt nyfikna.
Skannrarna.

Alateemat: Landhéjningen och havets paverkan. Virldsarvets biologiska
mangfald. Mianniskan och landhéjningen. Virldsarvstanken.
Maailmanperintoarvot: Klapperfilt. Svallgrusavlagringar. Kalspolade hillar.
Avsnord havsvik.

Kuvaus: B6nhamn on viehittivi kalastajakyld, josta jirjestetddn retkid
Hogbondenin luonnonsuojelualueeseen. Bonhamnissa on kesidkahvila,
vierasvenesatama, pieni uimaranta ja taideteos ”"Passagen”, joka liittyy

maailmanperint66n ja maankohoamiseen.

Bénhamn on pieni paikkakunta, ja sielld voi heindkuussa olla paljon kavijoita.

Osa asukkaista asuu sielld vakituisesti ja osa on kesdasukkaita.
Boénhamnin ympiristdssd on muutamia vaellusreittejd. Muun muassa
Viirldsarvsleden-reitti kulkee alueen ohi ja johtaa edelleen Mjésjon-jarvelle,

joka on vanha sulkeutunut merenlahti.

Huomioitavaa: Bonhamn on yhteydessi Hogbondeniin, joka on yhteydessid
Barstaan, joka puolestaan on yhteydessid Rotsidaniin. Paikat muodostavat ketjun.

Monet ihmiset tuntevat vahvaa omistajuutta paikkaan, ja heidit on otettava
mukaan luonto-opastuksen kehittimiseen.
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Hégbondenin luonnonsuojelualue

Kohderyhmiit: Asiantuntijat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi maailmanperint6 — silti
niin erilainen. Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja
maankohoaminen. Havainnot ja tutkimus. Maailmanperintoajatus.

Maailmanperintéarvot: Pirunpello. Tunneliluolat.

Kuvaus: Hogbonden on valtion luonnonsuojelualue, jossa on majakka,

g ] J J
puutarhakahvila ja retkeilymaja. Eteldisen niemen osia peittdd pirunpelto, jolla
pesii kesdisin tiirayhdyskunta. Saarella on myos siledseindisid luolia, jotka ovat

kuitenkin vaikeasti saavutettavissa.

Huomioitavaa: Hogbondenin luonnonsuojelualue on yhteydessi Bonhamniin ja
Barstaan, jotka puolestaan ovat yhteydessi Rotsidaniin. Paikat muodostavat ketjun.

Hogbondenin majakka.

Kuva: Fabiola de Graf
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Barsta

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat. Tietimittomit uteliaat. Skannaajat.
Alateemat: Ihminen ja maankohoaminen.

Maailmanperintéarvot: Huuhtoutuneet sorakerrostumat. Raviinit sedimentissa.

Kuvaus: Barsta on vanha kalastajakyld, josta kulkee laiva Hégbondenille.
Kylissi on ravintola ja vanha kalastajakappeli. Kyldstd lihtee myos Rotsidanin

luonnonsuojelualueeseen johtava polku.

Huomioitavaa: Barsta on yhteydessid Bonhamniin, joka on puolestaan yhteydessi
Hogbondeniin. Barsta on yhteydessia my6s Rotsidaniin. Paikat muodostavat
ketjun. Maailmanperinté tulee esitelld jo laiturin luona. Kappelilla on tirked rooli
ja yhdessd kalastajakylidn kanssa se antaa hyvin kuvan Korkearannikon ihmisten

elimastd ja sopeutumisesta vallitsevaan maankohoamiseen.

Rotsidanin luonnonsuojelualue

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Ulkoilijat. Tietiméttomit
uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Maailmanperinnon
biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja maankohoaminen.
Maailmanperintéajatus.

Maailmanperintéarvot: Huuhtoutuneet sorakerrostumat. Paljaiksi

huuhtoutuneet kalliot

Kuvaus: Rotsidan on hyvin suosittu luonnonsuojelualue, ja monet haluavat
uida ja kdydd piknikilld kallioilla. Rotsidan on helposti saavutettavissa sithen
nihden, etti se sijaitsee Korkearannikolla. Se on yksi harvoista paikoista,

joka ei ole kovin mikinen. Luonnonsuojelualueella on kolme sisidnkdynti
Barstassa, luonnonsuojelualueen keskelld ja Fillsvikissd. Rotsidanissa

voi olla ajoittain paljon kivijoitd, jolloin pysikointipaikat ovat tiynnd.
Piasisddnkidynnistd pddsee kulkemaan my6s pyorituolilla, ja sieltd johtaa polku

kallioille.

Huomioitavaa: Rotsidan on yhteydessi Barstaan, joka on puolestaan
yhteydessd Hogbondeniin, joka on edelleen yhteydessd myés Bonhamniin.

Paikat muodostavat ketjun.
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Storén luonnonsuojelualue

Kohderyhmiit: Ulkoilijat. Asiantuntijat. Luontoharrastajat.
Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Thminen ja maankohoaminen.
Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.

Sulkeutuneet merenlahdet.

Kuvaus: Stor6n on luonnonsuojelualue

ja saari, jonne ei ole sidnnollistd
veneliikennetti. Storonissa on kuitenkin
laituri. Saarelta 16ytyy myds tupa ja
vaellusreitti. Saaren eteldosassa on jirvi, joka
on aiemmin ollut merenlahti. Saarella oli
ennen vanhaan kalastajakyld, joka kuitenkin
hyldttiin, kun lahti sulkeutui meresti.

Huomioitavaa: Yhteisalueyhdistyksen

(Storobolaget) tulee olla mukana prosessissa.
Myos Noramacken ekonomisk férening Hiekkakivea Storénin saarella.
-yhdistykselld on suunnitelmia Storon-saarelle.  Kuva: Erik Engelro

Ideoita luonto-opastukseen: Rantautunut vene pirunpellolla paikassa, jossa
lahti on sulkeutunut. Laiturille on saatava paikkaan liittyvi opaste. Vanhoja talon

perustuksia voidaan eldvoittdd ihmisten tarinoilla ja elamalla.

Koska saarelle ei ole kovin helppo pdistid, luonto-opastus voisi olla helposti

saatavilla digitaalisesti esimerkiksi verkkosivustolla.

Valkallen

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat. Luontoharrastajat.
Alateemat: Yksi maailmanperint6 — silti niin erilainen. Maailmanperintdajatus.
Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Huuhtoutuneet sorakerrostumat.

Raviinit sedimentissa.

Kuvaus: Valkallen tarjoaa vaihtoehtoisen reitin Hoga Kustenleden-reitin varrella.
Se on myos suosittu retkikohde Lovvikin asukkaiden ja Hoga Kusten -hotellin
vieraiden keskuudessa. Valkallen-vuorelta on hyvi nikyma Korkearannikon

etelipuolelle. Huipulla on etuyhdistyksen rakentama taukotupa.

Huomioitavaa: Etuyhdistys ja Lovvikin asukkaat on otettava mukaan.
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Horndberget

Kohderyhmiit: Lapsiperheet.

Ei niin liikkuvaiset. Tietimattomat uteliaat. Skannaajat.
Alateemat: Yksi maailmanperint6 — silti niin erilainen.
Maailmanperintoajatus. Ihminen ja maankohoaminen.

Maailmanperintéarvot: Ei mitdin.

Kuvaus: T#illd toteutettiin Lystra-hankkeen pilottitutkimus, ks. alueen kuvaus
ja pilottitutkimus liitteessd 1. Pilottitutkimuksen arvioinnin ja kavijoiltd saadun
palautteen avulla timéntyyppistd luonto-opastusta voidaan kehittdd ja kayttad

my6s muualla maailmanperintokohteessa.

Smitingenin luonnonsuojelualue

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Ulkoilijat.
Tietimittomit uteliaat. Asiantuntijat. Skannaajat. Luontoharrastajat.
Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Maailmanperintéajatus.
Maailmanperintoarvot: Tunneliluolat. Sulkeutunut merenlahti. Paljaaksi

huuhtoutuneet kalliot.

Kuvaus: Smitingen on valtion
luonnonsuojelualue, jossa on
merenranta ja kesimokkeja.

Sielld on my6s pieni kesikahvila.
Monet haluavat vierailla
Smitingissd muulloinkin kuin
kesdisin. Luonnonsuojelualueella
on useita vaellusreittejd ja osa

on myos toimintarajoitteisten
kaytettdvissd. Alueella on muutamia
maailmanperint6kohteelle
tunnusomaisia tunneliluolia, joihin
on suhteellisen helppo piisti ja

jotka ovat hyvin tunnettuja. Siksi

timé paikka on mukana, vaikka

se on maailmanperintékohteen

ulkopuolella. Smitingenin luonnonsuojelualueella on
tunneliluolia.

Huomioitavaa: Toimintaan on Kuva: Milly Lundstedt.

otettava mukaan kunta, kahvilan

omistajat ja mokkildiset, joilla on vahvat siteet paikkaan.
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4.5 Merenkurkun saaristo

1. Kummelskar, Mikkelinsaaret. 2. Vasterodn vaellusreitti. 3. Valassaaret. 4. Svedjehamn,
Bodvattnetin kierros ja Saltkaretin nakotorni. 5. Klobbskat ja Kikanberget. 6. Bjorkd-Paniken
vaellusreitti, Vargis ja Bjorkéren. 7. Sommaro. 8. Maailmanperintdportti ja Raippaluodon
silta. 9. Terranova. 10. Faliskaret (Ronnskar). 11. Moikipaa.

Kartta: Heikki Jarvinen/Metsahallitus
Kylat ja satamat mantereella

Useat Suomen maailmanperintékuntien kylisté, jotka sijaitsevat
maailmanperint6kohteen ulkopuolella, ovat tirkeitd, jotta maailmanperinté
saataisiin juurrutettua hyvin niin asukkaiden kuin kavijéidenkin keskuuteen.
Kylissi ei useinkaan 16ydy maailmanperintéarvoja, mutta niissd voidaan ottaa
vastaan vierailijoita, herittdd heiddn kiinnostuksensa ja houkutella heidit tulemaan
alueelle uudelleen. Niilld paikoilla tarvitaan yleistd tietoa maailmanperinnosti ja
luotsausta eteenpdin. Kylissd tai niiden liheisyydessi on usein luontopolkuja tms.
paikkoja, joita voidaan kdyttid my6s maailmanperintokohteen luonto-opastukseen.
Niitd yllapitavit usein paikalliset yhdistykset. Monet pienvenesatamat ovat myos
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tirkeitd, kun otetaan huomioon, ettd suureen osaan maailmanperintdkohteesta

piidsee vain veneelld ja jirjestettyjen vuorojen tarjonta on vihdista.

Maailmanperintékohteelle tirkeitd mantereella sijaitsevia kylid ovat muun

muassa Bergd, Moikipid, Sundom, Aminne, Sirkimo ja kuntien keskustaajamat.
Maailmanperint6alueella on my6s vastaavasti tarkeitd kylid kuten Raippaluoto,
Norra ja S6dra Vallgrund sekid Bjorkoby. Erityisesti eteldosan kylit kuten Bergé ja

Molpe ovat tirkeitd maailmanperintékohteen saavutettavuuden parantamisessa.

Muut Suomen paikat esitelldin koillisesta lounaaseen.

Kummelskar, Mikkelinsaaret

Kohderyhmiit: Ulkoilijat. Tietimittomit uteliaat. Asiantuntijat.
Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus.
Ihminen ja maankohoaminen.

Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Ribbed-moreenit.

Kuvaus: Kummelskir on Mikkelinsaarten saariston pohjoisosassa sijaitseva
saari, jonka entinen merivartioasema on nykyisin luontokeskus, jossa on
mahdollisuus y6pyé. Osuuskunta Solrutten ylldpitid toimintaa saarella (ainakin
kesilld 2020), mutta osa saaresta on Metsihallituksen omistuksessa. Saarella
on luontopolku. Koko Mikkelinsaarten alueella on rikas kulttuurihistoria,
jonka voi tuoda esiin. Geologisesti katsottuna erilaiset paillekkiiset
moreenimuodostumat (esimerkiksi Boskiretin De Geer -moreenit ja Ribbed-

moreenit) tekevit Mikkelinsaarista erityisen.

Huomioitavaa: Saari on vaikeasti saavutettavissa ilman omaa venetta.
Luontopolku on lyhyt, mutta maaston vuoksi vaikea kavelld. Mikkelinsaarten
saaristo sopii melojille, mutta alueelle on vaikea padsti. Pidd saaristo siistind
—jarjestolld on taukopaikka Kisbockenissa. Saari on my6s veneilijéiden

etappipaikka Suomen ja Ruotsin vililla.

Vasteron vaellusreitti

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat. Tietimittomit uteliaat. Luontoharrastajat.
Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus.

Ihminen ja maankohoaminen. Maailmanperintoajatus.
Maailmanperintbarvot: Silokalliot ja uurteet. Fladat ja kluuvit.
Maankohoamismetsit. Pirunpellot.
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Kuvaus: Visteron vaellusreitti
sijaitsee juuri maailmanperint6alueen
ulkopuolella. Reitti kulkee osittain
Metsihallituksen maiden lépi, ja

sitd hoitaa Metsihallitus yhdessi

Maxmon saaristoyhdistyksen kanssa.

Huomioitavaa: Polut ovat
paikoin vaikeakulkuisia kivien
ja juurakoiden takia, mutta
polku Séderskatanin autiotuvalle
voidaan mahdollisesti tehdd
esteettomiksi. Pysidkointipaikat
ovat liian pienii linja-autoille ja

suuremmille automadirille ja tiet

kapeita. Tdmin vuoksi esimerkiksi Vasteron vaellusreitti.

koulut eivit voi kﬁyttﬁ.ﬁ. aluetta. Kuva: Malin Henriksson

Laiturit puuttuvat kokonaan,

mutta melojat voivat rantautua esimerkiksi pienille luonnonhiekkarannoille
tai Soderskatanille. Geologisten arvojen lisiksi alueella on mainitsemisen
arvoinen kulttuurihistoria liittyen sotaan, salakuljetukseen ja kalastukseen.
Koska alueella voi retkeilld ilman venettd, reitti on tirked paikka kertoa

maailmanperintokohteesta, vaikka se sijaitseckin sen ulkopuolella.

Valassaaret

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat. Asiantuntijat. Luontoharrastajat.
Alateemat: Maankohoaminen ja meren vaikutus. Maailmanperinnon
biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja maankohoaminen.

Havainnot ja tutkimus.

Maailmanperintéarvot: Fladat ja kluuvit, Ribbed-moreenit,
Maankohoamismetsit. Pirunpellot.

Kuvaus: Valassaarten (Abbskiret ja Storskiret) eteli- ja pohjoispésssi on
satamia, ja niiden vilissd kulkee luontopolku. Eteldosan keskelld sijaitsee
majakka ja vanhoja majakanvartijoiden asuintaloja. Pohjoisen sataman
edustalla on perinteikis biologinen asema. Rakennukset eivit ole yleisolle
avoimia. Valassaarille jirjestetdan kesdlld maailmanperintoristeilyjd ja
saariryhmd on veneilijéiden ja matkailuyrittdjien suosima kohde, vaikka
yopymismahdollisuudet ovat hyvin rajalliset ja kesiisin saa liikkua vain
merkityilld poluilla.
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Huomioitavaa: Koko saariryhmi
on vaikeasti saavutettavissa, mutta
sopii hyvin pienemmille ryhmille.
Kohteen kehittimiseen on otettava
mukaan useita toimijoita. Alueella
on erityinen luontohistoria, ja
vuodesta 1947 alkaen se on toiminut
lintujensuojelualueena ja biologisen
aseman (Ostrobothnia Australis)

toimintaa on harjoitettu siitd lahtien.

Kulttuurihistoria on my®s rikas, ja
yhteys Ruotsiin on selkei, koska Valassaarten majakka.

etdisyys Holmoarna-saarille on lyhyt.  Kuva: Malin Henriksson

Paikan pdilld tapahtuvaa luonto-opastusta kehitettiessi on tirkedd ottaa
mukaan sekid Bjorkon osakaskunta, Bjorkén muinaismuistoyhdistys ettd
Ostrobothnia Australis. Valassaarten geologia on mielenkiintoinen (Ribbed-
ja De Geer -moreenit sekd pirunpellot), mutta on niin paljon muutakin
kerrottavaa, ettei Jadn jilkid oteta esiin ensisijaisena alateemana.

Svedjehamn, Bodvattnetin kierros ja Saltkaret

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Ulkoilijat. Tietimattomit
uteliaat. Skannaajat.

Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus. Yksi
maailmanperintd — silti niin erilainen. Maailmanperinnén biologinen
monimuotoisuus. Ihminen ja maankohoaminen.

Maailmanperintéarvot: De Geer —moreenit. Fladat ja kluuvit.

Maankohoamismetsiit.

Kuvaus: Svedjehamn on Merenkurkun saariston vilkkain alue ja samalla eniten
palveluita tarjoava alue. Alue on osin saavutettavuudeltaan mukautettu ja sielld
kdy my6s monia kouluryhmii. Vaellusmahdollisuudet ovat hyvit, ja Bodvattnetin
reitti ja Linggrundin levihdysalue ovat hyvikuntoiset. Alue on osa Bjorko—
Paniken vaellusreittid. Parin kilometrin padssi on Vikarskatin kalasatama, josta

alkaa Vikarskatin vaellusreitti.

Huomioitavaa: Alueella on paljon toimijoita ja yksityisid kesimokkejd/
venevajoja, jotka on otettava huomioon kaikessa suunnittelussa. Alueella on
paljon kavijipaineita seki toiveita ja tarpeita. Suunnitelmissa on muun muassa

vaellusreitin laajentaminen rengasreitilli. Runsaan kavijimédirin vuoksi on

68 INTERPRETAATIOSUUNNITELMA — INTERPRETAATION PAIKAT



tirkedd, ettd luonto-opastuksen
tarjonta on monipuolista ja

ettd tarjolla on muutakin kuin
perinteisid opastauluja. Alueen
interpretaatiota kehitettiessi
Bjorkon osakaskunta ja
Mustasaaren kunta otetaan mukaan.
Ihminen ja maankohoaminen
-alateemaa koskevaa luonto-
opastusta kehitettdessd on myos
Bjorkén muinaismuistoyhdistykselle

tarjottava mahdollisuus osallistua.

Vaikka suositeltava enimmaiismairi

on nelji alateemaa paikkaa
kohden, voidaan tilld alueella ottaa
esiin useampia. Kokonaisuutena Saltkaretin nakétorni.

Svedjehamnin alue muodostuu useista  Kuva: Malin Henriksson

eri osa-alueista, jotka voivat keskittya

eri alateemoihin. Ihminen ja maankohoaminen sopii parhaiten Bodbackiin ja
Svedjehamniin, kun taas Jadin jéiljet, Maankohoaminen ja meren vaikutukset sekd
Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus sopivat paremmin Saltkaretin
nikotornille ja poluille. Alateema Yksi maailmanperinti — silti niin erilainen

kannattaa ottaa esiin alueella, koska sielld tavoitetaan niin monia kavijoita.

Merenkurkun saariston interpretaatiosuunnitelman pilottitestaus tehtiin

Bodvattnetin kierroksella. Katso lisaa liitteestd 1.

Klobbskat ja Kikanberget

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Tietimittomit uteliaat. Skannaajat.
Luontoharrastajat.

Alateemat: Jiin jiljet. Yksi maailmanperint6 — silti niin erilainen.
Ihminen ja maankohoaminen.

Maailmanperintéarvot: Silokalliot ja uurteet.

Kuvaus: Kikanbergetin miennyppyla sijaitsee Klobbskatin kala- ja
vierasvenesataman vieressd, jossa on my9s useita yrittdjid. Klobbskatissa
on nikétorni ja parkkipaikka asuntovaunuille. Kunta on tirked toimija
Klobbskatissa. Kikanbergetille johtaa pieni luontopolku.

Huomioitavaa: Mustasaaren kunnassa on suunnitteilla matkailupalvelujen
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kehittiminen ldhialueella. Kunta ja venekerho otetaan mukaan luonto-
opastuksen kehittimiseen. Jilkimmdinen vastaa osasta satamaa. Koska
etdisyydet ovat lyhyiti ja alueelle pddsee autolla, alueelle soveltuisi hyvin

esteettomyydeltiin mukautettu reitti.

Ideoita luonto-opastukseen: Klobbskatin tornista nikyy kirkkaalla sdalla
useita majakoita. Ne voitaisiin ilmaista tornissa samankaltaisilla kartoilla kuin

Saltkaretin nikotornissa.

Bjorkd-Panike-vaellusreitti, Vargis ja Bjérkdoren

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat. Tietimattomit uteliaat. Asiantuntijat.
Luontoharrastajat.

Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus.
Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja maankohoaminen.
Maailmanperintoarvot: Fladat ja kluuvit. Maankohoamismetsit. De Geer —
moreenit. Ribbed-moreenit.

Kuvaus: Bjorko-Paniken vaellusreitti kulkee Svedjehamnista Panikeen. Esteeni
on usein kuitenkin venekuljetukset, jotka tarvitaan Bjorkon pddssi Langgrundin
ja Stora Segeldrenin vililld sekd Panikessa sijaitsevan Kvicksundin ylitse.
Metsihallitus suunnittelee reitin yhdistimistd mantereeseen sekd Panikessa

ettd Stora Segelsorenissi ja uuden pysikointialueen rakentamista Panikeen
satamaan johtavan tien varrelle. Saaria, joiden kautta vaellusreitti kulkee, on
pitkddn kéytetty muun muassa laidunmaana. Kvicksundissa on Bjorkérenin
vuokramokki, jota kdyttivit mielellddn erityisesti vapaa-ajan kalastajat ja melojat.
Vargiksen autiotupa on vaatimaton ja kaikille avoin. Mokit, joihin pdisee autolla
tai pienveneviylin kautta, soveltuvat hyvin myds vapaa-ajankalastajien tai

melojien tukikohdaksi. Mokit sijaitsevat vaellusreitin eteldpdin lihelld.

Huomioitavaa: Paniken ja Bjorkon vilinen alue on melojien suosima, ja
kanoottilaiturit sijaitsevat molempien mokkien rannassa ja vaellusreitin
varrelta olevalta levihdyspaikalta. Alueella on virikis historia metsistijien
etappipaikkana ja salakuljettajien tukikohtana kieltolain aikana. Laidunnus ja

niitto ovat vaikuttaneet suuressa miirin saarien kasvillisuuteen.
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Bjorko-Paniken vaellusreitti.

Kuva: Malin Henriksson

Sommaro

71

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Tietimittomait uteliaat.

Skannaajat.

Alateemat: Jain jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus.

Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Maailmanperintéajatus.

Maailmanperintoarvot: Silokalliot ja uurteet. Fladat ja kluuvit.

Maankohoamismetsiit.

Kuvaus: Sommaron entiselld
sotilasalueella on nikyvissd
jalkid aikaisemmasta
sotilaskéytosti leveiden
polkujen, talojen perustusten
ja tykkialustojen muodossa.
Alueelta johtaa Sommarén
vaellusreitti Sommarosundiin,
ja lisdksi alueella on lyhyehko
luontopolku. Merenkurkun
luontokoulu ja koulujen
leirikoulut kdyttivit aluetta
ahkerasti, ja se on my0s suosittu
koulujen retkipdivin kohde.

Sommarosundin vaellusreitin

Sommaro.

Kuva: Malin Henriksson
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varrella ei ole mahdollisuutta rengasreitille, mutta molemmissa pdissi olevien
pysikointialueiden ansiosta koululuokat voivat kulkea reitin.

Huomioitavaa: Vain osittain saavutettavissa sorateiden johdosta. Laituri

on melko huonokuntoinen ja pienempien veneiden on vaikea rantautua.
Luonto-opastusta on saatavilla, mutta sitd voidaan pdivittid ja lisita.
Sotahistoria voidaan ottaa esiin maaston jalkien ja merkkien selittimiseksi.

Vuorovaikutteinen luonto-opastus sopii alueelle kivijoitd ajatellen.

Maailmanperintéportti ja Raippaluodon silta

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Tietimittomait uteliaat.
Skannaajat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Kaikki alateemat sopivat Maailmanperintoporttiin.
Maailmanperintoarvot: Ei suorassa yhteydessd, mutta sillalta nikee De Geer

-moreeneja.

Kuvaus: MaailmanperintSportti on maailmanperintéalueen virallinen
sisadntuloportti ja vierailukeskus. Paikalla on paljon kivijoitd, mutta
asiakaspalvelua saa vain kesiisin ja satunnaisesti/tilauksesta loppuvuodesta.
Maailmanperintdportilla on informaatiota tarjoava aula, padsymaksullinen néyttely

sekd kunnan taidegalleria. Alueella on myos suuri pysikointialue ja vieraslaituri.

Huomioitavaa: Maailmanperintoportin ja Raippaluodon sataman vilille on
suunnitteilla luontopolku. Maailmanperintportti on luonnollinen paikka
valottaa alateemoja Maailmanperintéajatus ja Yksi maailmanperinti — silti niin
erilainen. Raippaluodon sillan toisella puolella sijaitseva Fjirdskir voidaan
liittdd alueeseen kokonaisuutena. Maailmanperintéportin tehtivini on ohjata
kavijit maailmanperintokohteeseen. Raippaluodon silta on itsessddn nihtavyys
ja monet kayvit sillalla, joten sitd ja nikoalaa maailmanperintoalueelle

voitaisiin hyodyntdd enemmainkin luonto-opastuksessa.

Ideoita luonto-opastukseen: Maailmanperintoportti mahdollistaa digitaalisen
luonto-opastuksen ja tekniset ratkaisut, joita ei voi toteuttaa ulkotiloissa. Lisaksi
vierailukeskus antaa mahdollisuuden kokea vaikeammin saavutettavat paikat ja

Korkearannikon digitaalisten apuvilineiden avulla.
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Terranova

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ei niin liikkuvaiset. Tietimittomit uteliaat.
Asiantuntijat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Kaikki alateemat sopivat Terranovaan. Uudistettu niyttely avautuu
vuonna 2021.

Maailmanperintéarvot: Ei paikan pailld.

Kuvaus: Terranova, Pohjanmaan museon luonnontieteellinen ndyttely uusitaan
vuosina 2020-2021, ja se kertoo Merenkurkun luonnosta, sen geologiasta,
kulttuurihistoriasta ja maailmanperintéarvoista. Pohjanmaan museossa kiy
vuosittain lihes 20 000 kévijaa.

Huomioitavaa: Terranovalla ei ole tilld hetkelld luontopedagogia, mutta
museo tekee yhteistyotd muiden maailmanperintétoimijoiden kanssa ndyttelyn
suunnittelussa. Maailmanperint6porttiin verrattuna Terranova on suuntautunut
luonnontieteellisemmin. Terranovan ja Maailmanperintdportin vilistd
yhteisty6td voidaan kehittdd, ja Maailmanperint6portin tavoin Terranova voi
my6s houkutella vierailemaan maailmanperintékohteessa. Paikka voi ennen
kaikkea antaa yleiskuvan ja ymmarrystd maailmanperinnésti. Terranova on
koulujen kannalta tirked.

Idéer till naturvigledning: Terranova mojliggor digital naturvigledning och
tekniska l6sningar som inte dr mojliga utomhus. Mojligheten finns hir att

ta uppleva de mer svirtillgiangliga platserna samt Hoga Kusten via digitala

hjidlpmedel.

Faliskadret (Rénnskar)

Kohderyhmiit: Ulkoilijat. Tietimattomat uteliaat.

Asiantuntijat. Luontoharrastajat.

Alateemat: Jain jiljet. Yksi maailmanperint6 — silti niin erilainen. Ihminen ja
maankohoaminen. Maailmanperintdajatus.

Maailmanperintéarvot: Pirunpellot. Silokalliot ja uurteet.

Kuvaus: Filiskiret sijaitsee kaukana merelld ja saarella on tunnusmajakka,
joka on Suomen vanhin puusta tehty merimerkki. Saarella on vuokramokkeji
vanhoissa luotsiasunnoissa. Filiskiretilld on useita aktiivisia yhdistyksii ja
jirjest6jd, jotka voidaan ottaa mukaan kehittimistyohon. Filiskaretilld on
ratkaiseva merkitys Korkearannikon ja Pohjanmaan rannikon vililla liikkuvien
veneilijéiden tulo- ja lihtésatamana.
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Huomioitavaa: Lihimmit satamat ovat Bredskirin kalasatama

Molpessa, Bredhillanin kalasatama ja Ytterbddanin kalasatama Bergossi.
Vierailumahdollisuudet riippuvat sddsté, koska matka avomeren yli on

pitkd. Aluetta koskevaa luonto-opastusta voi olla my6s satamissa. Lintujen
pesimiaikana saa litkkua vain merkityilld poluilla. Rénnskirin alueella

on hyvin mielenkiintoinen merenkulun historia ja paljon hylkyjd. Alueen
aktiivinen sukellusseura voi antaa niistd lisitietoa. Ulkosaariston kasvi- ja
eldinlajisto, muuttolinnut ja rannan sukkessio ovat aiheita, jotka voidaan ottaa
esiin yleisen maailmanperintétiedon lisidksi. Kallioperd eroaa myds muusta

Merenkurkun saaristosta ja vaikuttaa maisemaan ja biologiaan.

Faliskaret.

Kuva: Malin Henriksson
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Moikipaa

75

Kohderyhmiit: Lapsiperheet. Ulkoilijat.

Tietimittomit uteliaat. Luontoharrastajat.

Alateemat: : Jiin jiljet. Maankohoaminen ja meren vaikutus.
Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus. Ihminen ja maankohoaminen.
Maailmanperintéarvot: Silokalliot ja uurteet. Fladat ja kluuvit. Maankohoamismetsit.
Kuvaus: Moikipiissi on kanoottilaituri, luontopolku ja vipumajakan
rekonstruktio, mutta saariryhma on vaikeasti saavutettavissa, koska laivamatka
on tuulialtis eikd sddnnollisid jirjestettyja vuoroja ole. Talo ja torni eivit ole niin
hyvissi kunnossa, etti niissd voisi kdydi vierailijoita. Tornista ei ole my6skdin
endd merinikoalaa kasvaneen koivumetsin takia. Paikalla on potentiaalia
telttapaikkana suurten ruohokenttien ansiosta aseman ja sataman liheisyydessi.
Huomioitavaa: Molpe Strommen on luonnollinen lihtékohta Moikipdin
vierailulle, silld alueella on ravintola Strand-Molle, uimaranta, kajakkien
vuokrausta sekd Molpe-paviljonki. Molpe Strommen tarjoaa vierailijoille
erilaisia palveluja. Alueella ei ole maailmanperintdarvoja, mutta se voi toimia
sisddntuloporttina ja herittid kiinnostusta maailmanperint6éd kohtaan.

Sama koskee Bredskirin satamaa. Kunta ja yritykset suunnittelevat paikan

kehittimistd porttina maailmanperintalueen eteldosaan.
Ideoita luonto-opastukseen: Maailmanperintokohteen asiakaspalvelupisteen

ravintola Strand-Mollen ansiosta Molpe Strommeniin sopisi monenlainen

luonto-opastus, my6s digitaalinen.
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Kuva: Malin Henriksson

5. Suunnitelman
toteuttaminen

Maailmanperintbalueen interpretaatiossa keskeistd on luoda yhteys geologian ja
tavallisen ihmisen vilille. Thmiset vilittivit geologista perintdd eteenpdin, olivat
he sitten geologian salaisuuksia paljastavia tutkijoita tai yksittdisisd kavijoitd, jotka

kertovat maailmanperinnon tarinaa perheilleen ja ystéivilleen.

Maailmanperintokohteen interpretaatio eli geologian yhdistiminen nykyajan
asukkaisiin ja kdvijoihin, tapahtuu monin eri tavoin. Tdman suunnitelman
piiteema ja alateemat toistuvat myds muissa maailmanperintéaineistossa,

kuten kotisivuilla, esiteissi, videoissa yms. Kohderyhmit otetaan huomioon
prosessissa. Luonto-opastukseen kuuluu my6s ihmisten kohtaaminen, jolloin
asukkaat ja kivijit tapaavat maailmanperintokohteen henkil6stod, yrittijid ja
oppaita. Thmiset jakavat tietoa maailmanperinnésti keskenddn. Alueen luonto-
opastus sisdltdd luonnollisesti myos miehittimattéman luonto-opastuksen, jota
tarjotaan ulkona maastossa, luvussa 4 luetelluissa paikoissa sekd muissa paikoissa

maailmanperintékohteen sisilld ja sen ulkopuolella.

5.1 Hallinto, talous ja prioriteetit

Maailmanperinnén yleissopimuksen ratifioineet valtiot ovat vastuussa
maailmanperint6kohteiden siilyttimisestd ja suojelusta sekd niistd tiedottamisesta.
Ruotsissa ja Suomessa vastuu hallinnosta on delegoitu. Korkearannikon /
Merenkurkun saariston maailmanperinnén kohdalla Visternorrlandin lddnin
lddninhallitus vastaa Korkearannikon hallinnosta Ruotsissa ja Metsihallituksen
Rannikon luontopalvelut vastaavasti Merenkurkun saaristosta Suomessa.
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Seki Korkearannikolla ettd
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hallintasuunnitelmat, jotka pdivitetdan
vuosina 2020-2021. Tarkoituksena

on laatia koko maailmanperintod
koskeva yhteinen hallintasuunnitelma.
Hallintasuunnitelmat tekee
lddninhallitus ja Metsihallitus
yhteistyossi alueellisten ja

paikallisten toimijoiden kanssa.
Yhteistyo interpretaatiosuunnitelman

tiimoilta on ollut hyvi tapa kehittda

yhteistyomenetelmia rajat ylittivadan

suunnitteluun. Hallintasuunnitelmasta Tyépajan osallistujat merkitsivat
karttaan omat lempipaikkansa

voi lukea lisdd maailmanperinnén , s
maailmanperintdalueella.

hoidosta.

Kuva: SLU Centrum fér naturvagledning
Interpretaation toteuttaminen
luvussa 4 kuvatuilla kohteilla riippuu lddninhallituksen ja Metsdhallituksen
rahoituksen tilasta. Osa paikoista vaatii vihemmin panostusta ja osa enemman.
Osalla paikoista toteutus riippuu myds paikallisten toimijoiden sitoutumisesta
ja resursseista. Kun muut toimijat haluavat kehittdd maailmanperinnén
kdyntikohteita ja niiden luonto-opastusta, lidninhallitus ja Metsdhallitus avustavat
tietoineen, sisiltéineen jne. Tdmi pitee my6s silloin, kun ei ole mahdollista

toteuttaa muiden aloitteita.

Lianinhallitus saa vuosittaisen avustuksen Ruotsin Luonnonsuojeluvirastolta
maailmanperintdkohteen Ruotsin puoleisen osan hallintoa varten. Lisdksi
lddninhallitus saa varoja Korkearannikon luonnonsuojelualueiden ja
kansallispuiston hoitoon. Ulkoiset hankkeet ovat toinen tirked rahoituslihde ja

edellytys maailmanperint6kohteen luonto-opastukselle.

Merenkurkun saaristossa kdyntikohteiden kehittdminen rahoitetaan osittain
Metsihallituksen vuosittaisella alueellisella budjetilla. Talousarvio riippuu
ympdristéministerion valtionmaédrirahoista. My6s paikalliset yhdistykset ja
alueen kunnat vastaavat osasta kohteista. Korkearannikon tapaan timai vaikuttaa
sithen, mité alueita Metsdhallitus priorisoi. Infotaulut ja esitteet rahoittaa osittain
alueen asiakaspalvelusta vastaava Merenkurkun maailmanperint6yhdistys.
Suomessa my6s maailmanperintdkuntien satamat ja muut keskeiset paikat

ovat tirkeitd paikkoja maailmanperint6d koskevan tiedon ja interpretaation
esittimiseen. Maailmanperintoalueen yleisesti esittelystd vastaa Merenkurkun
Maailmanperintdyhdistys.
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Interpretaatiosuunnitelma on hyviksytty seki lidninhallituksessa ettd
Metsihallituksessa. Suunnitelman vakiinnuttavat ne tyontekijit, joita suunnitelma
koskee lddninhallituksessa ja Metsihallituksessa. Osa tyontekijoistd on myos
osallistunut tydprosessiin. Maailmanperintékuntien ja muiden asianomaisten
viranomaisten osalta suunnitelman vakiinnuttavat ensisijaisesti Korkearannikon

ja Merenkurkun saariston yhteistyéryhmd, Korkearannikon hallintoneuvosto ja
Merenkurkun saariston neuvottelukunta sekd Merenkurkun maailmanperinté

ry. Lisdksi suunnitelman laatimiseen ovat osallistuneet tydpajoissa ja
kommenttikierrosten kautta my6s kunnat, viranomaiset, destinaatio-organisaatiot,
paikalliset yhdistykset ja matkailuyrittdjit. Interpretaatiosuunnitelma on tirked

my0s silloin, kun Lystra-hanke esittelee lopputuloksiaan eri sidosryhmille.

Suunnitelman levittimiseksi lidninhallitus ja Metsdhallitus jakavat sitd ja
viittaavat sithen. Organisaatiot tulevat kdyttimédn sitd oman tyonsi lahtdkohtana.
Lisiksi organisaatiot toimittavat suunnitelmaa aktiivisesti matkailujirjestoille,
kunnille ja alueellisille toimijoille. Suunnitelma tullaan myo6s laittamaan

kotisivuille ja lihettiméin kaikille hankekumppaneille.

Painopisteet

Liininhallitus aikoo toteuttaa valitut paikat Ruotsissa seuraavassa

etusijajirjestyksessi:

1. Skuleskogenin kansallispuisto, Skuleberget, Mjillomshalvon ja Mosjon
Skags Udde, Bonhamn, Barsta, Hégbonden, Rotsidan, Mjilton ja
Smitingen

3. Valkallen, Stor6n, Ulvén, Stortorget, Hogklinten, Trysunda ja Gullvik

Nakoala Skuleskogenin kansallispuistossa. Nakoala Saltkaretin nékétornista Svedjehamnissa.

Kuva: Malin Henriksson Kuva: Malin Henriksson

78 INTERPRETAATIOSUUNNITELMA — SUUNNITELMAN TOTEUTTAMINEN



Metsihallitus aikoo toteuttaa valitut paikat Suomessa seuraavassa

etusijajirjestyksessi:

1. Svedjehamnin alue, Bjork6-Panken-vaellusreitti, Valassaaret, Sommaré
2. Kummelskir, Vister6, Klobbskat ja Kikanberget
3. Tietoa satamissa ja kylissi, Filiskiret, Moikipai

Tidma on haluttu suunta, mutta jirjestystd voidaan muuttaa ulkoisten tekijoiden

mukaan.

Maailmanperintéportilla, Terranovalla ja Korkearannikon luontokeskuksella
on erityinen vastuu viestid koko maailmanperinndsti néyttelyin, aktiviteetein,
kouluohjelmin, luennoin jne., ja ndin vaikuttaa toiminnallaan suunnitelman

paikalliseen juurruttamiseen.

Korkearannikon keskeisid paikkakuntia ja Merenkurkun saariston kylid ei
ole listattu lddninhallituksen ja Metsdhallituksen painopistealueiksi. Tami
johtuu siitd, ettd panostaminen luonto-opastukseen niilld paikkakunnilla
riippuu paikallisyhteis6jen aloitteista. Paikat ovat kuitenkin erittdin tirkeitd
maailmanperinnén paikalliselle juurruttamiselle ja kivijéiden luontaisia

lihtopisteita kivijoille.

5.2 Tavoitteet

Suunnitelman tavoitteet, jotka on tarkoitus saavuttaa vuoteen 2030 mennessi, ovat:

* 90 % lddninhallituksen tai Metsihallituksen laatimasta uudesta
Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperinnén
interpretaatiosta on suunnitelman mukaista.

+ Lidninhallitus ja Metsdhallitus varmistavat suunnitelman toteuttamisen.
Tiama riippuu kuitenkin pitkalti ulkoisesta rahoituksesta.

80 % asukkaista ja kivijoistd tietdd Korkearannikon / Merenkurkun
saariston olevan yhteinen maailmanperintokohde maankohoamisen vuoksi.

80 % kuntien laatimasta Korkearannikon / Merenkurkun
saariston maailmanperint6kohteen uudesta luonto-opastuksesta
noudattaa suunnitelmaa ja ettd kunnat nakevit roolinsa tirkedni
maailmanperint6tiedon vilittdjana.

* 50 % muista maailmanperintdopastusta tuottavista toimijoista ja
sidosryhmistd noudattaa suunnitelmaa. Koska timi on suurelta osin
lddninhallituksen ja Metsdhallituksen vaikutuspiirin ulkopuolella, timéin

tavoitteen saavuttamista pidet'zi'zin onnistuneena vakiinnuttamisena.
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Nimad tavoitteet ovat yhdenmukaisia joidenkin Lystran hankesuunnitelman tavoitteiden
kanssa. Lystran tavoite on, ettd entistd suurempi osa kivijoistd tietdd Korkearannikon /
Merenkurkun saariston olevan maailmanperintdlistalla ja ettd se on yhteinen rajat ylittivé
maailmanperintékohde, jonka osa-alueet sijaitsevat sekd Ruotsissa ettd Suomessa. Lystran
kokonaistavoitteissa mainitaan myds, ettd valtaosa maailmanperintétiedon tirkeistd

vilittdjistd tuntee ja ymmartdd maailmanperintdkohteen interpretaatiosuunnitelman ja

toimijat. Vilitettdvin tiedon tulisi muodostaa yhtendinen ja kokonaisvaltainen sanoma,
joka sisaltdd maankohoamisen ja jadkauden jiljet maisemassa sekd niiden vaikutukset
kasvistoon ja eldimist6on. Témin toteutuminen edellyttdd suunnitelman levittdmistd ja

juurruttamista edelld mainittuihin ryhmiin.

5.3 Seuranta, arviointi ja voimassaoloaika

Suunnitelma on voimassa vuoteen 2030 asti. Se antaa aikaa sen toteuttamiseen,
vakautta ja mahdollisuuden ennakoida. Kymmenen vuotta on kuitenkin pitka aika,
joten Metsdhallituksen ja lddninhallituksen tulee tarkistaa suunnitelma vuonna
2025. Tilléin suunnitelmaa voidaan mukauttaa uusiin vallitseviin olosuhteisiin ja
saada my0s uutta nostetta toteutukseen. Vuoden 2025 tarkistukseen on sisillytettivi
arvio siitd, kuinka hyvin suunnitelma on toiminut ja miten sitd on hyédynnetty.
Voimassaoloaikanaan suunnitelma voi toimia pohjana hankehakemuksille ja
vastaaville, niin hallintoviranomaisille
kuin muillekin toimijoille. Alateemaosio
soveltuu erityisesti matkailuyrittgjille,
yhdistyksille, pedagogeille, oppaille ja

muille toimijoille.

Vuoden 2020 aikana kdynnistetdidn
koko maailmanperintéalueen yhteinen

hallintasuunnitelma, jonka on myos

tarkoitus olla voimassa vuoteen 2030
saakka. Merenkurkun saariston strategia

ulottuu vuoteen 2025, ja tistikin

syystd interpretaatiosuunnitelma on

tarkistettava vuonna 2025.

£

Monet eri toimijat luovat elamyksia kavijoille.
Voit esimerkiksi kiipeilla Skulebergetin
vastaa jatkossa ylldpidosta. On myos vuorella.

Kun luonto-opastusta tarjotaan tietyssi
paikassa, on varmistettava, kuka
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selvitettdvd mitd resursseja vuosittaiseen ylldpitoon tarvitaan. Huonossa kunnossa
olevat luonto-opasteet antavat usein ikdvin vaikutelman ja itse sanoma ei vility.
Yhteistyo eri toimijoiden vililld on tirkedd, ja lddninhallitus ja Metsdhallitus
antavat mielellddn tietoa maailmanperinndstd, jos joku haluaa omatoimisesti

tarjota luonto-opastusta alueella.

Interpretaatiosuunnitelma tulee tismentymiin kokonaisuudessaan vuonna
2025. Lystran hankesuunnitelmassa on my®és listattu seuranta, jonka kaksi

kohdetta liittyvit interpretaatiosuunnitelmaan:

+ Kavijatutkimukset toteutetaan Korkearannikolla ja Merenkurkun saaristossa
vuonna 2022. Tdmi tulee suunnitella siten, ettd edelld mainittuja tavoitteita
voidaan seurata.

*  Vuonna 2021 toteutetaan kysely turistiyrittdjien, yhdistysten, pedagogien,
oppaiden ja muiden toimijoiden kohderyhmille, joka on hankkeessa
tunnistettu keskeiseksi maailmanperintotiedon vilittajaksi.

5.4 Vastuunjako ja tie eteenpain

Maailmanperintékohteen Korkearannikko / Merenkurkun saaristo hallinnoija on
Ruotsissa lddninhallitus ja Suomessa Metsihallitus. Suuri osa alueesta on kuitenkin
yksityisessd tai muussa omistuksessa. Maailmanperintdkohde sijaitsee Ruotsissa
Kramforsin ja Ornskéldsvikin kunnissa ja Suomessa Vaasassa, Mustasaaressa,
Maalahdessa, Korsnisissd ja Voyrissi. Alueella on monia aktiivisia kylid ja
yhdistyksid, joiden painopisteend on toisinaan maailmanperintd, toisinaan jokin
muu. Tiéssi luvussa kuvataan eri toimijoiden roolia maailmanperintalueen

interpretaatiossa suunnitelman voimassaoloaikana.

Kunnat ja alueet

Kunnat voivat olla tirkeitdi maailmanperint6tiedon vilittdjid koulu- ja
esikouluikdisille lapsille ja nuorille. Matkailupalvelujen ja kohteiden
kehittimisen osalta kunnilla on avainrooli useassa paikassa. Luonto-opastuksen

yhteensovittamisessa yhteistyo kuntien kanssa on tirkeda kaikissa kohteissa.

Interpretaation juurruttaminen alueellisten toimijoiden kuten Region Visternorrlandin
ja Pohjanmaan liiton keskuuteen on myos tirkedd, koska niilld on keskeinen rooli
monissa maailmanperintdkohteeseen liittyvissi yhteyksissd, erityisesti kehitystyossa.
Region Visternorrland vastaa alueen kehityksesti ja voi siten ottaa johtavan roolin.
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Matkailuala

Maailmanperintostatus on monissa tapauksissa eduksi matkailuelinkeinolle ja

sitd kdytetddn mielellddn markkinoinnissa. Niin on my6s Korkearannikolla ja
Merenkurkun saaristossa. Tami toteutetaan ensisijaisesti yhdessa Hoga Kusten
Destinationsutveckling ja Hoga Kusten Turism -yhtididen sekd Merenkurkun
maailmanperinté ry:n ja Visit Vaasan kanssa. Ndiden neljin toimijan suunta ja

roolit eroavat hieman toisistaan, joten tissikin tarvitaan laajaa juurruttamista. Néin
saadaan yhteinen nikemys maailmanperinnén roolista kaikkien matkailuelinkeinojen
ja kohdekehityksen parissa tyoskentelevien kesken. Interpretaatiosuunnitelma on
tirked matkailuelinkeinolle, silld se mahdollistaa kaikille osapuolille yndenmukaisen

ja oikean tiedon saatavuuden markkinoinnin ja myynnin pohjaksi.

Korkearannikolla maailmanperintdkohde kuuluu laajempaan alueeseen, joka
koostuu Hirnésandin, Kramforsin, Solleftedn ja Ornskéldsvikin kunnista.
Tdmi alue tunnistetaan matkailusektorilla yhteni kohteena, jota markkinoidaan
Korkearannikon alueena. Matkailuelinkeinolle luonto ja maailmanperintd

ovat tirked osa markkinointia, ja matkailijoille se on syy matkustaa alueelle.
Siksi destinaatio-organisaatiot ja matkailualan yrittdjit ovat tirkeitd toimijoita
alueella. My6s Merenkurkun saaristossa maailmanperintostatus ja luonto ovat
tarkeditd matkan syitd. Maailmanperint6d kiytetiin koko Vaasan seudun
markkinoinnissa. Alueen matkailun edistimisestd ja kehittimisestd vastaavan

Visit Vaasan omistavat Vaasa, Mustasaari, Voyri, Maalahti, Korsnids, Narpio,

Kajakki on upea tapa kokea maailmanperintokohde.

Kuva: Anna Carlemalm
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Laihia ja Isokyré. Merenkurkun maailmanperint6 ry vastaa asiakaspalvelusta

ja koordinoi markkinointia Visit Vaasan kanssa. On positiivista, jos nimi
organisaatiot kdyttavit interpretaatiosuunnitelmaa aktiivisesti. Tami vahvistaa
edelleen maailmanperintdmme sanomaa ja tarinaa. Siksi on tirkedi jatkaa tiivistd

yhteistyotd lidninhallituksen, Metsihallituksen ja matkailuelinkeinon vililla.

Seki Korkearannikolla ettd Merenkurkun saaristossa on useita pienyrittdjid,

jotka tyGskentelevit osa-aikaisesti tai padtoimisesti matkailuelinkeinon parissa.
Ravintolat, my6s kesiravintolat ja -kahvilat, veneilijit, oppaat ja yopymistoimintaa
harjoittavat yrittdjit ovat tirkeitd maailmanperintdtiedon vilittdjid.
Interpretaatiosuunnitelma auttaa kaikkia asiakkaiden ja kévijoiden kanssa

kommunikoivia tuomaan esiin maailmanperinnon tirkeimpii asioita.

Maailmanperintokohteen kaksi vierailukeskusta ovat keskeisid toimijoita niin
vierailukohteina kuin maailmanperintdtiedon vilittdjind. Ruotsin puolella
Korkearannikon luontokeskusta johtaa lidninhallitus, ja Merenkurkun
saaristossa Merenkurkun maailmanperintdyhdistys on vastuussa
Maailmanperintoportista. Niilld paikoilla on hyvit mahdollisuudet viestid
piiteemasta ja kaikista alateemoista eri tavoin ja houkutella vierailemaan eri
puolilla maailmanperintékohdetta. Ne ovat myds luontevia kokoontumispaikkoja
kdydd vuoropuhelua uusista toimista, jotka lddninhallitus ja Metsihallitus tai
alueen muut toimijat voivat kdynnistdd. Ladninhallituksella on viranomaisena
tirked rooli vuoropuhelun toteuttajana. Merenkurkun saaristossa sekd
Merenkurkun maailmanperintéyhdistys ettd Merenkurkun saariston
maailmanperintdneuvottelukunta ovat tirkeitd foorumeita, joissa keskustellaan

tulevista toimista.

Yksityiset maanomistajat

Maanomistusolosuhteet sekd maanomistajien ja hallinnoijien vilinen yhteisty6
eroavat toisistaan Merenkurkun saaristossa ja Korkearannikolla. Merenkurkun
saaristossa pienet korkeuserot yhdessd maankohoamisen, sedimentaation ja
umpeenkasvun kanssa merkitsevit sitd, ettd maapinta-ala tulee kasvamaan
merkittivisti muutaman vuosikymmenen kuluessa. Téstd syystd rannat ovat

kylin maanomistajien yhteisomistuksessa ns. jakokuntina, osakaskuntina

tai yhteisalueina. Maailmanperinnoén hoidossa ja kehittimisessi keskeiset
yhteistyotahot ovat edustettuina Merenkurkun saariston maailmanperintdneuvott
elukunnassa, jossa interpretaatiosuunnitelma vakiinnutetaan ja jossa sitd seurataan.
Korkearannikolla yksityiset maanomistajat eivit ole samalla tavalla jarjestdytyneita.
Sielld maata omistavat yleensa yksittdiset maanomistajat, joilla on useimmiten

pienempii kiinteist6jd. Edellytyksend on aina, ettd mukaan otetaan ennen téiden
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aloittamista se maanomistaja, jonka mailla olevaan alueeseen toimet halutaan
kohdistaa. Kivij6itd ei voi houkutella paikkaan, jossa maanomistaja ei ole mukana

toiminnassa.

Yhdistykset

Seki Korkearannikolla ettd Merenkurkun saaristossa on aktiivisia yhdistyksid.
Korkearannikolla kahta pitkdd vaellusreittid hallinnoivat yhdistykset. Hoga
Kustenleden-reitti ulottuu koko maailmanperintékohteen Ruotsin puoleiselle
alueelle ja on hyvin suosittu vaellusreitti. Reitin hoidosta vastaa yhdistys,

johon kuuluvat muun muassa lidninhallitus ja kunnat, ja sitd hallinnoi Region
Viisternorrland. On olemassa myo6s toinen pidempi vaellusreitti, Varldsarvsleden,
joka ei ole yhtd tunnettu. Se kiemurtelee pienessi osassa maailmanperintoaluetta.
Viirldsarvsledenii hallinnoi Virldsarvsledens Vinner -yhdistys. Myos
Merenkurkun saaristossa on luontopolkuja ja lyhyempia vaellusreitteji, joita
yhdistykset hoitavat, kuten Bergon vaellusreitti ja Vikarskatin vaellusreitti.

Tiamin lisidksi kylissi ja yhdistyksissd on lukuisia sitoutuneita ihmisid,
jotka toimivat eri tavoin maailmanperintokohteessa ja levittivit tietoa
maailmanperinnéstd. Maailmanperintokuntien kylissd on esimerkiksi useita pienid

yhdistysten ylldpitimid museoita.

Interpretaatiosuunnitelma voi auttaa ja innostaa kaikkia paikallisia yhdistyksid,
jotka haluavat nostaa maailmanperint6d esiin. Ladninhallitus ja Metsihallitus
auttavat mielellddn maailmanperint66n liittyvin luonto-opastuksen

kehittamisessa.

Merenkurkun saaristossa toimii Merenkurkun maailmanperintdyhdistys,

jonka jisenid ovat maailmanperintdkunnat ja Metsihallitus. Yhdistys vastaa
asiakaspalvelusta ja tiedon jakamisesta ja on merkittivissi roolissa alueen
hankkeiden toteuttamisessa. Yhdistys toimii myos luontevana yhteytend
yrityksiin, joilla on yhteyksid maailmanperint66n ja muihin paikallisiin
jarjest6ihin. Merenkurkun maailmanperintoyhdistys on siksi tirked Suomen
osalta interpretaatiosuunnitelman toteuttamisessa. Y hdistys jirjestdd yhdessi
Metsihallituksen kanssa yrittéjille ja oppaille vuosittaisia koulutustilaisuuksia ja

tapaamisia, joissa interpretaatiosuunnitelman ideaa voidaan kehittdd edelleen.
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Vasternorrlandin laaninhallitus ja
Metsahallituksen rannikon luontopalvelut

Korkearannikon / Merenkurkun saariston maailmanperintéalueen hallinnoinnista
ja yhteensovittamisesta vastaavana tahona lddninhallituksen ja Metsihallituksen
on tirkedd tehdd yhteistyotd alueen eri toimijoiden kanssa. Luonto-opastuksen
koordinointi ja sithen panostaminen hyddyttavit sekd maailmanperintétiedon
levittimistd ettd sen kokemista. Ladninhallitukselle ja Metsihallitukselle
maailmanperintékohteen toimijoiden ankkurointi ja heiddn osallistumisensa
interpretaatiosuunnitelman laatimiseen on tirkedd. Yhti tirkedi on, ettd
suunnitelman toteuttaminen tapahtuu samassa hengessi; yhteistyossd alueen

aktiivisten toimijoiden kanssa.

CNV:n erityisosaamisella oli tarkea rooli suunnitelman kehittamisesséa. Laaninhallitus
ja Metsahallitus jatkavat yhdessa maailmanperintokohteen kehittamista ja
luontointerpretaatiota.

Lena Malmstrom CNV, Patrik Bylund Laaninhallitus, Malin Henriksson Mets&ahallitus,
Eva Sandberg CNV, Per Sonnvik CNV, Anna Carlemalm L&aninhallitus.

Kuva: SLU Centrum fér naturvagledning
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Kuva: Malin Henriksson

Naturvigledning i natur- och kulturomraden Ett komplement till handboken
Tillgingliga natur- och kulturomraden (Naturvdrdsverket rapport 6562).
ISBN 978-91-620-6846-2.

Platsens berittelse (RA/{ forfattad av CNV, utgiven 2017)

Sam Ham Interpretation — kommunikation som goér skillnad.

Handbok for vigledare i natur- och kulturarv.
Metodhandledning Tankelistning i naturum (CNV 2017).

Korkea kohtaa matalan - tietoa Korkearannikon / Merenkurkun saariston

maailmanperinnésti (Lddnihallitus ja Metsihallitus 2021).
https://highcoastkvarken.org/fi/opi-lisaa/tietopankki/

Statement of Outstanding Universal Value High Coast/Kvarken Archipelago.
https://whc.unesco.org/en/list/898

Riktlinjer for tillgdnglighet Riv hindren. Handisam, Myndighet f6r
handikappolitisk samordning.

Tillgingliga natur- och kulturomraden (Naturvdrdsverket rapport 6562, 2013).

Luontoliikunta (Invalidiliitto).
https://www.invalidiliitto.fi/esteettomyysulkoalue/luontoliikunta

Ulkotilojen esteettomyyden kartoitus- ja arviointiopas.
http://www.sotera.fi/pdf/suraku opas.pdf

Solruttenin verkkosivuilla on tietoa Merenkurkun saariston satamista ja

veneviylista.

http://solrutten.fi/fi/
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https://whc.unesco.org/en/list/898
https://www.invalidiliitto.fi/esteettomyysulkoalue/luontoliikunta
http://www.sotera.fi/pdf/suraku_opas.pdf

Kuva: Malin Henriksson

7. Liite 1.
Menetelma ja
pilottitutkimukset

7.1 Prosessikuvaus

Korkearannikon / Merenkurkun saariston interpretaatiosuunnitelman ty6 on
toteutettu Interreg Botnia-Atlantica -hanke Lystran puitteissa vuosina 2018-2020.
Hankekumppaneita Lystrassa olivat Metsahallitus, Vasternorrlandin lddninhallitus,
SGU, GTK, FGI ja Vaasan kaupunki.
Niiden lisdksi hanketta rahoittivat
Ruotsin Luonnonsuojeluvirasto,
Kramforsin ja Ornskéldsvikin kunnat,
Merenkurkun Maailmanperint6yhdistys,

Visit Vaasa ja Pohjanmaan liitto.

Korkearannikon / Merenkurkun
saariston viestinnissd haasteena on
maailmanperintékohteen laajuus ja

se, ettd maailmanperintéarvot ovat
pdiosin geologisia. Korkearannikolla
ja Merenkurkun saaristolla on lisdksi
erilaisia lihtokohtia matkailukohteiksi.

Interpretaatiosuunnitelman CNV:n ja la&nihallituksen henkilskunta
suunnitteluprosessin konsulttina on Skuleskogenin kansallispuistossa.

toiminut Ruotsin maataloustieteellisen Kuva: Malin Henriksson
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yliopiston luonto-opastuskeskus (SLU Centrum {6r naturvigledning, CNV). CNV on
osallistunut itse suunnitteluprosessin hahmotteluun, pitinyt tydpajoja ja toiminut koko

suunnittelun ajan asiantuntijana ja ideariihend interpretaatiosuunnitelman laatimisessa.

Itse interpretaatiosuunnitelman laatiminen alkoi loppuvuodesta 2018. Prosessi
jatkui vuoden 2019 aikana rinnakkain kerdtyn aineiston analysoinnin ja tyopajoissa
esiin tulleiden asioiden kehittimisen parissa. Interpretaatiosuunnitelmaa on
testattu Korkearannikolla vuonna 2019 ja Merenkurkun saaristossa vuonna

2020. Interpretaatiosuunnitelman ensimmidistd luonnosta on kommentoitu
sisdisesti lddninhallituksessa ja Metsdhallituksessa sekd CNV:ssi keviilla 2020.

Se ldhetettiin kesilld 2020 arvioitavaksi/lausuntokierrokselle my6s kunnille,
hankkeen rahoittajille ja toimijoille. Suunnitelma valmistui ja kdannettiin

suomeksi ja englanniksi syksyn 2020 aikana.

Interpretaatiosuunnitelma Lystran hankesuunnitelmassa
Hankkeessa laaditaan interpretaatiosuunnitelma, joka kertoo, miten yhteisen
maailmanperintdkohteen arvot valitetaan tavalla, joka luo ymmarrysta ja
sitoutumista Korkearannikolle / Merenkurkun saaristoon saapuvien kavijoiden
keskuudessa. Suunnitelman toimivuutta eri kohderyhmille testataan
kaytannossa parissa vierailukohteessa Suomessa ja Ruotsissa.

Interpretaatiosuunnitelman tavoitteet:

1. Kartoittaa olemassa olevat ja tunnistaa uudet kayntikohteet, tarkentaa
mihin viestiin kukin kohde keskittyy seka miten viesti voidaan parhaiten
valittaa eri kohderyhmille.

2. Sisaltaa kartoitus eri kohderyhmien tarpeista ja toiveista liittyen
interpretaatioon.

3. Laatia kokonaisvaltainen viesti, joka on ytimekas ja ymmarrettava,
jotta maailmanperintéa voidaan ymmartaa huomioiden sen
jaakausihistoria ja maankohoamisen vaikutukset maisemaan.

4. Suunnitelma laaditaan laajana yhteistyona viranomaisten, koulujen,
matkailuyrittdjien, yhdistysten ja muiden tahojen kesken, jotka harjoittavat
maailmanperintékohteen luonto-opastusta. Nain saadaan koottua erilaisia
kokemuksia ja tarpeita, mika parantaa mahdollisuuksia tavoittaa kavija.

5. Saada suunnitelmaan kestavyys- ja saavutettavuusnakékulma, joka
varmistaa kestavat ja mahdollisimman esteettémat kayntikohteet,
myods kdyntimaarien lisdantyessa.
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Suunnitteluty6é on herittinyt my6s kiinnostusta Korkearannikon ja Merenkurkun
saariston ulkopuolella. Interpretaatiosuunnitelman kehittelytyota esiteltiin
Karlstadin yliopistossa luentosarjassa, joka kisitteli Finnskogenin alueen
mahdollisuuksia padstd maailmanperintokohteeksi. Lisdksi suunnitelmasta
kerrottiin Baltic Sea World Heritage -huippukokouksessa Karlskronassa seki
Suomenlinnan maailmanperintokohteen tyontekijoille. Lystran hankehenkilokunta
vieraili my6s Vattimeren eli Wadden Sean maailmanperintdkohteessa ja keskusteli
muun muassa luonto-opastuksesta ja rajat ylittivin maailmanperinnon hallinnosta.
Suomen maailmanperintéyhdistys kdynnistid vuonna 2020 Suomen
maailmanperintékohteiden interpretaatiohankkeen ja ottaa mallia Korkearannikon

/ Merenkurkun saariston toiminnasta Lystra-hankkeessa.

Keratyn tiedon
analysointi

Kavijatutkimus

Kéayntikohdekartoitus [ e

Tyopajat

2018

Luontointer- Kirjoittamista ja Keréatyn tiedon
pretaation testaus suunnittelua analysointi Tybpajat

2019

Kirjoittamistaa, Luontointer- Arviointia ja
arviointia

pretaation testaus kehittamista

ja kehittamista

Kaavio on yhteenveto Korkearannikon ja Merenkurkun saariston
interpretaatiosuunnitelman tyoprosessista.

7.2 Tausta-aineiston kerdaminen

Hyvin yleiskuvan saamiseksi lahtotilanteesta Korkearannikon ja Merenkurkun
saariston kdyntikohdekartoitukset tehtiin yhteisen mallin mukaisesti. Yhteensi
kartoitettiin lihes sata kdyntikohdetta, suurin osa paikan pdilld. Kiyntikohteiden
erot ovat joissakin tapauksissa hyvin suuria, mutta kaikkien kohteiden esteettomyys,
kestdvyys ja kdvijimédrit arvioitiin kolmiportaisella asteikolla. Yhteenveto paikoista,

jotka valittiin edelleen kehitettaviksi tyopajoissa, on timdn liitteen lopussa.

Tausta-aineistojen kerddmiseen sisiltyi myos kavijatutkimus Korkearannikolla.
Vastaava tutkimus tehtiin vuonna 2017 Merenkurkun saaristossa samoin
menetelmin, joita Metsdhallitus soveltaa Suomen kansallispuistoissa. Vuosina
2018-2019 Suomen kaikki muut maailmanperintékohteet ovat kiyttineet samaa

menetelmai kivijatutkimuksiin. Korkearannikolla tutkimus tehtiin pienemmassé
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mittakaavassa, eikd silld ollut samoja tilastollisen merkitsevyyden vaatimuksia kuin
Merenkurkun saaristossa. Merenkurkun saaristossa tutkimus sisilsi runsaat 400

vastausta ja Korkearannikolla vajaat 200, ja tulokset ovat paipiirteissiin yhteneviiset.

Korkearannikon ja Merenkurkun saariston kivijatutkimusten vertailu osoittaa,
ettd useimmat kévijit tulevat nauttimaan luonnosta ja vaeltamaan. Kavijit
tulevat pienryhmissi, miki osoittaa, ettd kavijit tarvitsevat omaa autoa alueella
litkkumiseksi. Korkearannikolla noin 1/3 kavijoistd tulee lihialueelta, kun taas
Merenkurkun saaristossa osuus on vajaa puolet. Kavijit ovat yleensi tyytyviisid
ja enemmist6 on tiennyt alueen olevan maailmanperintékohde jo ennen vierailua.
Noin puolella Merenkurkun saariston kévijoistd asema maailmanperintdkohteena
on tirked syy vierailulle, kun taas Korkearannikon kavij6istd vain 25 % pitdd

sitd tarkeind. Tutkimukset eivit ole suoraan vertailukelpoisia, koska ne on

tehty erilaisin tilastollisen merkitsevyyden vaatimuksin, mutta ne antavat
kuitenkin hyvin kisityksen kavijoistd, heidin kokemuksestaan ja ovat hyodyksi
kohderyhmien kanssa tyoskentelyssi. Molempien kavijatutkimusten raportit

ovat saatavana osoitteesta highcoastkvarken.org ja raportti Korkearannikon
tutkimuksesta sisiltdd vertailun Merenkurkun saariston tuloksiin.

Suomen paikalliset liikuntarajoitteisten yhdistykset (FDUV ja SAMS) ovat
tarjonneet arvokasta tietoa osallistumalla keskusteluihin siitd, miltd eri kohteiden

saavutettavuus voi ndyttdd ja millaisia tarpeita ja toiveita heilld on.

Ty6pajoja jarjestettiin sekd Ruotsissa ettd Suomessa.

Kuva: Malin Henriksson
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Tyopajat

Talvikaudella 20182019 jirjestettiin useita tydpajoja, joiden tavoitteena oli

osallistaa eri tahoja ja juurruttaa interpretaatiosuunnitelma heidin keskuuteensa.

Jotta kaikki halukkaat pystyivit osallistumaan, tyGpajat jirjestettiin sekd Ruotsissa
(Korkearannikon luontokeskus) ettd Suomessa (Vaasa). Lisiksi sama tyopaja on pidetty
sekd pdivilld etti illalla ja Suomen tydpajoissa tarjottiin mahdollisuus tulkkaukseen
suomen ja ruotsin kielten vililld. Tyopajat maailmanperintokohteen sidosryhmille
jarjesti CNV yhdessi ladninhallituksen ja Metsihallituksen kanssa. Oli tirkeda
tyoskennelld teeman, paikkojen ja kohderyhmien parissa yhteistyossi toimijoiden
kanssa jo varhaisessa vaiheessa. Tyopajoissa esiteltiin keskeneriisid ehdotuksia, ja
osallistujilla oli mahdollisuus tuoda esiin asiantuntijuuttaan. Tydpajojen jilkeen
ladninhallitus ja Metsihallitus kokosivat ja tyostivit yhteen kaikkien erilaiset
niakemykset. Seuraavassa tyOpajassa esiteltiin tySstetty versio ja osallistujat jatkoivat
tyotddn materiaalin parissa. Sen lisiksi, ettd lidninhallitus ja Metsihallitus ovat
saaneet osallistujilta arvokasta tietoa, maailmanperintdkohteen aktiivisten toimijoiden
osallistaminen on ollut tirkedd, jotta myds he voisivat hy6tyéd suunnitelmasta. Térkein
osa yhteistyoti ovat olleet juuri tyGpajat. Alueen edellytysten mukaisen suunnitelman
laatimiseksi on tirkedd kiinnittdd huomiota my0s siihen, ettd kaikki voivat tuntea

osallistuvansa monia ryhmid ja ihmisid koskevan alueen suunnitteluun.

Ensimmiiseen tyopajaan osallistui Lystran hankehenkilostod kaikilta
hankekumppaneilta ja useita hankkeen rahoittajia. Samalla kun tieto
interpretaatiosuunnittelusta lisidntyi hankeorganisaatioissa, se oli arvokas
tilaisuus kehittdd tyopajakonseptia ennen maailmanperint6kohteen sidosryhmien

kutsumista tydpajoihin.

Maailmanperintokohteen toimijoiden ensimmiisissi tilaisuuksissa syksylld 2018
tyopajat keskittyivit luonto-opastuksen padteemaan ja paikkoihin. Keviilld
2019 jarjestettiin myds samansisaltoisid tyopajoja sekd Korkearannikolla ettd
Merenkurkun saaristossa. Tuolloin kisiteltiin alateemoja, kohderyhmii ja
tarkeitd vierailupaikkoja. Kutsut kohdistuivat sekd viranomaisiin ettd paikallisiin

yhdistyksiin, yrittdjiin ja opettajiin.

TyGpajoista osa, joka koski paikkoja, toteutettiin myos lddninhallituksen suojellun
luonnon yksikéssd. Sisdinen tyopaja pidettiin, interpretaatiosuunnitelma vaikuttaa

tiettyjen alueiden hallintaan ja yksikén henkil6stolld on hyvi tietimys suojelualueista.
Tydpajojen jilkeen Lystran hankehenkilosto on pitinyt osallistujat ajan tasalla

tyopajojen tulosten ja suunnittelun etenemisen osalta. Osallistujat ovat myds

saaneet esittdd nikemyksid valmiista suunnitelmasta.
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Tyopajoihin on osallistunut seuraavien tahojen edustajia:

Ruotsi: Lantmiteriet, Hoga Kusten Turism, Ornskéldsvikin kunta, Vibyggerin
kylayhdistys, Lappudden, Mannaminne, Kramforsin kunta, Ruotsin
luonnonsuojeluyhdistys, AspNet (maailmanperintokoulut), Grimestaskolan,
SGU, Nordingrin etuyhtymi ja yrittdjayhdistys, geologi, enheten f6r Skyddad
natur, Visternorrlandin lddninhallitus, LRF, Hoga Kusten Turer, Hoga

Kusten Destinationsutveckling, Ridda Héga Kusten, Kilsin tieyhdistys,
Nitran kotiseutuyhdistys, Pelle Aberggirden, Grisslan etuyhtymi ja muutamia
yksityishenkiloita.

Suomi: Lystran hankekumppanit (Metsihallitus, lidninhallitus, SGU,

GTK, FGI, Vaasan kaupunki) ja rahoittajat (Visit Vaasa, Merenkurkun
maailmanperinto, Ornskéldsvikin kunta, Vaasan kaupunki, Pohjanmaan liitto),
Maailmanperintéportti, maailmanperinténeuvottelukunta, Destination Kvarken/
Vasek, Granosundin kalastajakyld, Raippaluodon saariston kotiseutuyhdistys,
Raippaluodon kylin osakaskunta, Bjérkon osakaskunta, Molpen kyldn
yhteisalue, Bergon saarineuvosto, Intresseforeningen for en levande skirgard,
Korsnisin pappilamuseo, Vikingan koulu, Norra Korsholms skola, T6lby-Vikby
skola, Petolahden yldaste, Mustasaaren yldaste, Merenkurkun luontokoulu,
Liikennevirasto, Museovirasto, Mustasaari, Maalahti, Korsnis, Vaasa
(suunnittelu, museot), yhdistykset ja yksityishenkil6t.

Workshop program
Tisdag 23 oktober kl 14-20 i Kulturhuset Fanny, Vasa

14:00 Vélkomna!

Kom med och paverka

Presentationer:
s = Upplagg for dagen.
va rldsa rvet presenteras for Deltagarna beréttar kort om sig sjélva och sin roll i varldsarvet
Om projektet och utbj’\dningsdagens roll i det

beso_ka_rna ! CNV:s intryck av omradet hittills
1 15:00 Fika och mingel

” 15:50 Presentationer:

. pre- Om natur- och kulturvagledning

1% -’ - Férslag pd tema for vagledningen i varldsarvet

. = = g, & Diskussioner:

. " N Funkar det foreslagna temat?
Workshop i natur- och kulturvagledning Varldsarvets betydels for mig, utgdende fran temat
Tisdag 23 oktober kl 14-20
Kulturhuset Fanny, Kaserng 7, Vasa

18:00 Latt middag

Botnia-Atlantica projektet Lystra - upplysning och upplevelser i véridsarvet Héga 18:30 Presentationer
Kusten/Kvarkens skérgard bjuder in till workshop som en viktig del | att ta fram Resultat frén besskarundersdkningar
en vagledningsplan for hur vi ska berétta om varldsarvet for véra besskare. Planen Diskussioner:

ska visa hur vérldsarvets unika sardrag bast kommuniceras. For att f3 en s& bra Stammer var bild med er?

och heltackande plan som méjligt ordnar projektet Lystra tvé olika workshops, en
i oktober och en i januari, for foretagare, foreningar, larare och andra aktiva i
vérldsarvet.

Gruppévning:

Platser, varden och besokare.

Avslutande reflektion, utvdrdering och nésta steg
Vi vill f8 med alla aktérer inom virldsarvet i vagledningsplaneringen. P& den
forsta workshopen arbetar vi kring Héga Kustens och Kvarkens gemensamma 20:00 Workshopen slutar
kérnbudskap eller tema, allts§ vad som gor vart gemensamma vérldsarv unikt i
ett globalt perspektiv. Hur ska vi alla kommunicera det p3 bésta satt? Kan din

verksamhet utvecklas genom att du anvénder vérldsarvstemat? Hur ska det Vill du veta mer?

formuleras for att det ska bli anvandbart fér dig? M&lsattningen med workshopen &ar Las om vad natur- och kulturvagledning (interpretation) &r:
att vi tillsammans ska se till att vérldsarvets karnbudskap/tema fungerar och aven Centrum for naturvégledning

ger ett mervarde i din kommunikation. Platsens berd - for inter
Workshopen hills p svenska, med tolkning till finska. Lystra bjuder p kaffe och Interpretation; for utveckling av

soppa. Beratta om eventuell specialkost och behov av tolkning nar du anmaler dig. Lds mer om Lystra: http://www.kvarken.fi/lystra
Och ta med ett forem&l som representerar ndgot som gor vérldsarvet unikt for dig

personligen

Anmaél dig senast 10 oktover till Malin Henriksson, malin.henriksson@metsa.fi.

METSAHALLITUS ;ﬂtel’reg
FO R - Lansstyreisan
s, B o, Botnia-Atantice

Limns rmn, L g soackeghinm

Kutsu ja ohjelma syksyn 2018 tyopajaan. Samansisaltdinen tytpaja jarjestettiin myds Korkearannikolla.
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Vilka platser ar viktiga i Workshop program
varldsarvet? I

Torsdag 24 januari kl 13-16/18-21
naturum Héga Kusten

Vilkomna!
Introduktion till Lystraprojektet och till dagens workshop
Om kultur- och naturvégledningsplanering

Tema och underteman for vdgledningen i varldsarvet
Kort presentation
Grupp6vning om underteman

Besdksplatser och centralorter
Gruppdiskussioner:

Workshop i natur- och kulturvaglednlng - De utvalda platsema_ ogh deras hallbarhet
- Centralorternas roll i vérldsarvet
Torsdag 24 januari kl 13-16 eller 18-21
pd naturum Hoga Kusten Fika
Hur ska vérldsarvet pi p& de olika na for att relevanta Malgrupper, hur de hinger ihop med platser och underteman
besoksgrupper ska nds? Vilka platser &r vwkt\gast att tll\gangllghetsanpassa7 Var ndr Presentation av malgrupper
vi barnfamiljerna? De De kultur Vilka &r de viktig Gruppdiskussioner:
besdksmlen i varldsarvet? Ar hela varldsarvet representerat med alla olika spar “Vilken typ av vagledning passar bést var och for vem?

av istiden, landhsjningen och havet? Och var berattar vi om varldsarvstanken och
familjen med 6ver 1000 varldsarv?

Avslutning
Detta &r frégor vi vill ha hjalp med frén foretagare, foreningar, skolor, kommunerna Hur végledningsplaneringen fortsatter
och andra organisationer verksamma i vérldsarvet. I héstas hade vi en workshop Utvérdering
som handlade om att ta fram ett tema och budskap for hela vérldsarvet. Den har
géngen fokuserar vi istallet pa platserna och hur dessa ska lyftas. For att s§ ménga Vill du veta mer?
som majligt ska kunna delta ordnar vi tvd workshopar med samma program, valj Las om vad natur- och kulturvagledning (interpretation) ar:
om det passar bittre att komma 13.00-16.00 eller 18.00-21.00. Centrum for naturvagledning

Platsen: for interpi

Workshopen ar en del av Botnia-Atlantica projektet Lystra - upplysning och Interpretation: fér utveckling av kulturmiljoer
upplevelser i véridsarvet Hoga Kusten/Kvarkens skérgrd. Vi bjuder pa fika, berétta Lis mer om Lystra: htp:/waw.kvarken.i/lystra

om eventuell specialkost och vilken workshop du deltar i nér du anmaler dig.

Anmélan sker senast 16 januari till varldsarvssamordnare Patrik Bylund,
patrik.bylund@lansstyrelsen.se , tel 073-275 16 35.

Vialkommen!
B METSAHALLITUS Hiterres
B FORSTSTYRELSEN g&“@m Botnia-ALIanﬁz

Limmnn s, L g s

Kutsu ja ohjelma kevaan 2019 tydpajaan. Samansiséaltdinen tyopaja jarjestettiin myés Merenkurkun
saaristossa.

7.3 Interpretaatiosuunnitelman testaus

Maailmanperintokohteen interpretaatiosuunnitelman laatimiseen sisiltyi

myds uusien luonto-opastusmenetelmien testaaminen sekd Korkearannikolla

ettdi Merenkurkun saaristossa. Testit suunniteltiin paikka-, kohderyhmi- ja
alateematyon pohjalta. Korkearannikolla koepaikaksi valittiin Hornoberget

ja Merenkurkun saaristossa Svedjehamn. Niama paikat tdydentivit toisiaan

hyvin. Hornéberget toimii porttina maailmanperintékohteeseen. Monet
pyséhtyvit tinne, eivitkd ehki tiedd etukiteen, ettd he ovat tulleet
maailmanperint6kohteeseen. Paikalla ei ole selkeitd maailmanperintéarvoja,
mutta kivijoitd voi ohjata sieltd edelleen maailmanperintdkohteeseen. Svedjehamn
taas on paikka, jossa ei kidydd suunnittelematta sitd etukiteen ja jossa on selkeitd
maailmanperint6arvoja. Eri alateemat sopivat ndihin kahteen paikkaan ja
kehittimalld molempiin paikkoihin erilaista luonto-opastusta olemme saaneet
riittdvin laajat mahdollisuudet interpretaatiosuunnitelman testaukseen. CNV
osallistui testien suunnitteluun ja toteutukseen ja vastasi arvioinnista. Testien
palautetta on kiytetty intepretaation parantamiseen ja viimeistelyyn paikan pailld

Svedjehamnissa ja Hornobergetissi.
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Horndberget, Korkearannikko

Hornobergetilli testattiin aktiviteettipolkua. Paikan kohderyhmit ovat
Lapsiperheet, Ei niin liikkuvaiset, Tietimittomit uteliaat ja Skannaajat. Polku on
suhteellisen lyhyt ja se on suunnattu Lapsiperheille ja Tietiméttomille uteliaille.
Paikkaa koskevia alateemoja ovat Yksi maailmanperints — silti niin erilainen,

Ihminen ja maankohoaminen ja Maailmanperintoajatus.

Koska polku kehitettiin prototyypiksi, koehenkiléiden mahdollisuudet vaikuttaa
lopputulokseen olivat suuret. Ideana oli lainata hotellista reppu, joka sisiltdd
joitakin esineitd, ja ratkaista sen avulla useita tehtdvid polun varrella. Polun varrelle

tehtiin neljd pysidhdyspaikkaa, joista kussakin oli kuusi ratkaistavaa tehtavia.

Jotta my6s ohikulkijat saataisiin tavoitettua ja heiddn uteliaisuutensa maailmanperinta
kohtaan heritettyd, lddninhallitus kehitti mallin kehyksesti, jossa on nostettava

ja laskettava maisema. Maiseman tulisi esittdd taustalla olevan vuoriston siluettia.
Ajatuksena on houkutella ihmisii litkuttamaan mallin maisemaa ja saamiensa tietojen
innoittamana pysihtymain alueelle pidemmiksi aikaa tutustuakseen siihen

tarkemmin.

Yhdeksin perhetti testasi
Hornébergetin uutta luonto-opastusta
ennen sen lopullista toteuttamista.
Osittain testattiin tehtévépisteitd
sisdltdvdd polkua, osittain ajatusta
kehyksestd ja taustalla olevasta
maisemasta, jonka on tarkoitus

osoittaa, kuinka paljon maa on noussut.

Testit tehtiin madrittyind paivini ja
kohderyhmien koehenkil6t kutsuttiin
paikalle. Korkearannikolla kutsuminen

tapahtui julisteilla ja Facebookissa.

Koehenkil6t saivat antaa palautetta

suoritettuaan suunnitellun luonto- Useat perheet osallistuivat
opastuksen paikan péiéilléi. Niikernykset pilottitutkimukseen Horndbergetilla.
kerittiin kyselyvastausten ja CNV:n Kuva: SLU Centrum fér naturvagledning

tekemien haastattelujen avulla.
Hornobergetin testid vastaava testaus tehtiin my6s Suomessa Norrvallassa, Voyrissd

ulkoilulauantai-nimisessi tapahtumassa. Silloinkin kerdsimme osallistujilta palautetta
ja tiydensimme ndin Horndbergetin tulosta vastaavalla testill.
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Testauksen aikana saaduista nikemyksistd on ollut suurta apua jatkotydssi luonto-

opastuksen parantamiseksi.

Korkearannikon aktiviteettipolun tehtdvit vihennettiin kahteen jokaisessa
pysihdyspaikassa. Tarkoituksena on antaa mahdollisuus todella keskittyi tehtiviin,
jotka ovat hauskoja ja joita kohderyhmin ei ole liian vaikea ymmirtid. Yksi

pysihdyspaikka lisittiin, jotta pysdhdysten vilit eivit olisi liian pitkat.

Saimme my®0s yleistd palautetta polusta ja sen ymparistostd. Tétikin palautetta

voidaan hyddyntii lopullisen interpretaation toteutuksessa.

CNV vastasi arvioinnista osittain haastattelemalla kaikkia perheryhmii ja osittain
antamalla perheiden itse tiyttid lomakkeen samalla kun he kulkivat polun. T4t
arviointia kdytettiin pohjana parannuksille ja muutoksille, jotka tehtiin ennen
polun interpretaation lopullista toteuttamista. Aktiviteettipolun toteuttaminen
aloitettiin kesdlld 2020 ja se valmistui syksylld 2020.

Toinen idea oli kehys, jossa nikyy taustalla olevan maiseman siluetti. Kehyksen
testaus osoitti, kuinka arvokasta yksinkertaisten prototyyppien tekeminen on.
Maisema on aivan liian kaukana ja matka merenpinnasta vuorenhuipulle on
vain muutaman senttimetrin kivijan nikékulmasta. T4lléin jopa 286 metrin
maankohoaminen ilmenee vain muutaman sentin litkkeend ylos ja alas. Jotta
saataisiin oikea vaikutelma siitd, kuinka paljon maa on noussut, tillainen
malli ja kehys on sijoitettava vuoriston siluetin liheisyyteen. Koehenkil6illd oli
kuitenkin ymmirrystd virheelle ja he totesivat, ettd ajatus oli pohjimmiltaan
hyvi. Ideaa ei hyldtd, mutta se sddstetddn parempaa paikkaa varten. Tami
kiinnostuksen herittéji korvataan Hornobergetilld kuvitteellisella mallilla
maailmanperintdkohteen geologisista arvoista sekd luonto-opastuksella, joka

selittdd ja houkuttelee tutustumaan alueeseen tarkemmin.

Syksylld 2020 valittiin konsulttiyritys, joka toteutti polun. Kehyksen ideaa
ei toteuteta Hornobergetilld, vaan sinne kehitetdin ja sijoitetaan mallinnus
kuvitteellisesta maisemasta, jossa tuodaan esiin Korkearannikon ja Merenkurkun

saariston geologiset ominaispiirteet.

Svedjehamn, Merenkurkun saaristo

Svedjehamnin pilottitutkimus oli suunniteltu keviiksi 2020, mutta
koronapandemian aiheuttamien yhteiskunnallisten rajoitusten vuoksi testausta
lykittiin elokuulle. Svedjehamnissa kehitettiin luonto-opastusta Bodvattnetin
ympirilld kulkevalle luontopolulle. Kaikki interpretaatiosuunnitelmassa
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kuvatut kohderyhmit kuuluvat my6s Svedjehamnin kohderyhmiin, joka on
suosituin kdyntikohde Merenkurkun saaristossa. Pilottitutkimukseen sisltyivit
Lapsiperheet ja Ei niin liikkuvaiset. Paikan alateemoja ovat Jdin jiljet,
Maankohoaminen ja meren vaikutus, Ysi maailmanperinto — silti niin erilainen,
Maailmanperinnon biologinen monimuotoisuus ja Ihminen ja maankobhoaminen.

Pilottitutkimus koskettaa jossain médrin kaikkia nditd alateemoja.

Bodvattnetin ympirilld olevalle luontopolulle sijoitettiin uusia opastetauluja. Taulut
koskevat maailmanperint6d, jadkautta ja maankohoamista sekd alueen luonnon
monimuotoisuutta. Tauluja tdydennetdin alueella tyypillisten lajien silueteilla.
Kaksi siluettia on suurempia ja ne esittivit toisaalta maankohoamismetsia ja
toisaalta maankohoamista. Yhteen siluettiin kuuluu kyltin sijaan kisikéyttoinen

ddnilaatikko, josta voi kuunnella seki kerrottua tietoa ettd luonnonainia.

Saltkaretin nikétorniin sijoitettiin valettu malli kuvitteellisesta maankohoamismaisemasta.
Mallissa on kolme Korkearannikon ja kolme Merenkurkun saariston geologista
ominaispiirrettd. Samanlainen pienoismaisema sijoitetaan myos Korkearannikolle,
Hornébergetille. Ajatuksena on, ettd kivijat padsevit nikemdin ja tuntemaan geologiset
piirteet, ja niille ominaiset muodot ovat olleet tirkedmpid mallin kehittimisessd kuin
maantieteellisesti oikean mallin tekeminen maailmanperintokohteesta. Malli on myds
riittdvin suuri, jotta sen ympirille voidaan kokoontua ryhmin kanssa. Malliin kuuluu
infotaulu siitd, mité voi kohteessa nahda ja kokea.

Viisi perhetti ja kolme pariskuntaa
testasivat uutta luonto-opastusta
Svedjehamnissa. Testit tehtiin
midripdivind ja perheet kutsuttiin mukaan
Facebookin kautta. Koska Facebook-
kutsu sai hyvin vihin vastakaikua,
mukaan otettiin myds pilottitutkimuksen
lahtopisteen ohi kulkeneita henkil6itd,
joten mukana ei ollut pelkkid lapsiperheita.
Koehenkilot saivat antaa palautetta

suoritettuaan suunnitellun luonto-

opastuksen paikan pdilld. Nakemykset

kerittiin kyselyvastausten ja haastattelujen  Pilottitutkimusta varten tehtiin siluettien

avulla. Kuten Korkearannikolla, la |nf.otalrxlu1en. prototyyppeja,. Joita
osallistujat saivat kommentoida.

suunnitelmissa oli ollut, ettd arvioinnin

tekisi CN'V, mutta koronatilanteen vuoksi Kuva: Malin Henriksson

CNV ei voinut osallistua arviointiin

paikan pailld. CNV on kuitenkin kéynyt lipi osallistujien nauhoitetut haastattelut ja
heidin kirjallisen palautteensa ja arvioinut ndin pilottitutkimuksen.
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Kaksi toimintarajoitteista, jotka oli kutsuttu suoraan liikuntarajoitteisten
yhdistysten kautta, testasivat myos Svedjehamnin uutta luonto-opastusta.

Yksi osallistujista istui pyorituolissa, ja ndin Metsdhallitus sai palautetta myds
alueen saavutettavuudesta itse luonto-opastuksen lisiksi. Bodvattnetin kierros
ei ole esteeton koko matkalta, mutta suurin osa uudesta luonto-opastuksesta on
sijoitettu osuudelle, joka on saavutettavissa myds pyoratuolilla tai esimerkiksi

lastenvaunuilla.

Testauksen aikana esitetyt nikemykset ovat auttaneet jatkotydssd luonto-
opastuksen toteuttamiseksi ja lopullisten infotaulujen ja siluettien valmistamiseksi.
Kuten Korkearannikollakin, pilottitutkimus toteutettiin prototyyppejd kiyttien
ja lopullisten infotaulujen, siluettien ja pienoismallin valmistuksessa on otettu
huomioon testauksesta saatu palaute. Siluettien sijaintia ja kokoa, infotaulujen
tekstien médrid ja muotoiluja on kehitetty edelleen osallistujien palautteen
pohjalta. My6s kisikdyttoisen ddnilaatikon ddnitteiden pituuksia on Iyhennetty.
Uusi luonto-opastus toteutettiin syksyn 2020 aikana.

7.4 Suunnitelman arviointi ja valmistuminen

Interpretaatiosuunnitelma lihetettiin sisdiseen jakoon ja CNV:lle
kommentoitavaksi talvella 2020. Tdmai oli ensimmiinen kerta, kun useammat
ihmiset lukivat suunnitelman, joten kierrokselta saatiin monia arvokkaita
nikokohtia. Kirjoitusprosessi perustui interpretaatiosuunnitelman jisentelyyn
teoksessa Platsens berittelser (Malmstrom, Lena et al. Platsens berittelser:
Metodhandledning for interpretationsplanering, 2017), ja kommentointikierroksen
jilkeen suunnitelmaa selkeytettiin ja sen jdsentelyi tyostettiin melko paljon.
Menetelmikuvaus ja ldhtotilanne siirrettiin tihén liitteeseen, jotta itse

suunnitelmasta tulisi konkreettisempi ja kdyttdjaystivallisempi.

Kesillid 2020 suunnitelma lihti kommentointikierrokselle kunnille, destinaatio-
organisaatioille, matkailuyrittéjille, jarjestoille ja tydpajaan osallistuneille.
Kisittelykierrokselta saatiin lausunnot ja kommentit yhteensi 29 taholta tai
henkiloltd syyskuun ja lokakuun aikana, ja suunnitelma valmistui timin
palautteen pohjalta. Lopullisten kommenttien sisillyttimisen jilkeen suunnitelma
kddnnettiin suomeksi ja englanniksi, taitettiin ja julkaistiin saavutettavassa pdf-

muodossa osoitteessa highcoastkvarken.org.
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7.5 Valitut paikat Korkearannikolla
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Vaatii yhteistyota
Mosjon liikkenneviraston ja 1 1 1 1 1
kunnan kanssa.
Taalla tarvitaan paikallista osallistamista.
. Paikan & tayt lla tekemista, kuten
Asukkaiden aikal p§a & taytyy olla tekemista, kute
osallistaminen tarkeda vaeltaminen. Parkkeerauksesta tulee
Skeppsmaln : 1 1 1 1 1 1 1 1 helposti kaoottista. Yleiset opasteet 1 1 1 1

Yhteisty6 kunnan
kanssa.

karttojen kera puuttuvat. Kohderyhmat
on vaikeasti saavutettavissa jos sataa.
Kerrotaan ihmisisté&, jotka asuivat alueella.

Gullvikin ulkoilualue

Yhteisty6 kunnan
kanssa. Paikka liittyy

Gullvikiin ja Vikbergetiin.

Enemman painotusta Vikbergetiin ja
leirintaan. Ogeltjérniin ei mahdu paljon
enempad véked. Oppaita paikalle,
kunta? Tarkea kayntikohde paikallisille.
Leirinnan laheisyyteen koottua tietoa.

Trysunda

Seka luonnonsuoje-
lualue etté osa maail-
manperintéaluetta.

Skuleskogenin
kansallispuisto

Vaatii syvempéaa
tyotd yhdessa
kansallispuiston
hallinnon kanssa.

Skuleberget

Seké luonnonsuoje-
lualue ettd osa maail-
manperintéaluetta.

Veden &ania luolassa. Kyltteja, joissa
rantaviiva x vuotta sitten. Vertaa
Kaéllarbackenin taru.

Ulvéarna,
pohjoinen ja
eteldinen

Kaksi saarta
muodostaa
kokonaisuuden.
Osallistamista
asukkaiden ja
yrittdjien piirissa.

Osallistujien mukaan satamassa on
riittavasti hyvaa luontointerpretaatiota.
on otettava huomioon.
Marviksgrunnaniin ei mahdu enaa lisaa
ihmisia. Eteldsaarella vaelletaan, mutta
venekuljetus paikalle on ongelmallinen.
Sataman ulkopuolella voisiolla
enemmaén kavijoita. Kulttuurihistoria
voisiolla alueen paateema.

Kuvia, joissa nékyy vanha vedenkorkeus
nykymaiseman p&alld, hahmottamaan
missa vesiraja oli ennen.
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Norrféllsviken

Koko niemimaa tulisi
n&hda kokonaisuutena.
Asukkaiden ja yrittajien
osallistamista.

Kaikki kohderyhmat ja koululuokat.
Kehité solmukohtia veneliikenteelle.

Labyrintteja Norrfallsvikeniin.

Storsand Katso Norrféllsviken. 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Villmyran Katso Norrfallsviken. 1 1 1 1 1 1
Ramberget Katso Norrféllsviken. 1 1 1 1 1 1 1 1
Hogklinten Kasitellaan omana 1 o1 1 1 1 T 1
paikkanaan.
Kuuluu Mannaminnen Mannaminneen halutaan myés ei niin
kohteeseen, jonka kanssa lilkkkuvaisia. Mannaminnessa pitaisi
Stortorget tehdaén yhteistyota. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 tietaa, miksi Stortogetille kannattaa 1
Mannaminne osallistui kiiveta. Esiin pitéisi nostaa erityisesti
ty6pajoihin. sulkeutunut merenlahti.
Mannaminnessé infoa voitaisiin
Mannaminne Kuuluu Stortorgetiin. 109 1 1 kehittad, maailmanperintotalo. Kyltteja 1
Haggvikin vierassatamasta. Voisi olla
kulttuurikeskus.
Mjésjén on sulkeutunut merenlahti
Bonhamnin lansipuolella. Hieman
e, hankalaa loytda Bénhamnissa poluille
Bénhamn o 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ja taideteoksille. Tungokseen asti 1 1 1 1
Hoégbondeniin. e - Lo s
taytta, eimahdu enempaa kavijoita.
Opasteet Kallvikeniin, tai oppaat.
Yhdista Hégbondeniin.
Hogbonden Kuuluuyhteen Bonhamnin | 1 1 T 1 1
jaBarstankanssa.
Hér samman med
Barsta Hoégbonden och 1 1 1 1 1 1 1
Rotsidan.
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Missa?

Huomioitavaa

Luontoharrastajat, jotka haluavat tietdd enemman
Maailmanperinnén biologinen monimuotoisuus

Ei niin liikkuvaiset

Tietamattomat uteliaat
Maankohoaminen ja meren vaikutus
Yksi maailmanperinto - silti niin erilainen
Ihminen ja maankohoaminen

Havainnot ja tutkimus
Maailmanperintdajatus

Lapsiperheet
Ulkoilijat
Asiantuntijat
Skannaajat
Jaan jaljet

Kommentteja tyépajoista

Esimerkkeja luontointerpretaatiosta

Rotsidan

Kuuluu osittain
Barstaan.

Storén

Otetaan mukaan,
mutta ei niin mittavassa
roolissa.

Valkallen

Horndberget

Pilotointi.

Suuri arvo porttina, joka houkuttelee
kéavijoita pidemmalle. Kaikki
kohderyhmat.

Maailmanperintdpolku seka isoille
etta pienille. Kysymyksia perinteisten
opastetaulujen sijaan. Vihkonen
kayntikohteille?

Smitingen

Luonnonsujelualue ja
maailmanperintéarvot.

Keskustat

Mitka? Nr1 Docksta,
Ull&nger Nr2 Nordingra,
Képmanholmen, Nora,
Mijallom Nr3 Ovik, Kfors,
Hsand

Suunnistusta, maailmanperinto-
kohteesta kertomista ja pidemmalle
houkuttelua.

Summa
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Sulkeutuneet merenlahdet, fladat ja kluuvit

Korkein rantaviiva ja kalottivuoret
Huuhtoutuneet sorakerrostumat
Paljaaksi huuhtoutuneet kalliot
Lohkaremaasto ja siirtolohkareet

Pirunpellot
Tunneliluolat
Silokalliot ja uurteet
De Geer -moreenit
Ribbed-moreenit
Raviinit sedimentissa
Maankohoamismetsét




7.6 Valitut paikat Merenkurkun saaristossa
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Kummelskar, Asemarakennuksen lammitys kaipaa

Mikkelinsaaret

Vaatii oman veneen.

ratkaisun. Alueella onrikas historia.

Vasterd vaellusreitti

Yhteisty6ta Maxmon
saaristoyhdistyksen
kanssa. Rajoitetut pysa-
kointimahdollisuudet.

Valassaaret

Yhteistyotad useiden
toimijoiden kanssa.
Rikas kulttuurihistoria.

Suomen, Ruotsin ja Venajan
yhteinen historia. Suojelurajoitukset
vaikeuttavat yopymista.

Svedjehamn,
Bodvattnetin kierros ja
Saltkaret

Monta toimijaa otettava
mukaan keskusteluihin ja
paikka on suosittu kohde.
Luontointerpretaation
on oltava monipuolista,
jotta eri tarpeisiin
vastataan.

Tarked seurata kehitysta, ettei
kuluminen ole haitallista.

Klobbskat ja
Kikanberget

Alue on kunnan
vastuulla.

Né&kotornissa voisi kyltein osoittaa
kirkkaalla saalla nakyvien majakoiden
suunnan (vertaa Saltkaretin
maisematauluihin).

Bjorko-Panike
vaellusreitti, Vargis ja
Bjorkoren

Kehittamissuunnitelmia
saavutettavuuden
parantamiseen.
Kulttuurihistoria ja
kasvillisuus liittyvat
toisiinsa.

Sommaré

Voidaan kehittaa
ryhmille.

Kaikenlaiset kavijat viihtyvat, ja
epéavirallinen uimaranta on suosittu.
Sopii bussiryhmille.

Vuorovaikutteinen interpretaatio sopii
paikalle.
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Liite: 7.6 Valitut paikat Merenkurkun saaristossa
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Maailmanperintdportin
Maailmanperintéportti f/?::;t’:n‘::;no:::‘;iua 1 1 ] ] 1 1 1 1 1 1 1 1 Taidegalleria huokuttelee myos Maailmanperintdportti mahdollistaa
ja Raippaluodon silta . . kulttuurista kiinnostuneita. digitaalisen interpretaation.
manperintékohteella ja
tiedottaa.
Tarkeé kouluille. Voi
Terranova antaa kokonaiskuvaa ja 1 1 ] ] 1 1 1 1 1 1 1 1 Terranova mahdollistaa digitaalisen
ymmarrysta maailman- interpretaation.
perintokohteesta.
(emcreipaeesa Suosittu veneilijdiden kesken ja
Faliskar (R6nnskar) voidaan sijoittaa lahella 11 |1 1] 1 1 1 g‘,:’:"i:lt:Ti':zji':g‘i’all;(sul’l;‘tﬁm; Tg:iea 1 1
RN ovat kiinnostavia.
Molpe Strémmenin
Molpehallorna alue?ta kehlte}één 1 ] ] 1 1 1 1 1 Luont.oaseman aluetta sopii . . .
maailmanperintdalueen telttailuun.
eteldisend porttina.
Sérkimo, Bjorkoby,
Kylat ja satamat \'\;:lrlrari;iolg;? aluoto, suunnistUstamaallmanperintos
s AT REEL LN T T T T O B 1 1 | kohteesta kertomista ja pidemmalle
mantereella Sundom, Aminne, e
Bergo, Molpe ja kuntien :
keskustat.
SUMMA 10 5 8 n 6 5 9 10 9 6 7 10 3 6 (0] 4 (0] (0] 6 (0] 5 2 2 (0] (0] 3
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